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PREMESSAY

Il Codex traditionum Ecclesiae Ravenwnatis, tradizionalmente de-
finito Codice Bavaro perché conservato presso la Bayerische Staatsbi-
bliothek di Monaco di Baviera, costituisce una delle fonti pill preziose
della storia alto-medievale italiana. Trattasi di un registro catastale, ema-
nato dalla Camera arcivescovile ravennate, che raccoglie semplici annota-
zioni di possessi e regesti di megozi giuridici relativi ai benl immobili
della Chiesa arcivescovile di Ravenna nella Pentapoli, in particolare nei tet-
ritori di Rimini, Senigallia, Osimo, Jesi, Gubbio, Perugia, Fossombrone,
Tano, Urbino e Montefeltro (S. Leo).

Nel codice sono elencate 187 registrazioni {ma probabilmente il nu-
mero originario era leggermente superiore, considerando quelle verosimil-
mente trascritte nelf'uldma carta, andata perduta), per almeno sedici di
esse (regm, 4, 68, 74, 87, 90, 91, 101, 113, 114, 117, 121, 161, 171,
181, 182 e 187) si conserva ancora il relativo documento originale. Le sin-
gole registrazioni, qualora non se ne conosca i documento originale, sono
databili tramite la citazione degli arcivescovi e quindi con ghi anni di arci-
vescovato o, in un caso, con l'era dell'impero. 11 ferminus a guo delle re-
gistrazioni potrebbe risalire al sec. VI, ma il primo dato cronologico certo,
gli anni di impero di Eraclio {aa. 610-641), lo colloca nella prima metd del
sec, VII; il terminus ad quem & invece rappresentato dall'arcivescovato di
Onesto (aa. 971-983), Il zerminas post guem della stesura materiale del
testo @ il 978, datazione dell’ultimo atto richiamato nella reg. 161, che co-
stituisce il pitt tardo dato cronologico desumibile dalle registrazioni del
codice.

Le carenze e la rarith delle due precedenti edizioni, oltremodo
giustificabili con Tetd in cul vennero realizzate, primi aani del sec.
XIX, nonché la lontananza dell’originale, oltre a limitare la diretta
conoscenza del codice, nen favorivano lo svilupparsi di un’approfon-
dita dialettica su problemi di fondamentale importanza per la com-

* Per una pit approfondita disamina del codice si rimanda ad A, Ponverani,
Inmtroduzione al Codice Bavaro, ed E. Barprrti, Per una nnovs ipotesi sulla confornia-
zione spaziale della Peutapols, Rilievi topografico-storici sai toponimi di areq pentapo-
litana, in Istituzioni e societa nellalic medioevo marchigiono, Ancona, Deputazione
di storfa patris per le Marche (Al ¢ Memorie, 1981, n. 86, in corso di stampsa).
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prensione del documento, inerenti alla datazione, alla presunta mui-
lazione, alla correlazione fra le regisirazioni ed ai motivi che ispi-
rarono la stesura del codice. Né si pud passare sotto sileazio linte-
resse, fin troppo sottachuto in passato, con il guale moderne discipli-
ne, come ia codicologia, la papirologia, la paleografia, dovrebbero
guardare a questo liber, quale sintomatico esempio, nel sec. X, di
adeguamento defla materia scrittoria papiracea alla forma del codice,
propria della pergamena, quasi estremo tentative di reagire all’impor-
si della pergamena in quell’ambiente ravennate che aveva tenuta viva
la tradizione papiracea per tutto l'alio medioevo. Quando poi si con-
sidetino le abbreviature di toponimi, antroponimi, titoli, che troppo
spesso nelle precedenti edizioni sono state omesse o riprodotte in modo
acritico, si vedrd come una qualsivoglia indagine storiografica non aves-
se potuto prescindere da una diretta analisi dell’originale.

Delle precedenti trascrizioni integrali che soao pervenute fino a
noi, la pit antica, quella voluta dal futuro card. Giuseppe Garampi e
da lui corata insieme all’zh. Callisto Marini nel 1763, & manoscritta e
tende a riprodurre acriticamente la scrittura e la lineatura interna
delle singole carte; l'originale autografo & conservato presso la Biblio-
teca Vaticana (Vat. Lat. 9113) e c¢i & stato gentilmente segnalato da
Augusto Campana. Il conte Marco Fantuzzi, per la sua edizione del
1801 (Monumenti Ravenuati, I, pp. 1-84), non ha preso in visione Porigi-
nale, ma ha wtilizzato una copia della trascrizione Garampi-Marini, con-
frontandola ed integrandola, almeno per la parte riguardante il territorio
di Osimo, con un’alira trascrizione preesistente del codice, il cui testo
e l'autore sono purtroppo ignoti. L'edizione di Johann Baptist Bernhart,
bibliotecario della Staatshibliothek, pubblicata nel 1810, si giova del
confronto con una copia del manoscritto Garampi-Marini e presenta
anch’essa una trascrizione sostanzialmente acritica, pur essendo stata do-
tata di una tavola sinottica per la soluzione delle abbreviazioni, la quale
perd, nei singoli casi, risulta a volte generica ed ambivalente, non tale
quindi da risolvere alcuni salienti quanto specifici quesiti paleografici,

Altre edizioni parziali sono quelle di Luigi Tonini per il Rimi-
uese, del 1856, tratta dalle pubblicazioni Faatuzzi e Bernhart; di An-
drea Menchetdi, per il territorio senigalliese, il quale, nel 1908 ripro-
pone una copia del Bernhart con diversi errori tipografici e poche
integrazioni; di mons. Pompeo Compagnoni per I'Osimano, desunta
da una copia della trascrizione Garampi-Marini, pubblicaza nel 1783
e riprodotta pressoché fedelmente, anche nelle note dell’apparato cri-
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tico, dall'ab. Giuseppe Colucct nel 1788, ed infine, per il territorio fere-
trano, quella edita nel 1981 da Currado Carradi e Mario Mazzotti.

Solamente 'edizione del Bernhart fornisce la trascrizione delle
prime tre carte in frammento, ma neanche qui s tenta un’organica
numerazione delle carte e delle registrazioni, La numerazione delle
registrazioni proposta dal Fantuzzi e ripresa dalla tradizione storio-
grafica, non prende in considerazione gli atti registrati melle prime
tre carte in frammento e presenta alcune imprecisioni nella numerazione
successiva. Pur nel rispetto della numerazione del Fantuzzi, consacrata dal-
'uso, la quale viene riportata fra parentesi, si & inteso quindi conferire
una nuova numerazione progressiva alle singole registrazioni.

1 contributi pitt significativamente innovativi di questa edizione,
oltte all’organica numerazione delle registrazioni, sono lindividuazione
del testo della registrazione n. 4, trascritto in una scheda pergamenacea
poi insetita nel codice e {'inclusione del territorio di Fano fra quelli
interessati dalle registrazioni del codice (reg. 178).

DESCRIZIONE DEL CODICE

Il codice & conservate presso la Bayerische Staatshibliothek di
Monaco di Baviera (Clm 44), racchiuso in una teca di legno. Nella
stessa custodia & allegato anche un documento pergamenaceo ravenna-
te del primo giugno 952 {(mm. 426h.x 350L) che in passato avvolgeva
il codice, il quale quindi, gid allinterno dell’Archivio Arcivescovile
di Ravenna, donde fu asportato nel corso del sec. XVI, doveva essere
sprovvisto di una qualsivoglia copertina. Fra le note dorsali della perga-
mena che avvolgeva il codice, solamente una, stilata nel sec, XIV, risale
al periodo in cui il Codice Bavaro era custodito nell’archivio ravennate, e
vi si legge: Breviarium territorij Arimin(i), | Se(no)galic et aliorum loco-
rumzy le altre sono state apposte all'interno della biblioteca di Monaco e ci
informano fra I'altro che il 30 aprile 1782 ed il 25 ottobre 1783 il co-
dice [u visionato, rispettivamente, dal papa Pio VI e dal re Gustavo III di
Svezia. Unitamente al suddetto documento, nella teca si conserva una sche-
da membranacea {mm. 78h. x 4051.), la quale & stata per qualche tempo
rilegata con lo stesso codice in quanto conteneva il testo della registrazione
n. 4, andato quasi del tutto perduto perché riportato nella c. 3 pervenuta-
ci in frammento,

Grazie al felice restauro realizzato nel 1957, ogsi il codice & do-
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tato di copertina e guardie, le sue carte, integrare nel margini con
lembi di materia cartacea, hapno un’ampiezza uniforme di mm. 320h.x
2401, L’originale papiraceo si articola in sei quaderni, rispetiivamente
di 5, 4, 3, 2, 4, e 5 fogli, per un totale di 46 carte, Le singole carte
dovevano misurare ab origine mm. 295h.x 2331, ma oggl la maggior
parte di esse sono lacerate nei margini ¢ delle prime quattro si con-
servano solamente frammenti della parte interna; le cc. 16, 17, 18,
19, 20, 21, 36, 38 e 43, non interessate dalla scrittura del testo, so-
no state tagliate e riutilizzate, data la carenza e la preziositd della
materia scrittoria papiracea; lultima carta & pressoché perduta, di
essa non restano che alcune sfilacciature, Le carte scritte per intero
contengono normalmente 24 linee di scrittura, ma non sl segue un
criterio uniforme e si possono arrivare a casi estremi di 19 linee
{c. 227) e di 29 (c. 29Y). La registrazione n. 187 & riportata nel mar-
gine inferiore della c, 45Y, 1la quale contiene quindi 8 linee supplet-
tive, per un totale di 33 linee di scrittura.

Il codice & scritto in minuscola carolina da quattro mani princ-
pali (le mani I, II, VI, e VII) e da altre coeve, almene quatiro, che
appaiono saltuariamente, tatte parimenti anonime, ma qui conirad-
distinte con ordinale attribuito a ciascuna di esse a seconda dell’ordi-
ne di apparizione nel testo. Sia pur con le necessarie riserve, sa-
rebbero reciprocamente distinguibili otto mani (cfr. le Tavv.):

I (regg. 1, 77, 84, 112-115, 136-160 e 162-187) - scarsamente cal-
ligrafica che non rispetta la regolaritd degli allineamenti; le aste ascen-
denti si elevano fino a sfiorare la linea soprastante; il tratto discenden-
te della g non si chiude ad occhiello ma si spezza formando un’ansa,
come nella semionciale; il segno per ef termina con tratto che si in-
nalza verficalmente concludendosi con un leggero uncino verse sinistra;
la p maijuscola di Peticio & slanciata con locchiello relativamente pic-
colo ¢ posto werso l'alto; formule carattesistiche sono Pe#(icio) qua(m)
petiv(it) ed intler) afin(es); adotta it relativo guae;

1T (regg. 2-75) - calligrafica; caratteristico il corposo occhiello del-
la p maiuscola di Peticio che nella parte inferiore giunge a saldarsi a
metd dell’altezza dell’asta; formula ricorrente & Pe#l{icio) guna(m) petiv(it);

ITI (reg. 76) - scarsamenie calligrafica con caratteri relativamente
grandi, adotta la formula Peticio quas pecierunt;
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IV (reg. 78) - presenta caratteri di [orma minuta, ma pesanti nel
tratto, con vocaboll abbastanza spaziati fra loro; lettere caratteristiche
sono la g, il cui tratto discendente & vergato con maggior pressione € poi
& spezzato lateralmente ad uncino, e la p maiuscola di Pericio, la cui asta
si spezza al centro; usa la formula Pericio gua(m) petivil;

V (reg, 79) - corposa e scarsamente spaziara, le aste ascendenti delle
lettere b, d, h, 1 presentano in genere un uncino rivolto a sinistra;

VI (regg. 80-83 e 116-135) - calligrafica; formula caratieristica: Pe-
ticio qua(im) petivit;

VII {regg. 85-111) - calligrafica e posata, dei caratteri corposi; for-
mule ricorrenti sono Peficio que(u) petivit, iu integro e, nelle confinazio-
ni, #12 Heryra fines: ab wno lat(ere) ... ab alio lat(ere) ... sew a tercio
laiere) ... atque a quarto lat(ere) ... ;

VIII (reg. 159) - presenta caratteri molto appaiati e pesanti nel trat-
to, anche lo spazio interlineare & risiretio; si adotta la numerazione ro-
mana.

Alcune registrazioni sono poi integrate da brevi note marginali ag-
giunte o dallo stesso estensore dell’attigua registrazione o posterior-
mente, per far rilevare la variata destinazione dei beni in oggetto, in-
dicando nei singoli casi i nuovi eventuali fruitori.

Il colore el papiro oscilla fra il giallo paglierino ed il marron-
cino; l'inchiostro & normalmente di un colore nero fumo pilt o meno den-
s0 e sfumato, di colore rossastro nella registrazione n. 78.

In ogni registrazione, la prima lettern del vocabolo iniziale, il
quale generalmente indica la natura giuridica dell'atto (peticio, i
vellus, donacio, diffinicio), & solitamente scritta in carattere majuscolo
velativamente stilizzato ed allungato, mensre fra le singole registrazioni si
lascia uno spazio interlineare e mezzo. Nel margine laterale esterno ed a
fianco delle registrazioni vengono di norma indicati, in caratteri maiuscoli,
i beni oggetto del negozio giuridico ivi riportato, onde favorire la pratica
ricerca dei singoli atti registrati nel codice. Nella parte alta del margine
laterale esterno si legge una numerazione arabica delle singole carte, di
mano dei secc. XVIII-XTX, la quale esclude le prime tre carte iniziali in
frammento e quelle tagliate e riutilizzate perché non scritte.

Le registrazioni sono raggruppate a seconda del territorio in cui so-
no ubicati i beni in oggetto e nel margine superiore di ogni singola



10 CRITERI DI TRASGRIZIONE

carta si indica generalmente, in caratteri maiuscoli, Ia denominazione del
territorio interessato dalle registrazioni ivi contenute.

Si pud avanzare Dipotesi che il codice sostanzialmente non sia
mutilo, pur nella frammentarietd di alcune sue carte, In efferti la
prima registrazione leggibile della prima carta del primo quaderno,
olire ad essere scritta da una mano diversa da quella delle registraziont
successive, costituisce un wzicis nel contesto delle alire registrazionis
contiene infatti una lunga elencazione di beni che occupa per lo meno
le carte 1¥ e 27, e, al termine della stessa, oltre ad indicare il relativo
canone, si adotta la formula esclusiva: Conmstituia haec omnia in ter-
ritorio Ariminense. L’originalied delf caratteri intrinseci di questa registra-
zione potrebbe giustificare la posizione introduttiva della stessa. La regi-
strazione n. 187, scritta nel margine inferiore delle ce. 45 e 467, non sa-
rebbe poi casuale. Sembra infatti evidente che, lo scriba, non essendo
riuscito ad inserire un'ultima registrazione, la n. 187, nell’ultimo qua-
derno del codice (il sesto) e non wvolendo utilizzare inutilmente vn al-
tro quaderno, segno che non aveva altre registrazioni da inserire, ab-
bia preferito scrivere la registrazione n. 187 fra il verso della penul-
tima ed il retto dell'ultima carta, in modo tale che, non potendo en-
trare tutta la registrazione nel margine inferiore di wna carta {c. 46Y),
utilizzando le ultime due carte contigue, avesse potuto ovviare nella ma-
niera pilt chiara ed intelligibile all’inconveniente.

CRITERI DI TRASCRIZIONE

La trascrizione rispetta per quanto possibile la lettera del testo, in-
tervenende solo nel caso degli errori pitt evidenti. Sono evidenziati in
nota i lapsus calami o le evidenti omissioni dello scriveate rispetto al
suo stesso stile,

Si & seguita la prassi moderna, sia per l'uso della maiuscela in inizio
di parola, sia nella separazione dei singoli vocaboli, omessa a volte nel
codice, soprattutto in presenza di preposizioni,

La soluzione i alcune abbreviature per troncamento & resa possi-
bile dallo svolgimento che della stessa parola si trova in altri passi del
codice, come nel caso di in int(egro) invece di in int(egrum) che non ap-
pare mai nel codice; di fazd{nsz) nominativo singolare {regg. 79 € 89) per
fund(us), mai usato; di mans(ionem) per mans(io) (v. reg. 69); di pe-
tiv(it) per petiv(erunt); di quoberent(es) per quoberent(ibus) (cfr. regg.
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17, 27, 76 ¢ 115); di redd(ito) per redd(itu), mai adottato. In alcuni casi
i toponimi prediali, che derivano da un’originaria forma nominativa in
-aninis, vengono declinati (cfr, reg. 22). Sembra perd di poter constatare,
anche dal modo difforme con il quale tali toponimi escono in -awo o in
-anaie nell’elencazione dei confini (cfr. reg, 57), che, nel corso del sec. X,
questi nomi locali stiano assumendo delle forme indeclinabili in -a#o o in
-anumi, dalle quali deriveranno le volgarizzazioni romanze in -ano ed -anu.

Le iniziali 2z scritte in voci di origine germanica, sono trascritte
alla latina con wa, come in vualdum, anche se il posteriore esito, italianiz-
zato in g, deriverebbe direttamente dal suono di w nella dizione walduss.

Laggettivo suprascriptus wiene a volte espresso anche con una
stereotipa abbreviamira per contrazione di origine corsiva, composta dalle
lettere s e ¢ collegate da un segno abbreviativo ad occhiello; la presenza
di queste abbreviature & segnalata nelle note.

Gli scribi adottano generalmente il caso accusativo in luogo del ge-
nitivo di prezzo (ad eccezione delle mani VII e VIII) e nelle denomina-
zioni di pesi e misure, ma inseriscono 'ablativo dopo le preposizioni de ed
in; a questo criterio si uniforma la trascrizione in presenza di abbre-
viature da sciogliere.

Tra le formule & interessante notare come dall'archetipo inter
adfines, in decorrere di tempo, derivino sia le wolgarizzazioni infer
afines delle mani I e V ed inter afinibus della mano II, che In defor-
mazione, con la conseguente variazione semantica, di in ferra fines,
attuata dalle mani II, III, VI e VII; anche in questi casi ci si attiene
alla lettera del testo, sclogliendo le abbreviature entro parentesi e se-
parando i singoli vocaboli secondo Ia formula normalmente adoteata
dalla singola mano.

Le note dell’apparato critico registrano le diverse letture rilevate nel-
le trascrizioni del codice che ci sono pervenute, anche quelle probabilmen-
te dovute ad un lapsus calami o ad errore di stampa, salvo quando Ter-
rore ¢ chiaramente dovuto ad una ricorrente quanto intelligibile negligenza
tipografica (si veda la lineetta di abbreviazione sulla d di fand(un) spesso
omessa in Tonini), nel qual caso si preferisce indicare in nota una sola vol-
ta. Si annotano regolarmente le omissioni di segni abbreviativi che, come
nel caso del toponimo Arm(en)tariola scritto Armtariols, possona causare
petplessiti.

Alcune integrazioni di attuali lacune sono state mutvate dalle tra-
scrizioni del Garampi e del Bernhart, i soli che, avendo visionato di-
rettamente Poriginale, abbiano potuto leggere in alcuni lembi di papiro
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che oggi sono andati perduti. Nei singeli casi se ne di notizia nelle note
dell’apparato critico, omettendo di citare gli altri autori, i quali, non aven-
do esaminato il codice, non forniscono originali quanto valide testimonian-
ze sulle parti perdute.

Sotto il profilo tipografico, nel caso dei frammenti, si & cercato di
visnalizzare per quanto possibile la lineatura delle carte, allineando le
singole linee di scrittura, verso destra o verso sinistra a seconda che ap-
partengano al lato destro o al lato sinistro della carta; si & pol fatta
rispettivamente seguire o precedere una sbarretta, per indicare la conclu-
sione o linizio della linea di scrittura, Nei {rammenti vengono numerate
le singole linee di scrittura, per il resto si & preferito segnalare Ja nu-
merazione ogni tre linee, per facilitare la ricerca, in un testo formato
per lo pitt da brani di piccola estensiane.

Nelle linee di scritiura dei frammenti, guando le lacune iniziali o
finali delle singole linee iniziano o si concludono con una o pitt lettere
eventualmente integrate, si suole indicare i} preswmibile numero degli spa-
zi-lattera mancanti, derivato dalla differenza fra il totale degli spazi-lettera
che mediamente entrano in una linea di scrittura (55 ca.) e la somma degli
spazi ¢ delle Jettere utilizzati nel frammento della singola linea. Negli altri
casi, laddove cicé le linee di scrittura del frammenti si interrompono sen-
za ulteriori lettere integrate, le lacene si indicano sempre cor tre punti fra
parentesi quadse,

Le ubicazioni dei singoli toponimi non sono riportate nelle note
stotiche, ma wvengono indicate organicamente nell’Appendice 1T con
l'ausilio di un corredo cartografico.

OPERE CITATE CON ABBREVIAZIONI!

Amapest = I. A. AMADEST, I anmtistitum Ravennatum, cit..
BernuarT = Codex Traditionunz, edidit I. B. BerwmART, ciL.
Coruccr = G, Covuccr, Antichite Picene, cit..

Compacvon: = P. Compacrxoni, Vescowi di Osimo, cdt., V, Appendice I,
pp. 7-15.

CurRADI - MazzorT: = Carie del Montefeltro o cura di C. Currapr ¢ di
M. MazzorTr, cit.

Fawruzzt = M, Fawrvzzy, Mosnmenti Ravenuati, cit., I, pp. 1-84.
Gams = P, B. Gams, Series Episcoporun, cit..

Garamer = Copia del Codex, a cura di G, Garamer e di C. Marw, cit,
GrizLanting = C. Grrviantivi, Storia di Osino, cit.

Marwt = I pepiri illusirati da G, Marma, cit..

MencHETTI = A, MENcuETTE, Storic di wu comune rarale, cit.
MuzzioL: = Le carte di §. Andrea Maggiore, 2 cura di G. MuzzioLs, cit,,
Porverart, Regesti == A, PorLverari, Regesti Senigalliesi, cit.,

Rosst = H. RusEr, Historigrum Ravennatuir, cit..

Tarvazzi = A. Tanvazzr, Appendice ai monumensi Ravennati, cit.
Tonmr = L. Towing, Storia riminese, <it,, 1L, pp. 471-485.

Tyiper = J. O. Tikoer, Papyri Italiens, cit.,

VERNARECCI = A, Verwarvccr, Fossombrone, cit.

Vst = A. Vesi, Docomenti editi ed inediti, cit..

Zacearia = Awximatunr Episcoporum Series, F. A. ZAGHARIA, cit.,

1 Per le opere citate, vedi la Bibliografia.



[P

n

ABBREVIAZIONI E SEGNI SPECIALI

= Archivio Arcivescovile ch Ravenna

= Appendice

= Archivio del monastero di 5. Andrea Maggiore di Ravenna
= Biblioteca Apostolica Vaticana

= carta

.= ...altezza x ... larghezza

= linea di scrittura
= originale

registrazione

testo

per lo scioglimento delle abbreviszioni meno comuni ¢ che si riferi-
scono a parole oscillanti nella desinenza o nella grafin

per le integrazioni di lacune
per il numero delle lestere presumibilmente cadute nelle lacune
nel caso di lacune iniziali o finali nelle linee di scrittura del frammenti

per il numero delle lettere presumibilmente omesse negli spazi lascias
in bianco

per indicare una lertera della quale vesta wna parte del tracciato, ma
ta cui lettura & certa

per indicare una lettera defla quale resta wna parte del tracciato, la
cui lettura & dubbia

per indicare una lettera scritta con un carattere maiuscolo
per indicare la presenza di un carattere non meglio identificabile
per indicare la fine della linea di scrittura

per indicare la fine della carta

CODEX TRADITIONUM ECCLESTAE RAVENNATIS
(Bayerische Staatsbibliothek di Monaco di Baviera, Clm 44)



TERRITORIO DI RIMINI

{c. 1Y)
1° — [...gll/

2 [...nloY/
3 [...In ab/
4 [...]....avia/
3 [...7. ria/
6 [...]Jtrata/
7 [...Janiano®/
8 [...1..ne/
9 IR ST L [ LY
10 [...Imil..Ipublico/
11 [...]..ana quat/
12 [...a singulis lat]eribus: [primo] strata®/
13 [...Hlenluit [Euldosia'/
¥ [,..ilnint(egro) ia(m) no(m)i(nat)o [quem] t[en]uit'/
15 [...m]atia™/
16 [...lie ulna"/
17 [...in locol® qui/
18 [...in integro,] a sLinJg(u)l{i)s?/

2 Iy guells parte del testo contentnia nei frammenti, si va a capo ad ogui fine di 1,
onde visnalizzare meglio la struttura interna delle cc., e si contrasseguano con un nwwero pro-
gressive le singole .. Di ynesta c. restano quattro frammenti della parie interna, ancora colle-
gati al dorso del primo quederno: uno longitudinale, il pir consistente, presenia aleune sfilaccia-
tare laterali e mrisura mwr. 183 b, x 700, un aliro pift in basso, anclesso sfilacciato, nrisura mng.
25b. x 701, ne seguono wverso il foudo alfri due di wm. 13h.x 121 ¢ 105 x 8l.. Nel recto della
e. 1 sron si denotano tracce di scrittura b Lg peg. 1 & seritta dalla mano 1 ¢ Cost Ben-
NHARY. Laddove nei frammenti le . si interrompono, 3i indicano gueste lacune con tre punti
fra parentesi guadre, data Ualeatorietd del nwmero delle leitere di wvolta in wvolta mancanti
d Cosi BERNHART ¢ BEnNHART niano / f Cost BERNUART g BERNIIART omreite h
BERNHART .. .laterib; strata/ i Bernpant .. .uit Eudosia/ 1 BERNHART ...que tenuit/
o Cosi BERNHARY n Cpst BERNHART 0 Cosi BERNHART P BERNHART ...in in a singl/




18 TERRITORIQ DI RIMINI
12 [lateribus ... = 45 ... ar]n?/
20 [...ulna®/
21 [...]no/
22 [.. ‘}C/

23 [...1/
24 [...1/

25 [...1.medie[talte [de] qulin]q{ue)/
26 [...tivo qui volc(atur)®/
27 [...]1..[a] tlerclic la[tere possidet]?/
28 [...meld[ielt[ate de] quilnquel®/

29 [...1Y/

1 // (c. 27 a sin[ gulis lateribus .. .1’

2 /possil... 1"

3 feastDo..oo .. Jdef. .. %= 30 ... a singulis]
4 [late[ribus . . .]

5 /fluv[inm quli volcatulr [..... .na...J°

6 [cuml...aco suo, a tercio latere .. .17

7 fetffundum........]1.0L...1¢
8 /nus [vocatar.....cas...]"
9 Jtat..de [...* 45 ... apen-/]
10 /dicibusl......... ot [...]

a BeguuarT ... arni © Cosi Bemwmart  © Lo spazio wnoto che si frappone ira i
due privzi frammenti nteressa dre 1., delle quali non rimane  traccia d BERNHART .u.&
qui te ... it gnd/ e Cosi BERNHART f Cost BERNHART g Cosi BErRNHART b Co-
o BERNHART. Probabilmente la locuna findle estromette una o dne I, le cui tracce non sono
cantennte nepli ultini due piccoli e margingli framment i Di guesta ¢. resta un frammen-
to longitndindle dells parte interna di wm. 258h. % 901.. Nella parte superiore un'ulteriore
lacerazione resivinge rotevolmente il frangenio; deuni caratteri (1.3:d; L7:0; I 10:n; L12:n,
wel recto delly c; 120 L3:nd 1; Ld:ie; Liiaby LGica; L7:de 1.8:., wnel verso) wvengono
qui rtestimonigti da una striscia verticale di papiro che, saldata alla parte inferiore, s5i allun-

ga longitudinalmente verso alio 1 BERNHART /4 Sil.......0--- tib; m BERNHART
Jpossi... .ol d... 0 Lasiz delle d & atéraversata da una lineetta orizzontale, la
griale costituisce un segno abbreviativo. BERNHART owrette O BERNHART JHua...... quo,..
...na P BERNHMART ©@ ...ac0 suo a fc... q Bernsart /et fund... t Cos?

Brunnant s Lasta della & & attraversate da nna lineetta orivzontale, la guale costitnisce un
segno abbreviativo, BERMNHART owefle t BERNHART owretic

TERRITORIO IN RIMINI

11 /yin[eam ...]*

Jeam[plo ex[tendente....lul...3"

/te [d]e sepl tem et] semilssel unlciis. . .]°
14 /tribus nnc(iis) fund(i) Tri[. .. = 35 ... Scal/
/ciano et Cellulal. . .]

16 /cum medietaftle def. ..]

17 /{ab uno laJt(ere) Scaci[ano . ..]t

18 /Scafciano]® Minore[. . .]

19 /fund(um) Tricentula®[...]

20 /et formis quem ten[e]t[...]!

21 /prata iuris sanctae Ravennatis Ecclesiae[. . .1
/te[nTuit quondam Leoncifo...]!

/planca [prlatis quem t[enuit...]™
/[pratis qulem tenuit[...]"

25 [alilo] lat(ere) limite qui pe[rgit,..]°

26 /de [sulp(ra) [elscripto® pratol. . .]

-
LUT (% )

oy
\v.1

[NST (S IS
Jao oW N

27 /Cleolnst{ituta) haec omnia ter(ritorio) A[riminense. ..
= 25...in]-/
28 [fligJuratos sol(idos) pens[ione. . .]
(c. 2%)
29 [...3.0....3/
2 [...].L...... 1.0...1¢/
3 [...fulnd(um) L[..........T8/
‘; I o I,

[...0ab[.......... 1/

a Cosi BERNHART b Bernoant feapo extend. .. ¢ BERnsEART [te de sep...... semi
ELBERNH{&RT t... € Per Uintegrazione cfr. reg. 18 f BennHART /ab uno lat scaci... . Per
Vintegrazione del toponimo cfy, la I successiva e reg. 18 8 Cosi Brpsmart b BErnsanry
trentula 1 BErnmART Jet formis que ten... | Per Pintegrazione cfr. reg, 76, BERMHART
Eeon... 3 BERNHART /planca...... alis gue t... n DERNHART /Pra....... que tenuit

BERNHART per. P BERNHART sup escripto a Le regg. 2-74 sona scritte dalla wano 11
T BERNHART non riscontra tracce di scrittura in gueste dne prime . s BernHART ...nd...[
t BERNHART omrefte '

19



20 TERRETORIO DI RIMINT

6 [...0cal.vevennn.. 1/
7 [...]Jde i [...... 1.n.23/
8 [...17.°0........ at({ere)/
9 [...1/
10 [...Jrivol...] cu(m) alii*/
11 [...7te ull....] const(iruti)®/
12 [...1[albore® L....... 1def/
13 [...] torta [munda una,1® pul/
14 [Mlist ...=35...] .aoni ei[....... Imod(io)/
15 [...]..ipso e[..... T..... 1/
16 [...Jo pens(ione)[....... Tsex™/

3 — [...1. et TL. .1/
18 [...a Mlartino ** [archilepiscopo® dlel?/
19 [...volcabula **%*% sunt Cari-%/

20 /[piano® ... =* 35...] plebe s(anctle ** [InTnocen-*/
21 [[tise ... =% 27 ...alb alio lat(ere) [fulnd(um) Cellu-
[11a%/
L/ (e 3V ..ot T7.0...0™
2 [quart[o...]”

4% __ Pet(icio) q[uam petivit Bona ducarissa relicta

a BERNHART ometie L. b BerNHART omelle ¢ BEnNHART omelte I d BERNBART
... nst/ e DERNHART omette f BerwHarT de.../ g Per Pintegrazione efr. reg. 106

W BERNHART mon rileva tracce di scriffura nella 1. 1 Ma potrebbe anche essere: pullo uno
o pul'o pario uno; cfr. regg. 47 e 106 1 BerHART nom rileva fracce di scritinsa nella 1,
m BERNHART ...56X n BerNHART omette lo L o (Jna breve smagliatnra longitndinagle

delle fibre papiracee rende inpossibile la scritinra in dlcuni spazi di tre Il successive P BER-
NHART ...pod....[ 2 BERNHART ...icar.../ v Per [lintegrazione cfr. reg. 76 S
BERNHART ,..0 cen/ t Lo lettere a t scritte in messo per concludere i vacabolo prima
della lacuna sopracitata 1 BpgNHART ...h alio lat....... d callu/ v Di guesta ¢. resta
un frammento longitndinale della parte interna che presenta varie lacerazioni irregolari ed al-
ctini Brandelli lotitudinali e misgra pun. 285D, x 1001 z La n & soprascritta all’asta lunga
di un carattere pon identificabile aa BERNHART non rileva tracce di scritinra in questa I,
bb BERNHART [ quarto ... cc Le integrazioni di guesta reg. sono Iratte dallz copia coeva
allegata al codice (v. App. I).

TERRITORIQ DI RIMINI

4 quondam Ursi ducis a Dominico]®/ arch[ilep[iscopo de
fund(o) qui vocatur Marciliana in in(tegro): ab uno la-
5 g(ere) fund(um} Vilinial/no, alio [lat{ere) fund(um}
Camariano, tercio lat{ere) fluvio qui vocatur Usa, quar-
6 to lat(ere}]/ possident[e heredes quondam Mauri. Si-
7 mul et tribus unc(iis) fund(i) Cellule: 1 / ab uno lat(ere)
[fund(um) Amotaciano et possidente Galliense et fun-
8 d(um) Dull/liano [et fund(um) Ancellano; que loca
9 guprascripta largita sunt] / Liuttefre[do® per Hone-
10 stum archiepiscopum.]®' / Nec non sufpradicte Bone
ducarisse largite sunt quinque unc(ias) fund(i) Mil-4/
11 ciani cum [medietate aquinmdo suo et tribus unc(iis)
12 fund(i) Camatciani]/ et duabus un[c{iis) fund(i) Ma-
vinioni et tribus unc(iis) fund(i) Galeriani atquel/
13 geptem unc(iis) [fund(i) Monti Iovis. Int{er) afin{es)
14 de predicto fundo Monte]/ Tovis, a singulis late[ ribus:
15 possidet basilica Sancti Archangeli fundatal® / in loco qui
dicitur Acerv[ulis’, ab alio lat(ere) iura publica, tetcio
36 Tat(ere) fluvio]l/ Use, qualrto lat(ere) fund(um) .....
..... . Const(ituti) territorio Ariminense, sub pensio-
17 pel®/ ternos aureos s[olidos]™

5 — Pet(icio) quam petiv(it) [...]

19 /archie[ piscopo . . . .. 1.0...1
20 /Arim[int....... 1.0...]
2t /publicam [....].1[...7

2 fhnd®[..... ... 12001

23 /in fluvifo®...]

o Berwuart /Pet qua pe... b Li- agginnto unel margine interno; la seconda lettera e

su correzione di o. QOrig. Liutefredus ¢ Bersmart livtefre . ., d BERMHART /ne...n
su.,.. e BERNHART Jiovis a singu...s la... T Benwuaet ometse £ BErnHART Juse
o... h BerNHART /nmos aureos. .. t Cosi BERNHART 1 BernHART /fpublica...

qua...o..
w Liasta della .d & attraversata da una lineetta oriziontale, la guale costifnisce un segno abbre-
vigtivo n 8i wnota Vasta lunga di wna lettera non identificabile 0 BERNHART fin flu,..

1 Cir, originale della pagina peticionis di Liuttefredo del 972, in AARav, B 467, ediz
in Fawruzz, I, pp. 176-178, n. XLVIL e Ves1, pp. 313-315. ’ » edizione
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22 TERRITORIO DI RIMINI

24 [le qui vocatur Leu[... ® 38 ... possi-/]*

25 /dente p(er) pisl...]"

1 // (c. 3%) [...1pn%/
2 [...].ue/

6 — [...Urso de]® Casta/
[...latere]® rivo/

[...]sorte/

[...m]Jedietate’/

[...]Jm &/

[...] corpus®/

[...]caris/

10 [... sol(idos} denario decem...]!/

AU=I - - BN S ALY, B

7 — [...].eal.Jior..l/
12 [...]no™ et Georgio seu Lucia/
15 [...Jfuit" Atiniano® qui e[.]?/
14 [...Jet in fund(o)/
15 [...1.al..0Y

8 — [...iugall(is} a Pe’/
17 /L. .. archiepiscopo . .. alio]* lat(ere)/
18 [..1.1..1n/
19 [...Im[.1//

& BErnHART flo g voc b Buenmiart /Jdente p ... € BEnN"ArT mon rileva tracce
di serittnra in questa | e wella successiva, ma intromette quattro ll. nelle guali non sarebbe
leggibile la scrittura, prima della nostra 1. 3 d Cosi BemwuarT, Oggi wello spazio dell'in-
tegrazione, si rilevano tracce di caratteri wnon identificabili ¢ BERNHARY <..at £ BEm-

wHARE .. .dietate/ & BErNHarY ...m;/ b BeErwmArT ...corp/ 1 BerwmART . ..Ss0l
densrio dec..... / 1 BERNHART oweiie L m BERNHART ometie T Cosi BERNHART
O —.ni— soprascritio nell'interliveo P BERNHART q e/ q BErNBART won rileva tracce
di serittura nella [ I BERNHART ...al § Inizia gui il nome dell’arcivescova. Tra i no-

mi degli arcivescovi ravennati che banno esplefato il loro ministero entro i limiti eronologici
delle regg. del codice, due iuiziano in Pe: Petronax e Petrus L Per gquanto asserito
nella nota precedente, mon & gqui possibile stabilive il nwmero delle lettere mancanti nelle
lacune .

TERRITORIO DI RIMINI 23

{c. 4
9 — [Peticio quam pet]iv(it) Mas[...]

2 /de {fundo] qui voc(atur) Spino Alb[edo”...]

3 (1)/gal [....]°ab uno lat(ere) fund(um) . . .[. iio® ...
+ 15...a terciol/

4 [lat{ere) fund(um) Ficareto, a quarto® [latere ...
10 — Pet(icio) quam petivit Vuido de Faventia®
[ab Honesto archiepiscopo de loco/ 1"

6 /qui vocatur Serbidoni et Morciano [...]

7 /in terra fin{es) ipsius loci: ab uno lat{ere) [...]

8 /alio lat(ere) via que decurrit ad Mo[atem' . . .]

9 /ad Montem Maiorem', a tercio™ lat(ere) [...]

10 /pa(m) Abiani”, quarto lat(ere) Conke®; [territorio Arimi-
nense, plebe Sancti Lau-/1°

11 /dicii; sub pen(sione) den({ariorum) duodeci(m).
11 (2) — Pet(icio) quam petiv(it) Teudruda, Sergius?
[...]

13 /germani fil{ii) quondam Auspran[d]i [a P"...... e

. . . archiepiscopo/ ]
14 /de casale qui vocatur Istriano, ter[ritorio Ariminense

.

a Di questa c. resta wun frammento longitudinale della parte dnterne che mrisura s,
295k, x 1201 b BrrndarT [ ...g vof spino ... ¢ Brrypart fpal..... 1 un segio abbre-
viative, rappresentata da nma lineetta orizzontale, sarebbe soprapposio alla lettera 1 ¢ Cost
GARrAMPL e GAnamMPI e PFANTUZZI guart B Garamet ¢ Tanrvzzl includono e Il 3 e 4
nelln reg. successiva e fralasciano le prime due . di questa c £ BeRNHANT faven...a
h Garanpr, Fantuzzr e Towmwt Faventia ab h... I Garampr meonte 1 Ganampr e
Fantuzzr majore. ToNINI riporta sempre le voci Iohannes, iugalis, ius con la lettera j inizidle
m Fantuzzl teio n La prima a sewmbra scritia una seconda volta, in quaito il primo trac-
ciato mon era ben leggibile. Bemsuart e Tommui altam 0 BERNHART aomette P (GARAMPI
Conke ter... 4 BERNHART ¢ ToNINT sergin r Garanrl Ausprandi a P...; BERNHART
auspran .. 1. . Imizia gui il nome dell'arcivescovo. Tra i nomi degli arcivescovi ravennati che
banno espletato i loro ministero entro i limiti cronclogici delle regg., due iniziano con la
P: Petronax ¢ Petous, L'ampiezza della locuna farebbe ipotizzare 'integrazione con Petronacl



24 TERRITORIO DI RIMINI

1

\n

/alio lat(ere) fund{um) Casalicclo, ter[cio™ latere . . . %= 15

... quar-/]

/to lat(ere) fund(um) Flavianum et [fundum . ..J°

1

[l

12 (3) — Pet{icio) quam petiv(it) Rodelandus et [. . rist
S0

18 /iugal(is) a Petro archiepiscopo de fun[do Castellione
- .
19 /rivo d[e Alrcolenti®, alio lat(ere) fun[dum . . O
20 /eola, quarto lat{ere) Monte® de Sanct[a Paula”. Verum
etiam® . . .1
21 /de Arcarupta® et porcione [de fundo Roverata . . .1™
22 /de Theodero® Seu et fund(o) Surl...]°
23 /Verum etiam sorte et porcione® funf[di...1?
24 /etiam® et fund(o) Ovilia in in(tegro): ab uno [latere...]*
25 /Arm(en)tariola’, a tercio lat(ere) fund(um) P[...]
(4) — // (c. 4") [...c]ons[titutls telr{zitorio) Arimi-
nen[se, iln [iln(tegris)!/
[...Stepthani’ in Monte Eleuch[.......7%/
L...gonle™, sub pen(sione) pro fund(o) Castellione/
[... Arcalrupta® et Roverata™ sub tri-/
... sub] tr[ilans® et pro fund(o)

+=

L S N U

[ans et pro fund(o) ..
Puliano sub ti-**/

a GARAMPI e FanTuzzi omettono; Tomini Casslicclo. b, .. b Cost BErNHART; FanTUZ
ziet §.../ © Cosi Garampr @ Lintegrazione si destue dal contesto e dalls reg. 79.
Garampr fund... € Gamaner ¢ Towma rive d..... colenti; Fawruzzi rivod....colenti;
BervmART rivo....... colentt [ Garamrr e Berwuarr fund € Gamampr e Fanruzzn
mom. . h Per Vintegrazione cfr. reg. 79 e Garampi, Gf\nAMI‘I_ de sca p...; BERNHART
desca i Ma Pintegrazione potrebbe risolversi anche con simul etiam, seu et, sive, atque, et
1 BERNHART arca rupta; TONINI arcaruptd m Garame: de... . Lintegrazione si demwe‘dle
contesio, n Fanyruzzt e Tonmnt Theodoro ¢ (GARAMPI SU... P BERNHART portione
a9 GARAMPI e BERNHART fund F GaraMPr e TANTUZZI etia s (GARAMPI e TFANTUZZD
lat...; BernmarT §... t Si potrebbe anche leggere Armier)tariola; Tonint armtarfola u
GARAMPI, FanTUZZI ¢ TONINI ....const ter ariminens....; BERNHMART ...ariminen....; Ga-
RAMPL ¢ FANTUZZI fanno iniziare con questa I ung nuova reg. v Cosi GARAMPI ¢ BERNMART
z BernmAnr eleuc 22 Cosi Garamer ¢ Burnparr  bb Fanruzzn ., .apta © Non & pe-
1o da escludere che si tratté di un fitonimo; in gquesto caso si dovrebbe trascrivere roverata.
La lettera e corretta da c dd (GARAMPE ...ins; BERNHART ¢ TONINI ...ans ez Fantuzzr
oieite la L. .

TERRITORIO DI RIMINI

(o)

[ans et pro fund(o) ........ .. ...et] pro* fund(o) Bar-
biano sub trians.

13 (5) — [...Inaria" iugal(is)® Deusdedit® et Petrus/
8 [...]J unc(iis) fund(i) Virginis, a singul(is)/
[lateribus ... =15 ... fulnd(um)® Viciano et flovio qui
vocatut Vico®/
10 [Popilii ... = 20 ...]Jo Valencio™ extend(ente) usque in

ps]

ser-/
11 [ra...= 25...] ab uno lat{ere) via publica que pergit/
12 [...per]git a Maraciana', tercio' lat{ere) Olmo/
13 ~ [...] biati quem tenet Lilius colonus/
14 [...pllebe Sancte Innocencie™.

14* — [...I]oannia® iugal(is) de singul(a) unc(ia) in/
16 [...]no et Casule et porcione de/
17 [...qu]attuor unc(iis) fund{i) Savi[niano]/

18 /[...=%=30.,.]se duo.

15 (6) — [...iulgal(is}) a Iohanne archiepiscopo de
fund(o}/
20 [...pleble Sancti Viti: ab uno lat(ere) fund(um) Pater-?/
21 Tnpo...=27...0] lat{ere)® fund(um) Maceriola; sub
pen{sione)/

2 /...T

2 GARAMPI ¢ PANTUZZE omettono; TONINI ...e p b Non & da escludere che la prima
lettera sia incompleta e che si debba percio trascrivere T...)maria o Maria. Garampr e Fan-
TUZZL ...aria ¢ Fanruzzr ¢ Toniwt jugal d Garamrr e Fantuzzr ..usdedit e Ga-
ramp1, Fantuzzi, Bemnoart e TowiN omettono I Fanruzzr Vico g Ganamer, Fan-
TUzzI, BERNHART e TONINE omettono o, Per Vintegrazione cfr. reg. 36, p, 34, nota m e App.
I s, B Ganramer, Fantuzzr e TowinNg valentio i GARAMPE ...gie amaracizna; FanTuz-
21 e BERNHIART ... git amaraciana v La lettera i su correzione di c m GARAMPI, FANTUZ-
z1 e ToNINT ometiono la l; BErNuART wown lesge nulla n GaRAMPL ¢ FAnTUZZI unificano
questa reg. cou la precedente; ma lo spazio interlineare, che normalmente & pitc ampio quando
separa dne diverse regg., conferma la soluzione qui adottata 0 Cosi GARAMPL ¢ BERNHART;
Fanruzzn Jozania P Garamrl, Fantvzzi, BeErnaart e ToNmND pat q Garampl e Fan-
Tuzzl ..o lat  t L'ammmontare del cunoie doveva essere riportalo in guells parte delia 1,
non coptenuta nel fransrento
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26 TERRETORIO DI RIMINI

{c. 5P
16 (7) — Pet{icio) quam petiv(it) Andreas et
ingal(is) a Iohanne archiepiscopo / de sex une{iis} fund(i)
qui vocatur Casal(e) Basilii, tex(ritorio) Ariminens(e), ple-
3 he Sancti Tohannis / in Galilea, qui fund(um) in in(tegro)®
pertinet de iuris sancte Rav(ennatis) Ecclesiae; a sin-
gulis / lateribus : fund(um) Florianus et fluvium Usa,
cercio latere Gauriolo; sub pen(sione) / uno aureo in-

figurato.

Formosa

17 (8) — DPeticio® quam petiv(it) Andreas dux civ(ita-
tis) Ariminens(is) et Formosa iugal(is) / a Iohanne ar-
chiepiscopo de sorte et porcione in fund(is) Ariniano et
/ Tiniano quoherentes® se una(m)’ cum mon(asterio)

9 Sancti Martini in predicto / fund(o) Ariniano, ter(rito-
rio) Ariminens(e), plebe Sancti Tohannis in Galilea; sub/
pen(sione) sol(idum) unum et trians™.

18 (9) — Pet{icio) quam petiv(it) Andreas dux et Cristi-
12 png jugal(is) a Martino / archiepiscopo de fund(is) Scacia-
no, Cellulas et Quadraginta seu / Fortunati, in in{ tegris)’
quoher(eates)l, ter(ritorio) Ariminens(e), in loco qui vocatur
Arcionis®, / a singulis lateribus: litus® maris et fund(um)
15 Stiano et fund(um)® Sca/ciano Minore® et fund(um) Pol-

a Nel margine laterale un nnwiera due arabico.
dinale nel margine laterale che inleressa parzicimente
che probabilmente estromietic i riferimenio tevrituriale
seritta, con inchiostro pidi chiaro, forse dalla mano
RAMPI e Panruzzi Pelitio e FanTuzzl, BERNHART ¢ TONINT quo herentes
una con i segno abbreviativo
mano 1T che ba stilato la reg. 17
Pinterlineo. Fawruzzi intn 1 PanTuzZzl ¢
TuzZzl fortunatis n BEENHART, TOMINT ... rtiomis
wuzzi fundt 4 Lz i corretta su a ela n daj
scritta Maiore .

b Fanruzzl inta

I Garampl, FanTuzzr to ans,
BERMNHART «quo  her
a Fanruzzi,

1 che ba stilato la reg. 16

g La nota & scritta con inchiostro pift chiaro,
iin in(tegris) nel-
m (GARAMPI,

TowiNt - lict

in an primo momento si era erropeamenie

pE cAlsa)L[E BAl-/
STLII

Rodulfus / com(es)

detinet®

SORTE iI[N] / FUN-
p(is) AR[1]/NIANO ET
/ TINIANO

Leto dux / detinet®

SCACIAND / CELLU-
14S /[ QUADRAGIN-
[Ta] / rorTUNLA-
Ti]® /  vIRGINI[S

£r] / avms vlocis]

La ¢, presenta tna lacerazione longitt-
le note ed un'alira latitudingle in alto
¢ La nota &

d Ga-
E Cosi #x:
forse dalla

Fan-
P Fan-
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lenano et Offiano et fund(um) Tri/centula et strata publi- Iohannes
ca. Verum etiam et prat{um) cu{m) for/mis suis, quem te-
nuu(nt) heredes quondam Musinio; a singul(is) lat{eribus)

18 [ prata sancte Rav(ennatis) Ecclesiae. Simul et terras at:
que® prata seu for/mas quattuor® in fund(o) Duocenta; a
singulis lateribus: rivus/ qui vocatur Tercius et planca pra-

21 tj quem tenet heredes quondam Petrus/ trib(unus) et alia
planca quem tenebat Vital(is) magist(er) [m]ilitum Ari-/
minens(is)® et limite qui exit ad stratam publicam. Simul
et septem/ unc(ias) fund(i) Virginis; a singulis lateribus:

24 fund(um) Mo[ntoni]s’ / et fund(um) Viciano. Ter(ritorio)
Ariminens(e); sub pen(sione) aureos inf[ig]u/ratos pen-
santes sol(idos) duodecim.

{c. 5%)
19 (10) — Pet{icio) quam petiv(it) Giso® et Ca(m)pana
iugal(is) a Tohanne archiepiscopo de sex unc(iis) fund(i) /
Centum; a singulis Jateribus: fund(um) Missiliani, ab alio
3 lat(ere) fund{um) Melitum,/ tercio lat{ere) fund(um) qui
vocatur Transversi, quarto lat(ere) sex unc(ias) predicti
fund(i); ter(ritorio)/ Ariminens(e), plebe Sancti Lauren-
cii, fundato in fund(o) Ampusiano qui vocatur / in Monte;
sub pen(sione) den{arios) quattuor.

2'0 (11). — Pet(icio) quam petivit Theodesia religiosa an-
cdl'a ].351 re'hcta quondam Tuliano/ glorioso duci civ(itatis) rosamo
Ariminens(is) a Martino archiepiscopo de fund(o) Dulia/ nlals

2 » . .

e L%\i‘f[i;;“llojfl?ﬂ :;ngﬁale di q]:_;fsm €. non permette di completare Pantroponinie. Ga-
AMel, Fantuzz, NI Mar...; DBernpart Ma b Lo pota & seri inchi

pitt chiaro, forse dalls wiane II che I ; e e O achiostre

2 ha stilato la reg. 18 ¢ (GARAN dd;

q d BErwHART, TONINI quatuor e (3 ’ A s P o

ARAMPTI, FaNTUZZI Arimi £

L {, , Fi A ci. rimines GARAMPI
N , BERnHART, TOMINI mo,.... s; GARAMPI ipotizz fzi :

B DA ffa Lot ; I ipotizza conm una glossa la dizione mon-

27

de

/

Ma-

[r..]* / et Bengno
[de]/tinet®

sEx Unc(ias) / FUN-
D(i} CENTU(m)

FUND(um) DULIA [

FIGLI-
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in in(tegro)® cum casalibus duobus, idest® Rosario et Fi-

9 glinas, ter(ritorio) Ariminens(e): ab uno/ lat(ere) strata
publica, alio lat(ere) fund(um) Quarantula, tercio Iat{ere)
basilica Sancti/ Laurencii, quarto lat(ere) fund{um) Fu-
fiano; sub pen(sione) sol(idos) duos bem.

21 (12) — Pet{icio) quam petiv(it) Tulianus tribunus et

12 Jativus civ(itatis) Ariminens(is) et Sergia iugal(is)/ a
Martino archiepiscopo de fund{o) Sibolianum qui et Pra-
to Longo vocatur, a sin/gulis lateribus: Calubriano et
Gabiano et Rabiano et fund(um) Petroni/anum. Simul
et casale Advenciola et Cypitula’, a singulis lateribus: /

15 cgsale Basiano et casale Viciano seu® qui dicitur Duo
Lacora. Immo et quinque/ unc(ias) fund(i) Caniano ubi
pratus esse videtur, a singulis lateribus: pratus / mon(a-
sterii) Sancte Mariae a Tegia-nicoh pos(iti} in Rav{enna)

18 et pratus mon(asterii) Sancte Fufy/mi¢ vel' Sancti Era-
smi® et strata percurnrente et limite publico percurrente.
Tex(ritorio) Ari/minens(e); sub pen(sione) aureos infigu-
ratos soi(idos) duos.

22 (13) — Pet{icio} qua(m) petivit Deodatus tribunus
civ{itatis) Ariminens(is) et Theodochia / fupal(is) a Pe-
tronaci archiepiscopo de decem unc(iis) in in(tegro)® fun-
d(i} Muciani/ cum aquimulo suo et sex une(iis) fund(i)
Camarciani et quattuor unc(iis) / fund(i} Marinionis et
sex unc(iis) casale Galeriano, tex(ritorio) Ariminens(e);/

2

—

b Fanruzel icd ¢ Fanruzzi De fund

¢ Cort (GARAMPI ¢ BERNHART

a Fawyuzzi in W
Fantuzzt Ab veaciola
terlineo J: 1
RAMPL ¢ Fanruzzi Sce Mariae Ategianico;
quzzi Rodulphus 1 Fanruzzl etl; BERNHART ut;

VANTUZZL #on riporta mdi
ToNINT €t

[ BerumART cypitula
h Cfr. Fanruzzr, [T p. 345: monasterium Sanctae Mariae a Teganico (a. 1081). Ga-
: la cediglia

m (GARAMPL quing;

ruNp(um)® S1BoLI- /
[alnvum Q(ui) voc(a-
tur) / PRATO LONGO
/ [alovexcifolrat
/ [ciprrluLa®

[oumv]QueE UNC(ias)
/ [Fun]p(i) CANIANO
/ [Rodullfust co-
m(es) de/[tinet]™

[pE DECIE(m) UN-
cliis) / [runln(i)

smucia/inr ElT A-

L1is 1o/cIs?

d GarampI Abveaciola;

g Nell'in-

i FA_I:I-
unc/

fund Caniano / Rodulfus com/ de. [ Rodulus com{es) delsinet] forse & scritto dalla mano I

che ha stilato la reg. 21 n vel Saneti I'Erasmi nell’interlineo
rampr Dece unc/ fund Mucia/ et aliis locis

o Fanruzzi lIntn

P Ga-

5

TERRITORIO DI RIMINI
24 sub pen(sione) uno s(olido)* triens aureos infiguratos.

(c. 6P
23 (14} — Pet(icio} qua(m) petivit Anna relicta quon-
dam [.Jencio® neg(otiator) a Damiano archiepiscopo / de
fund(is) Mille Tugera® et Quarantula et Petroniane in in(te-
3 gris) et sex unc(iis) / casale Coriliano quoher(entes), ter{ri-
torio) Ariminens(e), a singulis lateribus: fund(um) Po(m)-
piliano® / et massa Atiana et fund(um) Pretoriolo® et fun-
d(um) Cella® Pitcinna'; sub pen(sione) / aureos infigura-
tos sol(idos) duos bem.

24 (15) — Pet(icio) quam petiv(it) Yoh(anne)s lectori' sa-
cri palacii et Sergia iugal(is) a Damiano / archiepiscopo
de quaternis unc(iis) fund(orum} Po(m)piano et Casula, a
singulis lat(eribus): / iuris ecclesiae Sancti Iohannis™ qui
vocatur ad Co{m)potum® et casale Insula et casale® Viginti.
9 / Nec n(on) novenas unc(ias) fund(orum) Preturiolo Maiore
et Preturiclo Minore, 2 sin/gulis lat(eribus): fund(um)
Po(m)piano® et ca(m)po Marisci. Nec non et ca(m)po qui
vocatur Stabulis, / in terra fin(es)": fund(um) Turicclas®,
Idem eodem et ex ca(m)po Marisci novem unc(ias), / a
singulis lateribus: fund(um) Turiccla® et basilica Sancti Pe-
tri. Simul et novem / unc{ias) fund(i) Galeriano Maiore,
in terra fin(es): casale Viciano et casale Ca/mariano, Ve-

29

[QuaranTULAT®  /
FUND(um) MILLE /
IUGERA [ PETRONIA-
n[o] / sex unclias]
/ CORILIAND

pE QuAT(erini[s} /
unc(iis) Fuwp(i) /
PO(m)PIANO / ET CA-
SULA / ET DE ALIIS
/ rocis? ca(m)ro /
Q(ui) v(ocatur} sTa-
BuULis / ET EX cA(m)-
P0o ] MARISCI UN-
[ciis] / NOVE(m) ET
x / runb(o} GA-
LIE]/riant  un]ciis
NOvEm]®

a La lettera s mainscola, che verrebbe inserita in nn secondo momento per ovviare alla erro-

nea omissione della voce solido. Garamrl, Fantuzzi, Bernuart ¢ ToNINI owtefiono

b Nel

wrargine laterale un namero tre arabico. La c. presepta una lacerazione longitudinale nel mar-
gine laterale che interessa parzialmente le note ed wi'altra latitndinde in alto che probabilmen-

te estromette i rifertmento tervitoriale

I ¢ Cosi GARAMPI ¢ BERNHART
Fanrtuzzi ancio; Bermmart, Toninz .

...ncig ¢ Lag a corretta da e

d Garamper _ncio;
I Fanruzzi po-

pilisno g TowiNt ptoriclo W Lo a corretta da o 1 BernoawT piteinna 1 Ganam-
PL locoiri espunto; FantTuzzr locoteta m Fanruzzi Iohes n BerwHART adropoti o To-
NINI ¢casal P FANTUZZI omefte 9 FanTUzzI pompiniano T Fantuzzr  tiv § Toam
turricelas t ToniNt turricla U (GARAMPI unc....; BERNHART un V....
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rum etiam et novem unc{ias) fund(i) Faniano; in terra®
15 fin(es): casal(e) Vi/gilnti]®. Ter(ritorio) Ariminens(e); sub
pen(sione) auteos infiguratos sol(idos) binos.

25 (16) —— Pet(icio) quam petiv(it) Tohannacis® et Blanca
ingal(is) a Damiano archiepiscopo / de fund(o} Sticigno i.n
in(tegro)®: ab uno lat(ere) fund(um} Tregintol(um)’, alio

18 lat{ere) fund(um) / Casalicclo®, tercio lat(ere) fund(um)
Auxiliatis. Sinml etiam vineam pos{itam) iuxta / murum
civ(itatis) Ariminens(is) ad portam Sancti Gandencii parte
dextral, a sin/gul(is) lat{eribus): strata! publica et vinea
mon(asterii) Sanctg Eufymie intra civ(itatem) Arim(inen-

21 gem). / Tex{ritorio) Ariminens(e); sub pen(sione) aureos
infiguratos sol(idos) quattuor.

26 (17) — Pet{icio) quam petiv{it) Toh{anne)s tribunus
et dativus civ(itatis) Ariminens(is) et Ma/ria iugal(is) a Pe-
tronace archiepiscopo de casale qui vocatur Istriano ha-

24 b(ente) / terras™ sacionales™ et prato, ter(ritorio) Ariminen-
s(e): ab uno lat{ere) fund(um) Venun/ciano, alio lat(EL:e)
fund(um) Casalicclo®, tercio lat(ere) fund(um) Quinquagin-
tula, / quarto lat(ere) fund{um) Flaviano et Auxiliare; sub
pen(sione) ternos sol(idos) aureos.

(c. 6Y)

27 (18) — Pet(icio) quam petiv(it) Theodosius tributus

civ(itatis) Ariminens(is) et Toania jugal(is) / a Sergio at-

chiepiscopo de fund(o) Cesiano® et Lanieto seu Casalicclo
3 in in(tegris)® / quoherentes, ter(ritorio) Ariminens(e}), a

b BenwparT, Towmnt vigi.......

a Garampi, FanTuzZI, BErNusRT inira R : :
z1 Johanna oz 9 Fawnrozzr Sticano @ Garamrr In In; Fanruzzi intra
gintols
e TowiNT amesttono }
prata m g s nell'interlineo
P Ganampl, FANTUZZI dslang

h Ganrampr, Eawtuzzr casal celo i_ToNtNr dextera
n BepnearT, TOMINI sccionales

q Fanruzzl mtn T FaNTUZZD quoler

o (GARAMPIL

FUND(um) STI/CIA-
ot

. deno / detinet®

pE FunD{a) / ISTRIA-
NO

[ces]iavo [ [ral-
nieTo / [CclAsAvic-
CLO

e FANTUZ-

E Fanruzze tre-
g .deno / detinet agginnio con inchiostro pif chiaro. GARAMPI, FANTUZZI, BERNHART

1 FantUuzZ1
casaleclo
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singulis lateribus: fund(um) Gaviano et fund(um) Cer/ritu-
lo et fund{um) Domiciano et fund(um) Corticiano. Simul
etiam et du/as plancas pos(itas) in loco qui dicicur Ad Sil-
6 vam® Miciana, a singul(is) lat{eribus): fund(um) / Duocen-
ta et limite publico, tercio lat{ere) Silva Miciana, quarto la-
t(ere) / prato quem tenuit Tribunus; et de secunda planca
prati, a singul(is) / lat(eribus): strata publica et prato iuri
9 sancte Rav{ennatis) Ecclesiae quem tenuit quondam / Ser-
gia ancilla Dei et prato furis predictae sancte Rav(enna-
tis) Ecclesiae quem tenet / Senator et prato furis iam dicte
sancte Rav(ennatis) Ecclesiae quem tenuit Ma/ria telicta
quondam Habundantio® una cum laco suo ad anates capien-
12 /das, ter(ritorio) Ariminens(e); sub pen(sione) sol(ido) uno
bem et pro predictis plancis pratis / sol(ido) bem.

Martinus archipresbiter de Murisiano hoc detinet / cum suis fra-
tribus®,

28 (19) — Pet{icio) quam petiv(it) Honestus tribunus et
15 Maria iugal(is) a Petronace / archiepiscopo de sex unc(iis)
fund(i) Spine Albedo, ter{ritorio) Ariminens(e): ab uno /
lat(ere) fund(um) Ariole, alio lat(ere) fund(um) Suliano,
tercio lat{ere) fund(um) Ficare/to, quarto lat{ere) fund(um)

18 Filinciati®; sub pen(sione) aureos infiguratos / sol(idos)
bem.
29 (20) —- Pet{icio) quam petivit Setgius tribunus civ(i-

tatis) Ariminens(is} et Benigna iugal(is)/ a Leone archie-

2 BERNHIART, Tonmvo silva
TUzZzE, ToNINt habundancio

31

SEX UnNc(ias) / [DE]
runp(o)  se1/[No]
ALBEDO / [Ex hilisd,
tres unc(ias) / [per
Pletrum  archi/[e
piscopum]  noviter

or/[dina]te suntf,

[Fun]p{um)  arL/
[rialno  ofui} Pa-

b La t correffa su o ¢ la i soprascritta. Gamanei, Faw-
¢ Nota agginnta fra le regg. 27 e 28, con inchiostro pit chiara,

dolla wrano I, ma un segno di richiamo, la riferisce al fundum Spino Albedo dellz reg. 28.

d Begnrart, Tonmr De his e Fanruzzr fidinciati
hilis- or[dinalte sunt & scritto dalla stessa wano II che ba stilato lg reg, 28

f Cost GARAMPI e BERNHART . [Ex
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piscopo de fund(o) Atiliano qui Paternus et Casale voc(a-
21 tur) et / fund(o) Fabricula in integris: ab uno lat(ere)
via percurrente da ponte® / usque ad fund(um) Corniliano;
et de predicto fund(o) Fabricula: / ab uno lat(ere) fun-
d(um) Geniciano, alio lat(ere} fund{um) Ucianus®, tercio
24 lat(ere) / rivus qui vocatur Ursis, ter(ritorio) Ariminens(e);
sub pen(sione) sol(idos) duos aureos infig{uratos).

c. 770
(30 (21) — Pet(icio) quam petivit Theodoti® ancilla Dei
rel(icta) quondam Basilii a Dami/ano archiepiscopo de fun-
3 d(is) Ieniciano et Acciano® cum casale Tovis, / ter{ritorio)
Ariminens(e), a singul(is) lateribus: fund(um) Paternione
et fund(um) Casalicclo / et fund(um) Unciano et fund{um)
Pret(ur)uniclo®; sub pen(sicne) sol(idos) binos aureos in-
fig(uratos).

31 (22) — Petficio) quam petivit Agnen® a Iohanne ar-

6 chiepiscopo de fund(o) qui vocatur Caputaquis' / in in-
tegro' cum duabus formis pos(ito) prope civ(itatem) Ari-
minens{em) una cum salecto suo / et duas unc(ias) fund(i)
Capitiniani, ter(ritoriis) Ariminens(e) ***% et Sarse/nate;
sub pen{sione) quinos sol(idos) aureos infig(uratos).

32 (23) — Pet{icio) quam petivit Agnella relicta quon-
dam Veri gloriosi magist(ri) militum / a Damiano archie-
piscopo de senis unc(iis) fund(i) Pa(m)piano™, Auxiniani

a GAraMPI, FANTUZZI pORio
voc/ . . bricula ¢ Fanruzz1 ascianus

r(er)/[Nus] ET CA-
v]oc{atur) -

sa/l1e
/ [rasricura®

DE FUND(is) / IENI-
CIANG / ET ACIAND

DE FuNp(o) [/ cAPU- -

TAQUIS

DE SENIS / UNG{iis)
ruwp(i) / PAMPIA-
[Nol/ auxmia[Nol®

b Garampr Fund Atifisno/ g Pat..us et/ Cssa...
d Nel margine laterale in alto un numere qnal-

ira arabico. La e presenta una lacerazione longitudinale el margine laterale cl;e interessa
pargiahimente le note ed nw'alira Iatitudingle in dlto che probabilmente estromette il rifernmen-

to territoriale e Fantuzzz theodat
zione, la seconda a correita da o
b Fantuzzi, ToNiNt agnes i Towmi cap ags :
b sopraserittn su di wad ¢ non depennata, qui e nel margive

Lin integro nellinterlineo

£ __cie— nellinterlineo soprascritto ad una corre-
g GaramrI, Fantuzzi, Brerwmart, Tomivt pruniolo
1 m Lg prima
n FanTuzzl Auximiano
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et / Musiani® cum casalibus suis, a singulis lat(eribus): fun-

12 d(um) Preturiolum et fund(um) / Locrucianu®. Simul e-
tiam® et fund(um) Centum cum casale suo qui Silvas Scura
/ vel Lacus appellatur in in(tegro), qui est pos{itus) iuxta
sitvam denominatam® vel Casale / vel Ulmito; in terra® fi-
a(es) de predicto fund(o) Centum: ab uno lat{ere) Frenac-

15 tis® / et via publica®™ Ter{ritorio) Ariminens(e); sub pen-
(sione) aureos infiguratos sol(ides) / duos.

33 (24) — Pet(icio) quam petivit Mauricius gloriosus’

18 mag(ister) militum et Petronia iugal(is) / a Sergio archie-
piscopo de sotte in™ fund(o) Flavian[o ....]" pos(ito)
iuxta Montem Auxi/liarem domnicatum sancte Rav{enna-
tis) Ecclesiae, ter(ritorio) Ariminens(e); sub pen(sione so-
I(ido) uno.

34 (25) — Pet(icio) quam petiv(it) Dominicus tribunus
21 et Horama iugal(is) a Sergio / archiepiscopo de octenis®
unc(iis} fund(orum) Ocriniano et Oliano et fund(um) /
Musiano in in(tegro)® cum aquimulo suo, ter(ritorii)
Ariminensis. Simul etiam / et casale qui vocatur
Galeriano in in(tegro), ter(ritorio) Ariminens(e), pa-
24 go® Acer/volano', a singulis lateribus: fund(um) Capriano
et Petroniano et fund{um) / Guaano’. Immo etiam et
fund(o) Maraciana in in(tegro) cum casalibus suis Al/ti-
ciano et Paones et Corbiliano et Cellulas et Cabriano

@ PaNTUZZE_..usisnis b Cost Garampr; Fantuzzr Mutiano
d Favtuzzr ecia ¢ Tonme denominata
terdliveo W 8P omettano gli altri lati

con inchiostro sfumato

£ Garamer, FaNTUZZD intra
i Fanruzzr aomrette
m sorte in well'interlinea con inchiostra sfumuato
Fanruzzr flavia o GaraMPI {De sorte}/ fund Flavi...

2 Fantuzzt  intn T BERNHART MARACIANA s PaNTUZZT  ometle
Tuzzi, BerNHART, ToNin: o Cervolano

siano/et casale/ .., ziano et/Maraci. /et aliis v La seconda a npell’interlineo

33

/ ausian[o]®

pE Ssor[Te ]t /
FUND(0)
nNoJ°

FLa[ viam

ocTENIS UN[ciis] /
ocriniaM[o ET] /
OLTANG MU S1ANO]
/ ET CASAL[E GA-
LE]/r1aNc ®[T] /
MARA[CIANA]T [/ ET
arf1is]v

c Ganamrer locrucianu
g La c wpellin-
1 De Sow wmell'interlineo,
n GARAMPI,
p Fanruzzi

t GarAMPE,
U GaraMmpr octenis unc/ Qerinfano/Oliano /Mu-

Actenis
Fan-
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15

wNaART arcrifoliano
TUZZI luomaciano J .
NHART inbordunclo gué e pilt avanti

1 Per Pintegrazione cfr. Gams, pp. 721-722
ci Pupulli ciod Popilid
[Hub]ertus-hoc aggiunto

di tal nome ressere Ja Chiesa riminese: Hubertus I (
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et Suprana // (c. 7')* Minore et Suprana Maiore, Lusutio,
Barbarica, Latroniano, / Carfiano® et Petronianp *¥##¥#*
wxxus% op Acrifolianc® et Sorbilia/no atque Luciano et Ci-
ciliano seu Cana Phanartia et Furiano, Tribu/niano et Pu-
ciano in integris quoherentes® se cum mulds aliis ca/sali-
bus, ter(titorio) Ariminens(e); sub pen(sione) sol(idos)}

octo aureos infig{uratos).

35 (26) — Pet{icio) quam petivit Leo nobilis vir a Iohan-
ne archiepiscopo Nono Iuniore de / fund(o) Scaniano et
fund(o) Lucruciano® et fund(o) Bruniano et ca(m)po / qui
dicitur Consulare quoher(entes)’: ab uno lat(ere) fund(um)
Libiano et limite pu/blico percurrente, alio lat{ere) strata®
publica, tercio lat(ere) iuris basilice / Sancti Martini qui
vocatur in Bordunclo®, quarto lat{ere) mare, ter(ritorio)
Ariminens(e), / plebe Sancti Martini in Bordunclo'; sub
pen(sione) den(ariorum) quindecim.

36 (27) — Pet{icio) quam petiv(it) Theodostus  tribu-
nus et dativas civ(itatis) Ariminens(is) et Maria / ingal(is)
a Damiano archiepiscopo de sex unc(iis) fund(i) Augiciani,
ter(ritorio) / Ariminens(e): ab uno lat(ere) alveo fluminis
Nicipupulli®, alio lat(ere) / fund(um) Agello, tercio lat(ere)
fund(um) Ferriano, quarto lat(ere) Valle; sub pen(sione) /
singulum sol(idum).

37 (28) —— Pet(icio) quam petivit Germanus filius quon-

a Iy alto nel margine: TER{ritorio) [ ARIMINENSe]
d BerwHART quo herentes

£ Fanruzzl quo her; BERNMART quo hr.

b BennNHART corfiniato
¢ Ly u, soprascritta, corretta sy a. FAN-
g (GARAMPI strata
i quarto lsterein Bordunclo omesso in FANTUZZI

m Towing, II, p. 477; nici pupulli, cos? per Vi-
n GGARAMPI Sex unc fund / Augiclani / (. berfus eps/ detinet hoc),
dalla stessa mano che ba stilato le note marginali delle regg. 83, 64, 66

SCANIANO / LUCRU-
ZIANO [ ET BRUNIANO |
/ ET calm)po Q(ui) -
p{icit)r / <(on)su-

LARE

[s]Ex unc{ias) FUN- .
p(i) / [alucrciant
/ [Hublertus' ep(i--
scopjus ' deti/[net]

hoc®

[selx vnc(ias) FUN- -

¢ BEr-

h Ber-

1 Nel periodo cronologico in cui presumibilmente fu stilata fa nota marginale, tre vescovi

Hubertus III {a. 1052....); v. Gams, pp. 721-722

an. 980-998), Huhertus IF (a. 1003},
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18 dam Leoniano a Damiano / archiepiscopo de sex unc{iis)

24

zione della wisura di superficie
rito/ .. miniani/ . .noris sa/ .. giani
nuntero cingue arabice. La ¢, presenta una lacerazione longitudinale nel margine laterale che in-
teressa parzialmente le note ed miraltr
ferimento territoriale

senanul; Tonint fund cad senant
GAMMPI, Fanruzzi, Tovint Iohes de .
tingt cu(m) scrib(is) suis
Fanrvzzr ¢ Towmt faviano
da a

fund(orum) Po(m)piniani et Auxiniani seu Musani, / ter(ri-
torio) Ariminens(e): ab uno lat(ere) fund{um) Ancipanum,
alio lat(ere) fund(um) Preturi/olo; sub pen(sione) sol(idos)
binos aureos infig{uratos).

38 (29) — Pet(icio) quam petiv(it) Vitalis filius quon-
dam Sergii et Ipatia fugal(is) a Iohanne / archiepiscopo de
sex unc{iis) fund(i) Liminiani et sex unc(iis) fundi Lau-/
rito et quattuor unc(iis) fund(i) Liminiani Minoris nec
non et decem / unc(iis) fund(i) Savigiani sibi invicem quo-
herentes® cum apendicibus // (c. 8°) earum®, ter(ritorio)
Ariminens(e), in terra® fines earum, a singulis lat(eribus):
fund(um) Centum, / Viginti et fund(um) N(oa)nigiano et
fund(um) Ca(mp)o' Senanum' qui vocatur Pratum et fun-
d(um) / Cacianum et flumicello qui vocatur Sabloncello et
fund(um) Baulinianum et / Organianum; sub pen(sione)
ternos aureos infig(uratos).

39 (30) — Pet(icio) quam petivit Martinus dux a Iohan-
ne archiepiscopo de fund(o) in in(tegro) / qui vocatur Ti-
ciano cum casale suo qui dicitur Casale™ ab uno lat(ere)
fund(um) Flaviano®, alio® lat(ere)® fund(um) Antiliano, /
ter{ritorio) Ariminens(e); sub pen(sione) sol{idum) unum
bem.

& GAraMPI Sex unc fond/ Popiniani../ Auxiniani / et Musani
¢ Favruzzr ad Linieni d Garampr
¢ BERNHART quo herentes

€ BERNHANT carum h FanTuzzl intra

n cum-Casale wellinterlinea o
P La o soprascritta alla 1 well'interlineo
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L]au-
rrro / [LIMIINIANI
[Mmvo]ris  sA/[vI-
cra I

del....]
detinet

fratribus suism™,

Tohannes

hoc cu(m)

FunD(um} TICIAN[ O]

b §i omette Pindica-
..nd Limini/.. Lau-
E Nel margine laterale, un

a latitudinae in alto che probabilmente estromette # ri-
iLg acorretta da ¢ 1
Lo u corresta su o, Garamrr fund ... senanu; FAwruzzi fund senanus; BEnn#AnT fund cdo
W Lo wota & scritta sul wargine i alto lungo una sola riga,
... hoc detinet ¢u fribus suis; Bezvmart Ioh(annes) de-
La 1 nell’interlineo. Ganames,
9 Lz 1 corretta
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40 (31) — Pet(icio) quam petiv(it) Theucaristus® et An-

9 tusa fugal(is) de fund(o) Cellu/las in in(tegro} et casale
qui vocatur Peritulo, ter(ritorio) Ariminens(e)’, a singu-
I(is) lateribus: / fund(um) Bailonianum et fund(um) Cusi-
ciano et fund(um) Paleriano; sub / pen(sione) sol(ido) uno
trians.

41 (32) — Pet(icio} quam petivit Paulus eminentissimus
consul a Sergio archiepiscopo / de tribus fund(is) quorum
vocabula s(unt)® Alfiano?, Serbiliano, Caprilia in inte/gris,
a singul(is) lateribus: fund(um) Sidicianum et fund(um)

15 Cella Mariana et fund{um) / Asilliano et fluvio Rubigone,
ter(ritorio) Cessinate. Vernm etiam et fund(um) / Laurito
et Casalicclo et Casale et Silva Scura in integris et octo /
unc(ias) fund(i) Viciano quoherentes’ se: ab uno lat(ere)

18 fund(um) Siviciano, alio / lat(ere) fund(um) Pisarone, tet-
cio lat{ere) Meturiano, quarto lat(ere) fund(um) Paternum,
/ ter(ritoriis) Cessinat(e) et Ariminens(e); sub pen(sione)
sol(idum) unum aureos infigu(ratos).

42 (33) — Pet(icio) quam petiv{it) Lupicinus et Anna

21 ge(r)m(ana) fil(ii) Lupicini tribuni / a Iohanne archiepi-
scope® de tribus unc(iis) fund(i) Anticiano, ter(ritorio) Ari-
mi/nens(e): ab uno lat(ere) fund(um) Quarantula, alio la-
t(ere) fund(um) Mari/niana®, tercio lat(ere) fund{um) Cur-
niano', quarto lat(ere) fund(um) Cellu/la; sub pen(sione)
sol(idum) singulum.

(c. 8"}
43 (34) — Pet(icio) quam petivit Curicius dudum tribu-

theucarestus b La lettera e correfta su €

e Cont Garamrr, Towmng Cesin

a Fantuzzt
d Berwvuant alfino
5 ix B Bernuart, ToNINI mariniano
alto, wel margine: TER(ritorio) [ArImaInense}

¢ FanTUzZZT
f FPantuzzl quo herentes
ifa i agginnte prima della v depennata

FUND{um) CELLULAS

/ ET PERITULO

runp(um) ALFIAN[O] |
/ wr ALis ro[cis] :- 
/ TER(ritori)o / CES-

s[maTe]®

TRES UN[cias] /
TUND(i) [an]/7I- :
cian[o] '

sEX [ulngiias) FUN-

omette
£ Co-
11
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nus et Cristophorus et Patricia iugal(is) / a Iohanne archie-
piscopo de sex unc(iis) fundo Paterno cum casalibus et a-

3 pendicibus suis®. / Simul etiam et senas unc(ias) trium
fundorum Staciano® et Raiano seu Sinti®/liano, ter(ritorio)
Ariminens(e), a singul(is) lat{eribus): Antuciano et fluvium
Sambronis® / et fund(um) Sariano atque fine Bulgarisca;
sub pen(sione) uno aur({eos) infig(uratos) sol(ida).

44 (35) -~ Pet{icio) quam petiv(it) Ioh({anne)s et Grego-
ria tugal(is) a Tohanne archiepiscopo de fund(o) Bibiano /
in in(tegro), ter(ritorio) Nl :':‘.‘::'::’::’::’r:‘r:'.‘; S'le pen(sio-
ne) sol(idum) singul(um) aur(ecs) infig(uratos).

45 (36) — Pet(icio) quam petiv(it) Deusdedit ex trib(u-

9 nus) et Vitalianus et Petronaci® diac(onus) germ(ani)/a
Petronaci archiepiscopo de senis unc(iis} fund(i) Antisiani
et Axiniano; / a singul(is) lat{eribus) de predicto fund(o)
Antisiano: fund(um) Marionis® et Cornianum / seu Qua-
dragintula et Cellulas et fund(um) Gallianus; et de predic-

12 to fund(o) / Axiniano’ a singul(is) lateribus: fund(um) Pre-
turiolo et fund(um) Lucurciano et / fund(um) Veneratis,
ter(ritorio) Ariminens{e); sub pen(sione) aur(eos) infigu-
r{atos} sol(idum) singul(um}.

46 (37) — Pet(icio) quam petiv(it} Honestus tribunus et
13 Maria iugal(is) a Petronaci archi/episcopo de quaternis un-
c(iis) et seripul(is) novenis duorum fundorum, quorum /
vocabula s(unt) Cellulas et Castruciano quoherentes’: ab

a Fantuzzr ferming la 1 con a pen ed inizia la seguente con dicibus
ceduta da una t canceliata. TFawrvzzr stacciano
ed inizia la seguente con et raiano d Fantuzzi Bajano
ed inizia la segnente con fluvin Sambronis
Fantuzzt mariony i
quo hers

I FanTuzzl nnc
1 Anxdniano con la prima n espunta; TONINI auxiniano
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uno lat(ere) fund(um) Duliano, / alio lat(ere) fund(um) wno® Leto hoe detinet®
qui vocatur Septem Tegul(ae), tercio lat(ere) fund(um) qui
18 yocatur Vixiliati, / quarto lat(ere) fluvium Use, tex(ritorio) 50 (41) — Libellus quem petivit Urso et Natalia iugal(is) puas unc(ias) / Fun-
Ariminens(e); sub pen(sione) aureos infig(uratos) sol(idos) 9 a Iohanne archiepiscopo / de duabus une(iis) fund(i) Ari- (i) ar1/Niano
duos. niano®, sitque sorte et porcione in fund(o) / Capitiniano
et in fund(o) Te(m)panati, ter(ritorio} Ariminens(e), sub
47 (38) — Libellus quem petiv(it) Toh(anne)s filio quon-  ruwp(um)  casa/ redd(ito) / de omni labore modio decimo, lino manna de-
dam Iohannis de Guido® et Rosa iugal(is) ab Ho/nesto [rrlccro ' 12 cima et pro vino / sol(idum) mancosum unum, exenio®
archiepiscopo de rebus et pertinenciis vestris® in fund(o) grano manulectile quar{tarium) unum, / pullo pario uno.
21 Casa/licclo, ter(ritorio) Arim(inense), plebe Sancti Marti- _
ni in Bordunclo, sub redd(ito} / mod(io) septimo, lino 51 (42) — Donatio quam fecit Urso filic quondam Iu- sorre m runn(o) /
manna septima, pro glandatico den{arios) duos, / exenio 15 stiniano in sanctam Rav(ennatem) Ecclesiam / te{m)por(e) turiano
24 grano manulectile quartario medio, pullum unum?, / de- Petronaci archiepiscopi de sorte et porcione in fund(o)} qui
ductum totum® in in(tegro) per nos colonos in civ(itatem) vocatur / Turiano, ter(ritorio) Ariminens(e), plebe Sancte
Arim(ini) et ibi sal/vare debeamus in casa et in' vasis n{o- Stafanied.
st)ris usque dum missus vester / venerit ad tollendum®,
52 {43} — Donatio quam fec(it) Marinus et Martinus pr  p(er)riven/cris
(c. 97 18 germani filii quondam / Mauri in sanctam Rav(ennatem) 1w roco / o{ui) pr-
48 (39) — Donatio quam fecit Ioh(anne)s tribunus in Fuxplum) — rpax(er)- Ecclesiam te(m)por(e) Georgio archiepiscope / de omni- crrur / conxe
sanctam Rav({ennatem) Ecclesiam de fund(o) / Laternano nano bus pertinenciis suis pos(itis) in loco qui dicitur Conke, /

et de casale qui vocatur Presbiteri in integris quoherentes’,
ter(ritorio) / Ariminens(e).

49 (40) — Donatio quam fec{it) Theodorus neg(otiator)

UNA UNC(ia) FuNb(i)

ter(ritorio) Ariminens(e).

53 (44) — Libellus quem petivit Maurus de tribus un-
c(iis) fund(i) Trecenta et por/cione de fund(o) Flaciano

TRES UNC(ias) Fun-
p(orum) / TRECENTA

et Maria fugal(is) in sanctam Rav(ennatem) / Ecclesiam de / TRECENTA quoherentes®, ter(ritorio) Ariminens(e); sub redd(ito) / se- &v / FLacIANO
una unc(ia) fund(i) qui vocatur Trecenta, ter(ritorio) Ati- cundum consuetudinem® ipsius loci,
6 minens(e): / ab uno lat(ere) fund(um) qui vocatur Casa
Episcopana, alio lat{ere) strata publica, / tercio lat(ere) (c. 9Y)
fund(um) Paterno, quarto lat(ere) fund{um) Flatiano. 54 {45) — Donatio quam fecit Imelperga religiosa ancil- pE FuND(0} casALic-
2 La nota & scritta nell'interlineo com inchiostro pife sfumato, ma un segno di richiamo
2 Cost GapaMrpr e BERNHART  © La i pellinterlineo © Towvi nris & BEnwHART la riferisce alla reg. seguente b Leto hoc detimet seritbo fra le regg. 49 e 50, viewe qui

rifer_ito da an segno di richimmo non rilevato dn Gamamrl e FanTuzzi C BERNHART &
xenio  d Lg £, probabilmente corvetia sull'asta ascendente di wwaliva lettera o su rasnra,
€ scritla in caraftere mainscolo ¢ BERNHART quo hrs f BErsHART consuetudine

I TANTUZZT omrette g nd- in caratteri main-
h La ¢ presenta wna lacerazione latitudinale
i BERNHART quo hers

pulla unu € La prima t corretta da p
scali, La n corretta dall’asta di p, come pare _pre
in alto che probsbilmente estromette il riferimento territoriale




(c. 10°F
55 (46) — Donatio quam fecit Priscus® defensor sancta pz pump(o) maRmANO - 59 (50} — Donatio quam fecit Felix diac(onus)® et vice- DE FuNb(is) cuvIAND

6 Rav(ennatis) Ecclesiae in sanctam Rav(ennatem) / Eccle- / pr casate svo / d(omi)no in sanctam Rav(ennatem) Ecclesiam te(m)p(ore) / ET PRIAPU(m)®
siam de fund(o) Mariano in in(tegro) cum casale suo Ari-  armvrano? g / Damiani archiepiscopi de fund(is) Guviano® et Priapum
niano, in tetra fines: / fund(um) Palarianum et fund(wm) 3 inin(tegris)®, ter(ritorio) Arimi/nens(e), in terra fin(es) de
Patrinione et fund(um) Agquiliano, ter(ritorio) / Arimi- predicto’ fund(o) Guvianum: ab uno lat(ere) fund(um) /
nens(e). Samproniane®, alio lat(ere) fund(um) Flacianum®, tercio la-

t(ere) fund{um) Pe/troniano; et de predicto fund(o) Pria-
56 (47) — Donatio quam fec(it) Maurus cum aliis suls wwa unc(ia)* rFun- : 6 pum, a singul(is) lateribus: fund{um) Pa/ternum et fun-
sociis in sanctam Rav({ennatem) Ecclesiam / de una unc(ia) p(i) / Turiane d(um) Gordianum' seu strata publica.
in fund(o) Turiano: ab uno lat(ere) fund(um) Mauriano, ‘
/ alio lat(ere)’ fund(um) Figlinas, sex unc(ias) furi sancte 60 (51) — Donatio quam fecit Sinilanis' in sanctam Ra- oquarTUoR UNC(ias)

12 Rav(ennatis) Ecclesiae, tercio lat(ere} / fund{um) Balneari, v(ennatem) Ecclesiam de quattuor / unc(iis) fund(i) Rubia- / =ruBlANu(m)
quarto lat(ere) fund(um) Galeriano furis predicte / Eccle- num™, tex(ritorio) Ariminens(e), in terra fines: fund(um)
siae, ter(ritorio) Ariminens(e). Marcianum / et fund(um) Catucianum® et fund(um) Ma-

: crinianum.
57 (48) — Donatio quam fecit Deodatus in sanctam Ra- $Ex unc(ias) Funp{i)® -

15 y(ennatem) Ecclesiam de sex unc(iis) fundi / Prato, ter- rrato 61 (52) — Donatio quam fec(it) Severinus presb(ite)r sorTE Iv FunD(o) /
(ritorio) Ariminens(e), a singul(is) lat(eribus): fund(um) sancte Ficoclensis Fcclesiae seu Guitti/nis germ{ani) TURIANO
Septiciano et fund(um) / Scorniianum et fund(um) Domi- fil(ii) quondam Gaudencii de duabus sortibus vel® per-
clanum., 12 tinenciis / in fund(o) Turiano, ter(ritorio) Ariminens(e),

58 (49) — Libellus quem petiv(it) Lupicinus agellarius sorre mv Fumn(is) / ] . ‘ . o
. . ) .. 8 Nel margine laterale un wumero sette arabico. La c. presenta wna lacerazione latitndi-
18 &t Ratilda 1ugal(1s) / a Iohanne archleplscopo de sorte et ParRIANO ET / SATU- uale wel wargine supeviore che probabilmente estrowette il riferimento territoridle; nel rec-
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la Dei habitatrice” in Castel/lo Felicitatis in sanctam Ra-
v{ennatem) Ecclesiam te(m)p(ore) Ichannis archiepiscopi
de fund(o)/ Casalicclo in in(tegro) cum munime® cartarum
et fund{o) Ulmita et fund(o) / Centuatio” in in(tegris),
const(itutis) ter(ritoriis) Ces(sinate) et Ariminens(e).

fcro Er FuNp(o) /

ULMITA ET FUND{0)
/ CENTUARIO

TERRITORIO DI RIMINI

porcione in fund(is) Parriano / et Saturiano qui vocatur

Cuticella, ter(ritorio) Ariminens{e), plebe Sancte / Stefa- |

netis; sub redd(ito) tres arfora vini, deductum per nos /

21 colonos in domnicalia vestra in Castruciano.

41

RIANO

ta una fenditura o wna sovrapposizione delle fibre papiracee che si allunga Iongitudinalmen-
te dall’alta fin verso metd foglio, impedisce la lettnra di alcune lettere; il wverso ¢ in bignco

Lo i ¢ scomparsa, cfr. nots a ¢ BERNHART PRIATU 4 Garampi, Fanruzzi, Ber-
Nhart, ToNm: guuiano gui e wel margine, pift oltre guuianum e in in(tegris) well’inter-
lf‘r:eo f La o non & leggibile, clr. woia & g Fantuzzi Sampronilano h Fanruzzr e
Towmr flavianum L Lg seconda astiving della v non & leggibile, cfr. nota a 1 Le aste
delly terza 1 e dellwltima s si sovrappongons, cfr. wote &  m Tonini Rubiniani 0 BEr-
NHART catuccianu 0 BerNmarT, TonINT sort.. sul

margine o
e Tan-
g rUND(i}

a Fantouzzi, Towmvi munimine b La o soprascrifta alla v, gni e in
BERNHART prescus 9 —NI— soprascritio in caratteri minuscoli nellinterlineo
TUZZI Cum f fund(e) Turiano-alio lat(ete) ervomeawente ripetuto in Fanruzar
soprascritto e qui riportate da un segno di richigwio
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plebe Sancte Stefanetis.

62 — Fund(um)* qui vocatur Curdiniapum in in(tegro)
cum casalibus® sais idest Curciano, / Capitiniano, Macrinia-

15 no, Coroniano, Variano®, Rubiano, / Appiano et Clivinia-
no®, Tavelliani; omnia predicta loca in in(regris), / in terra
fines: fund(um) Robilia et massa Salutis et fund(um) Sep-
ticiano.

63 (53) — Pet(icio) quam petiv(it) Mauricius glorjosus Rodulfulfus®
18 magister militum et Petronia / iugal(is) 2 Sergio® archiepi- m(es) detinet®

scopo de fund(o) Fabrica(m)" in in(tegro) et quattuor / un-
c(iis) casalis qui vocatur Turiano quoherentes’: ab uno la-
t(ere) fund(um) Do/miciano, alio lat(ere) octo unc(ias) pre-

21 dicti' casal(is) Turriani, tercio / lat(ere) casale qui vocatur
Pulliolus, quarto lat(ere) massa Cornilia/na, Verum etiam
fund(o} Fabricula cum casale suo Obliciano / in integr.is
quoherentes™: ab uno lat(ere) fund(um) Mansuriano,' alio

24 Iat(ere) / fund(um) Arcolenti, tercio lat(ere) casale qui vo-
catur Viginti, quarto lat{ere) / fund(um) Centum, ter(rito-
rio) Ariminens(e); sol(idos) duos trians.

{c. 117)"

64 (54) — Pet(icio) quam petivit Ioh(anne)s vicarius nu- Petrus de Mau/ro-

a $i va a capo lasciando una pilt amipia spaziatura interlineare e r.zdctttando nna mziz]iig
scola stilizzata per la lettera iniziale deilcz_ reg. db BERN_‘HART ‘Ci‘lS[.il‘lb, Tonmz _cas% ‘
¢ GARAMPT turiano; DBERNHART ¢ TONINI nariano Comgmno-@hvlmnm_) omesso in Fan-
TUZZI ¢ BernpanT Rodulfulsus;  TowInt .Rodulfus £ Lg lettera i carretta su O
£ Le nota & scritfa con inchiosiro pili chiaro, forse dalla mane II che .qu sruﬁra la
reg. 63 h Fanrtuzzl fabrica i BERNHART gquo hers 1]3.EI{N]-1AIIT pdciti BFER.
NHART gquo hers n Nel margine la!erfde, un pumere otto arabico. La c. presenta una lo-
cerazione latitndinale nel margine superiore che probabxlme;zte. estromette zl. riferimento  ter-
ritoridle ed wialtra longitudinale wel margine late;"ale che giunge a lambire le nate;d:rel
recia, in uua ristretta  fascia longitudinale che  interessa le regg. 65 e 66, un dete
toranrento del papiro ha provocato la ravefarione delle fibre pregiudicando una chiara lettu-
ra del testo .

/' CO-.:
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meri Ariminensium a Damiano archi/episcopo de domocel-
1a® cum superioribus et inferioribus suis hab(ente) in su-
periora / triclinec® et cubiculos duos et inferiora canafa et
caldario cum / curte et orto seu puteo, a singul(is) lateri-
bus: orto iuris mon(asterii) Sancti Thome / et muro publi-
6 co seu platea publica; simul et metata duo in supe/riora
pos(ita), a singul(is) lat(eribus): domucella quem tenet he-
redes quondam Armati / et mans(ionem) iuris diaconie
Sancti Stephani et via publica, que domus et / metata te-
9 gulis et imbricibus tectas muro usque ad gratem, / con-
st(ituta) in civ(itate} Ariminens(e); sub pen(sione) sol(idos)
tres.

il

65 (55) — Pet(icio) quam petiv(it) Bona filia Tribunaci
et Susanna germane a Ser/gio archiepiscopo de domo in
in(tegro) cum superioribus et inferioribus suis habente /

12 in superiora triclinio et cubiculas tres et iln] inferiora®
canafa, / tegulis et imbricibus seu sindol(is) tecta cum cur-
te et orto® seu puteo, / const(ituta) infra murum civ(itatis)
Ariminens(is): a duobus lat(eribus) [pllatea publica, ter-

5 cio / lat(ere) domum iuris mon(asterii) Sancti Thome apo-
stoli in qua [dolmo" mon(asterium) sanctorum / martyrum
Tohannis et Pauli esse videtur, quarto lat(ere) murum ci-
v(itatis); / sub pen(sione) sol(idum) unum.

66 (56) — Pet(icio) quam petivit Benedictus diac(onus)
sancti® Ariminensis Ecclesiae a Petro / archiepiscopo de
saluciola in in(tegro), hab(ente) cubiculos duos cum scin-
dol(is) / cooperta una cum spacio terre, que est pos(ita)

43

detinet hoc?

DEE sALUCIO[LA] /
Petrus de Blenl-/
gno et Trasbler]-/
to detinfenty Thoci!

3 La nota & scritta, con inchiostro pitr chiaro, forse dalls mano II che ha stilato la

reg. G4 b — o —anell'interlineo ¢ BenwHarT, Tominr  triclinio d gy

[s]uperiora,

erroneaniente ¢ BERNHART ¢ TONINI omretiono et E Fanruzzr, Borngart e TONIND ome-

tone lintegrazione, GARAMPI la ipotizza dubitativantente con una glossa marginale

g FAN-

TUZZL omelte b Cosi 1% i Garamri, FanTUzzl ¢ BERNHART detinet b Petrus- [hoc]
daggiunto, con inchiostro pili chiaro, dalla stessa mano che ba stilato la note in margine alle regg.
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21 non longe [a petlra que vocatur QOciosa, / .sitas infra c1
v(itatem) Ariminens(em), in terra® fines ip51[‘us salucio-
le et spacii / terre cum omnibus sibi pertinentibus: ab uno
lat(ere) mon(asterium) Sancti Laurencii / -in'Monte Qpa-
siana®, alio lat(ere) possid(ent) Petro et® Sergia germant, /

24 tercio lat(ere) platea publica que pergit ad dam [dicta] Pe-
tra Ociosa, / quarto lat(ere) possidet ipso petitore; sub
pe[nsione d]en(arios) guinque.

{c. 11Y)

67 (57) — Libellus quem petiv(it) Florentins? et Petto- Gocio com(es) / de-

nia iugal(is) a Constantino / archiepiscopo de 'mz.ms(ione) tinet
pedeplana in in(tegro), pos(ita) in civ(itate) Ariminens(e):

3 5 duobus / lat(eribus) possidet mon(asterium‘) Sanctn? Ma-
rie qui vocatur in Tribio, ter(cio) l'zut(‘er-e) via pubhga, /
quarto lai(ere) rivo Auuse®; sub pen(sione) den(arium)

THIUIIL.

68 (58)* — Libellus quem petiv(it) Gl:isbe.rtoE et Petronia
6 jugal(is) a Petro archiepiscopo / de 111&1:15(10116) pedeplana
in in{tegro) ex parte cum paricte de axibus et ex / parte
cum sepe® circumclausa, sindolis tecta cum 5019 terre suo
pro/ptio, cum stacione® ante se et modica cu.rtlcella.re'tro
9 se atque / andronella juxta se, -const(ituta}) infra civ(ita-
tem) Ariminens(em), super platea / publ_lca prope petra
que vocatut Ociosal: ab uno lat(ere) possidet P?trc-mma /
a iure heredes quondam Ingelrada', alio lat(ere) furis mo-

36, 63, 64. Cosi GaraMpL. FANTUZZT inserisce Petrus-hoc a flanco della precedente reg.; BER-
Ed E .

NHART ometle hoc. _ )
a Payruzzl, TowInT intra b Famruzzi, ToNINI apaglano ",

TUZZL omettono d Bernvuarr Horencius ¢ GARAMET, Fanruzzl d}xse rig

sherto g La seconda e viewe riscritia in carattere mainscolo a canse di uHa RAccod

Garanapr, Fawruzzi, TonNt stadone i Qrig. Otiosa 1 Lg prima s corretta su d

¢ Garampr e Fan-
E Orig. Go-h

1 Cfr. originale del 25 gennaio 267 in AARav F 2388, regesto in Fawruzzs, I, p. 378,
n. 18. )

TERRITORIO DI REMINI

12 n(asterii) Sancti Silvestri, / tercio lat{ere) possid{ent) Ut-
so et Iohanne germ(ani) qui voc(antur) Aquaviuli, quatto
lat(ere) / platea publica; sub pen(sione) den(arios) ires.

69 (59) — Pet(icio} quam petiv(it) Eleutherius et De-
15 sideria iugal(is} a Georgio archi/episcopo de domocella®
cenaculata®, hab(ente) in superiora cubiculos tres / et
inferiora canafa cum coquinula® et caldarioclo, extenden-
(te) in la/to da uno cap(ite) da platea una cum curticel-
18 la pedes treginta / quatiuor et semisse una cum accesso
ripae fluminis et in lon/go da platea ipsa domucella una
cum® ipsa curticella ped{es) / septuaginta et in lato da alio
21 cap(ite) una cum ipsa curticella / pedes quadraginta quin-
que et semisse, que domucella hab(et) / mutum ex luto
usque ad grate®, rel(iqua) vero axe castrale construc/ta,
tegulis et imbricibus tecta cum puteo in inftegro) cum
24 ingresso et / egresso suo usque in platea publica; in ter-
ra fines: a duobus lat(eribus) // (c. 12°) platea publi-
ca, tercio lat(ere) mansionem Martini qui vocatur Pirotu-
lo, / quarto lat{ere) orto® iuris mon(asterii} Sancte® Ma-
3 rie qui vocatur Exenadochiol, Verum / etiam orticelle
extend(ente) in longo ped{es) treginta septem et in / la-
to pedes decem et septem et semisse: ab uno lat(ere)
mans({ionem) predicti / Martini Pirocti™, alio lat(ere} curte
6 quondam Rodemario argenta/rio, tercio lat(ere) platea
publica, quarto lat(ere) orticello® Sena/tri iuris mon{a-
sterii) Sancti Zenonis, que predicta [r]es® pertinent de
fu/ris mon(asterii) Sancti Zenonis fundatum foris pols-

a Garamri, Tonmr domicella b Fantuzzr cenacullatn ¢ BernpiarT cogoula d
Tx en senza segno abbreviativo e Cost #x £ Nel margine laterale wm uumero nove arabi-
0. La c. presenta wna lacerazione latitndinale nel margine superiore che forse estromeite il
viferimento  tervitorigle & Nell'imterlineo 1 Panruzzi sce 1 Fawtuzar  exenodachio;
BerniarT exe adochio. Cfr. Fanrvzzr, I, p. 390: Sancta Maria in Xenodochio prope portam
Sancti  Lourentit 1 Garamrr e Fantuzzi extend ™ BERNHART pirotti D BERNHART,
Tonint curticella o (GaRaMPI, FanTuzzZI ..
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46 TERRITORIO DI RIMINI

9 {14 que vocatur Puste/rula; sub pen(sione) tremisse
duo.

70 (60) — Pet(icio) quam petivit Agnellus tribunus a
Sergio archiepiscopo de vacuamen/to terre ubi aliquando
fuit vinea pos(ita) infra civ(itatem) Ariminens(em)‘ non
12 Jon/ge a porta Sancii Stephani, a singul{is) lateribus:
possidet sancta® Rav(ennatis) Ecclesia et / Sancta. Eu-
fym[ila Christi® martired, alio lat(ere) platea que vadit ad
mu/rum, tercio lat(ere) muro publico, quarto lat(ere.)
15 possidet diaconia Sancti Ste/phani; sub pen(sione) sol(i-

dum) unum.

71 (61) — Pet(icio) quam petiv(it) Mauricius glotio-
sus magist{er) militum et Petronia / iugal(is) a Sergio
archiepiscopo de domo in in(tegro) cum superioribus et

18 infe/rioribus suis, hab(ente) in supetiora triclinio et cu-
biculos quingue una cum / turre sua et inferiora cana-
pha et stacione ab utrisque lateribus, / murum usque
ad tignum, tegul(is) et imbricibus® tecta, simul et co-

2 quina / cum superiora sua, axe colomnello constructa,
scindolis® cooper/ta cum curte et orto et puteo, const(i-
tuta) infra civ(itatem) Ariminens(em) ad / latus forum;
in terra fines: ab uno lat(ere) predictum forum publicum,

24 glio lat(ere) / platea publica, tercio lat(ere) orto iuris mo-
n(asterii) Sancte Marie, quatto lat(ere) / cryptas et orto
quem tenet Theodorus; sub pen(sione) sol{idos) duos
trians.

{c. 127) N )
72 (62) — Pet(icio) quam petiv(it) Tulianus filio Venerii

a (GARAMPI, FaNTUZZI, TONTNI porta. BERNHART dopo porta pome wno spazio di quatiro
ol »

punti inesistente b Iq seconda a corretta da e. DERNHART scg c tx XpL

© La prima i allungata sotto la 1, probabilmente carretia su t

ad Cost ix

i ILao correfta da u

TERRITORIO DI RIMINI

et Maria iugal(is) a Mar/tino archiepiscopo de domocella
cenacolata in in(tegro), cum superioribus / et inferioribus
suis hab(ente) a duobus partibus muro usque ad gratem /
ex luto, lapide, axis colu(m)nellis constructa, sindol(is)
tecta una / cum modicis tegulis et imbricibus, cum curte
et sex unc(iis) putei / et cum omnibus sibi pertinentibus,
const(ituta) in civ(itate} Ariminens(e): ab uno / lat{ere)
possidet Bonifacio, a duobus lateribus platea publica una
que / pergit a pusterula Sancti Thome apostoli a quadru-
9 bio ubi est Petra / Odiosa® et alia que pergit ad forum da
porta Sancti Petri, quar/to lat{ere) domucella Sancti Geor-
gii num(eri} Ariminensis; sub pen(sione) au/ri solidos®.

Lt

o~

73 (63) — Pet(icio) quam petiv(it) Iohannes et Anna iu-
gal(is) a Tohanne archiepiscopo de / domo in in(tegro)
cum superiotibus et inferioribus suis cum triclineo et /
balneo, cum vaso posturios duos, cisternas duas et porti-
co / ante se posito et necessario et cum omnibus sibi per-
tinentibus, const(ituta) / in civ(itate) Ariminens(e), a sin-
gul(is) lat(eribus): murm civ(itatis), alio lat(ere} fluvium
qui / vocatur Auusa et platea publica et possidet sancta Ra-
18 v(ennatis) Ecclesiam. / (64)° Verum etiam et fund(o) qui
vocatur Catcarione et fund(o) Fabricula® / in integris cum
terra sacionale, a singul(is) lat(eribus): fund(um) Verocia-
num / et fund(um) Awsdliaris ubi resident® familiares sanc-
te Rav(ennatis) Ecclesiae. / Simul etiam fund(o) Poneia-
mum' in integro et prato pos(ito) duxta Sil /vam Micianam:

in terra fin(es) predicti fundi, a singul(is) lateribus: fun-

15

21

2 Fantuzzl ¢ ToNINT ociosa
orse _come wimando, evidenzia Vomissione del numero dei solidi.

FUND{um)
RIONE

FUND(um)
NUM

b Sulla sinistra della 1. un segno a forma di croce, inserito
e Il numera G4 & omesso

dal Fanrvzz e asginnto dal Tonma, anche se gui non si tratta della regisirazione di un altro

di:ifuto atto, d La lettera r corretta da 1
babilimente corretfa su ©

¢ i margine. La o corretta da u. GARAMPI e FaNTUZZI punctani

e Le lettere n t matuscole in nesso; la n pro-
U La lettera p nell'interlineo soprascritta alla £ non depennata, qui

7

CARCA-/

PONCIA-/



43 TERRITORIO DI RIMINI

d(um) U(m)/brianc® et fund(um) Bolanjanum et fum.:l(um)
24 Agellum; et de predicto prato, / a singul(is) lat{eribus):
Silya Miciana et a duobus lateribus prata iuris sanctg / Ra-
v{ennatis) Ecclesiae. Immo etiam et fund(o) qui voca-
rur Sol et Luna et fund(o) Pe/troniano in integris quo-
herentes®, a singul(is) lateribus: fund(um) Causidiano //
(c. 137F et fund(um) Ofidianum et fund(um) Fornuli et
strata publica. Tmmo / etiam et sex unc(ias) fund(i) Gor-
3 diani® et alias sex unc(ias) fund(i) Faltini/ani® in terra fi-
n(es) jam dicti fundi Gordiani, a singul(is) lateribus: reli-
quas / sex unc(ias) ipsius fund(i) et possid(ent) hexed.es
Fuscarini, tercio lat(ere) terra / Bulgarorum; et de predic-
to fund(o) Faltiniani, a singu(lis) lateribus: reliquas® sex
6 / unclias) predicti fundi et fund(um) Montaniani et fun-
d(um) Lascule® et limi/te publico. Simul etiam et fund(c'))
Figlinas in in{tegro), a singul(is) lateribus: litus / maris
et possidet mon{ astetium) Sancte Marie pos( ifum) su‘tf ter-
3 ye muro civ(itatis) Arimi/nens(is) et limite qui pergit ad
miate. Const{itutis) ter(ritorio) Ariminens(e); sub pen(sio-
ne) / pro domo et balneo et fund(is) Carcarione et Fabticu-
la et Ficli/nas et prato auri sol(idos) septem frians et pro
12 fundo Sol et Luna et Pe/troniano et Gordiano et F-a!l.t‘-ini‘a-
no auri sol(idos) quattuor et pro fund(o) / Pontiano® auri
tremisse duo.

74 (65)" — DPet(icio) quam petiv{it) Toh{anne)s clericus

a Fanruzzr fundi briano b BEmwmHant quo hers

runp{um) sor. / LE]r
vuna [/ [Flunp(um)
PETRO/NIANO

sex uNc(ias) / FUN-
p(i) cor/piani ET /

sEx unc(ias) / FUN-
n{i) / rALTINIANIE

FUND(um) FIGLI/NAS

p(e) spacio TE[R-

¢ Nel margine superiore a de-

stra. iy numero dieci arabico. La c. presenia una lacerazione longitudinale ne{ niargiie ltater_z;le
che lambisce le note ed u'altra latitudinale in dlto che farse estromette il viferimento territo-

riale

] Ytterline ascri 1 ¢ non depennata, qui, piy avanti ¢ in margine
e Ig f nell'interlineo soprascritta alla ¢ P , i, e i,

soprascritfo, correfto su CA- GARAMPE Catiniani B FanTuzZI rjt
BrrnmarT e Towino liscule i La p soprascritia suila £ non depenpata

n. 13,

i ; i i, pitt apanti e in margine
d Lg g well'inferlinge soprascritia alla ¢ non depennata, qui, p 8

£ TAL.,

L Cfr. odginale del 23 settembre 955 in AARgy F 2356, regesto in Fawrvzzr I, p. 377,

TERRITORIO DI RIMINI

15 et vilicus sancte Rav(ennatis) Ecclesiae et Maria / iugal(is) rel
a Petro archiepiscopo de spacio terre, celo, tecto ubi proi-
do® / esse videtur de rectorio sancte Rav(ennatis) Ecclesiae,
pos(ito) infra civ(itatem)} Ariminens(em): / ab uno la-
t(ere} tres colu(m)nellos marmoreos fixos et fundamen/ta
de muro antico qui extendit usque ad Auusa, alio lat{ere)
/ predicta Auusa, tercio lat(ere) via publica, quarto la-
t(ere) via que petgit / ad mansionem domnicam® et ad
puteum nec non et usum de ipso / puteo, const{ituto) in-
fra civ(itatem) Ariminens(em) iuxta rectorium sancte Ra-
v(ennatis)®; / sub pen{sione) den(arios) duos.

18

75 (66) — Libellus quem petivit Ursus presb(ite)r sanc-
24 te Arim(inensis)® de porcione sale in in(tegro) / cum
curticella et cum omnibus sibi pertinentibus quantum-
cu{m)que a suis / detenuit manibus quondam Vuiliarius®
magist(er), pos(ita) in civ(itate) Asim(inense): / ab uno
lat(ere) platea publica que vadit ad portam Sancti Zene-
27 giif, / alio lat(ere) pos(sidet) Carlo a iura Sancti Petri,
tercio lat(ere) pos(sidet) Romana, quarto / lat(ere) pos-
(sidet) Stefano venetico; sub pen(sione) tremisse uno.

(c. 13Y)

768 (67) — Peticio quas pecierunt® Martinus dux ci-
v(itatis) Arim(inensis) et Cristoduli iugal(is) / seu Albe-
sinda et Petrus sitque Agnellus clericus hon(esti) pue-
ri germ(ani) / de fund(o) Ticiano in in(tegro) et sex un-
clias) fund(i) Casale qui vocatur Casalis / cum superscrip-
tis lateribus et fund(o) Priapum in in(tegro), a singul(is)
lateribus: strata / publica et fund(um) Paternum et fun-

a FaNTuzZI proilo rifacendosi alla swa edizione dell’originale (I, p. 377) b Ganampr
e Tantuzze deminica c 8 sottintenda Bcclesine d 8i sottimtenda Fcclesiae e Mz po-
trebbe anche essere Uviliarius P Garamipr Zenenis; Fawruzzr Zenonis g La reg. 76 &

scritta dalla wano IT1 h Garampl, Fanruzzr, ToNINI petier

49



50 TERRITORIO DI RIMINI

6 d(um) Petronianum et fund(um) Quat/tuor Te(m)pora.
Ttem tria fund{is) in in(tegris), Cessiano, Lanieto et / Ca-
salicclo quoherentes® cum suprascriptis® lateribus atque
tres plan/ca prati: una est pos(ita) in loco qui dicitur Sil-

9 va Miciana, alia est pos(ita)® qui dicitur / Tercio cum suis
iustis et certis in terra finibus. Nec non et fund(o) Humi-/
liano in in(tegro), a singul(is} lat(eribus): fund(um) Cellula
et fund(um) Ticiano et / fund(um) Cariniano et fund(um)

12 Dylio, Ttem fund(o) Grumarini / in in(tegro), cum su-
prascriptis lateribus. Simul et porcione quem tenuit /
quondam Dominicus bandiforo cum suis iustis et certis
inter afi/nibus. Immo etiam quinque pecias vinearum

15 quas tenuit / quondam Secundus draconarius cum suis
justis et certis inter afi/nibus, que loca s(unt) pos(ita) ter-
(ritorio) castro Conke. Verum ctiam fund(o) / Gaviano in
in{tegro), cum suis iustis et certis inter afinibus; seu /

iB et quartuor unc(ias) fund(i) Vincorarii cum laco suo cum
suis / iustis et certis inter afinibus. Simul et fund(o) Ci-
sterna / qui et Tulianus vocatur, in in(tegro), cum casali-

2L hys et apendicibus suis. / Verum etiam Colina Longa qui
et Furianus vocatur, in in(tegro), cum / casalibus et apen-
dicibus suis®. Atque et vacuamenta terre / ubi antea vinea

24 fuit pos(ita) da scola ad mon(asterium) Sancti / Theodo-
11 una cum ca(m)po extendente usque ad // (c. 147)° ma-
re ab utrasque partes. Nec non septem semis unc(iarum) /
fund(i) Mariniana et tres unc{ias) fand(i) Turris cum /

3 suis justis et certis inter afinibust, fand(i) Straciano, Cel-/
lulas, Quadraginta, Fortunati in in(tegris) quoherentes®
cum fac/turio uno pos(ito) in loco qui dicitur Arcioni

2 BernHART que hers b Cost Fanrtuzzl, Beanmart, Towinn Tx suprascrictis e For-
se si omette n loco d& Preceduto da ss caucellato, come pare e Nel margine superiore a
destra, nn numere wadici arabico. La c. presenty nna lacerazione longitudinale nel margine
laterale che iuteressa le note ed ni'altra latitudinale in alto che forse estromelte il riferi
mento ferriforidde  © Fantuzzn infa finfb; & BEnnuant quo hers
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6 cum suis dfustis et cer/tis inter afinibus. Verum etiam
et medietatem® de prato et for/mis quattuor quem tenuit
quondam Mansunio, a singul(is) lat(eribus) / prata. furi
sancte Rav(ennatis) Ecclesiae; et medietatem de prato

9 quem / tenuit quondam Leoncio®, a° singul(is) lateribus
prata sancte Rav(ennatis) Ecclesiae; / et medietatem de
terra et prato, a singul(is) lateribus: rivo qui vocatur
T(er)cio / et planca prati quem tenuit quondam Urso

12 tribuno, alio lat(ere) prato / quem tenuit quondam Adul-

fo auctenta numero Ariminens(i) / seu limite qui perexit

in strata publica; et medietate de pre/dicto prato quem
tenuit predicto Adulfo?, in t(er)ra fin(es)® / pratof sanc-
te Rav(ennatis) Ecclesize. Immo et tres unc(ias) fund(i)

Virginis, / a singul(is) lateribus: fund(um) Montonis et

Viciano. Sub pen(sione) in au/ro® sol(idos) decem® et octo.

77" (68) — Pet(icio) quam petiv(it) Picardus et Cristodu- sex unc(ias) / Fun-
li iugal(is), Petrus magist{er) / militum et Anna iugal(is), »p{) / GALERIA/¥T
a Dominico archiepiscopo de sex unc(iis) fund(i) / Galeria-
ni, const{ituti) ter(ritorio} Ariminen(se), plebe Sancti Viti,
21 int(er) afin(es): ab uno / lat{ere) fund(um) Maceria, ab Hee™ dle] / iure
alio lat(ere) fund{um) Paternum, a tercio lat{ere) fund(um) [monasterii in] / Se-
/ Mandricom, a quatto lat{ere)® possid(ent) ipsi petito- nodlochio / s(an)c-
res; sub pens(ione) / bem aureos infiguratos. {t)ae [Mariae] / cata
plor]®/ta(m) s(an)c-
{t)i L{avrentii]?

¢ Berwmarr, Tonint medietate b Beawgant, Tonmir lecnico ¢ Precede una letfera
cancellata d Segnono tre lettere cancellate ¢ (GARAMPI int afin f guem tenuit predic.
to-prato_omesso dal Fanruzzl g Precede arvo cancellato, cowe pare h Iz d correfta s
5 I Ly reg. 77 & scritta dalla wmano I con inchiostra pils chiaro 1 Garampr intafin; Fan-

TUZzZI inta fin; Beunrart Int ofin’; Towinr inte®  ofin m GapaMPi, FANTUZZI, BERNHART
Hac 2 fupd{um) Paternum-guarto lat{ere) omesso dal Fanruzzi 0 FanNTUZZI omrette cata
plor] P Ganamet Hoc de .../ jure m../ senodo.../ scae ma,../ cata p..../ tam

scil... . Per Ie_z';ztc_'gf'azia;xz" g/f'. Pawruzzr, 1, pp. XXIVXXV, trattasi del monastero di 8, Ma-
fia in Xenodochio sitnato wicino ala Porta S. Lorenzo di Rovenna, gid citate nella reg. 69. La

nofrr,_r}'be arriva ad occupare il margine inferiope, forse & scritta dalla mane I che ha stilato la
reg. 77.
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{c. 14Y)

78° (69) — Peticio quam petivit Ingelrada comitissa a

Roma/no® archiepiscopo de duabus unc(iis) et scrupul(is)
3 octo fund(i) Virgi/nis, ter(ritorio) Ariminense; sub pen-

sione®

79¢ (70) — Pet(icio) quam petivit Tepaldus filius Leonis
de duce / Ursone de terra et silva qui vocatur Sancti Theo-
6 dori, / constituto territorio Ficoclensis® et Ariminensis, /
in terra fines: ab uno laf(ere) padule, ab alio lat(ere) sil-
va / Sancte Agathe, a tercio lat(ere) juris Sancti Paternia-
9 niet Sancti An/dree atque a quarto lat(ere) Cesenula. Nec
non / et concedimus vobis fundum Castellione in in /tegro
12 et in fundo Arcole gquantum de nostro iure / invenire po- -
tueritis et in fundo Rigussa, int(er) afi/nes’: ab uno lat(e-
re) fundum Scamno, ab alio lat(ere) fundum / Tribano et
15 fundum Arcolente® et fundum Ronco Frigido" / perve-
nieate ad Sanctam Stefane qui dicitar Sancta Paula seu /
a tercio lat{ere) fundum Cavatico atque a dquarto lat{ere)
fun/dum Ceula et Aura Marina, Simulque et concedimus
18 yobis / quartam partem in integr(o) de fundo Siticiano'
et sortes // {c. 15°) et portiones™ quantascu(m)que in-
venire potueritis in fundo / Galliano da iure sanctae no-

a Ig reg. 78 & scritia dolla wano IV con juchiostro di colore pit sewro B chi sopra-
seritio in jondo olla 1 precedemte. Garamel romachi/no c La reg. 78 & incompiuta. Se-

gue ano spazio vuote di circa cingue I d Lg reg. 79 & scritta dalla mano V. con inchio-
stro di colare rossiccio e BepnetarT ficolensis E Garampr intafines; TFanTUzzl int a
fines; DBemmuAwy in ta fines; Towmvr int’ 2 fines g Garampl, Fantuzzi arcole....; BEr-

neiart, Tommsr arcole inter h Tomint rancofrigido i Berwuanrt, Townmni sititiano 1
Nel margine laterdle, un numero dodici arabico. La ¢. presenta una lacerazione in alto che
forse estromette i riferimento tervitaridle m [g t viene ripetuta, in guanto wella prima
stesura mon era ben lesgibile. Gamampt, Fanrvzzr, Berwuarr, TonmNI porciones

TERRITORIO DI RIMINI

3 stre Ravenatis® Eclesic® que predicta lo/ca cum terris et
vinets, ca(m)pis, pratis, pascuis, silvis, salectis, / sacio-
nabilibus, aquis, aquimolis vel omnibus infra® se haben-/

tem €t a se pertinentibus. Sub pen(sione) sol(idos) binos
in auro®.

2 .
Garampr, Fanruzzr, TonINT ravennatis b Fantuzzi eccle

d . : _ c o
I restante spazio della ¢. & in bianco Le © corretta su e
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TERRITORIO DI SENIGALLIA

(c. 227
80° {71) — DPeticio quam petivit Gloriosa et Mararelo® Fuwp(um) caT1/L1a-
quondam Eleotherio / glorios(o) magisti(o) militum Sino- No?
galliens(i) a Sergio archiepiscopo / de fund(o) Catiliano®
in in(tegro), in terra’ fines: ab uno lat(ere) fund(um) Lu-
via/mum¢, alio lat(ere) fund(um) Lunule, tercio lat(ere) fun-
d(um} Casalicclo. Verum etiam / et sex unc(ias) fund(i)} smx uNc(ias) / FUN-
qui vocatur Bugiano, in terra fines: ab uno lat{ere) fun- (i) suss/ano
6 d(um) / Maunfano, alio lat(ere) fund(um) qui voc(atur)
Ca(m)petellus®, tercio lat(ere) fund(um) / [CellJolas!, Sit-
que fund(o) qui voc(atur) Silianum in in(tegro), in terra FonDU(m) / SILIA-
fines: ab uno / lat(ere) Flaminea currente, alio lat(ere) Nu(m)
? fund(um) Parianum, tercio lat(ere) / fund(um) qui voc(a-
tur) Degianum, quarto lat(ere) fund(um) Martianum® qui
et Mon/tone apellatur, Immo etiam et tribus fund(is) quo-
rum vocabula s(unt) / Albianum et Porclanum™ et alio Al- aLsianu(m) / por-
12 bianum quoherentes®, in terra fi/nes®: ab uno lat(ere) fun- cranu(m) / avnio aL-
d{um) Coranda, alio lat(ere) massa Sanctac Marie? / a Te- Bia/Num
giano, tercio lat{ere) fund{um) Poncionanum. Simul etiam
et / senas unc(ias) duorum fundorum, quorum vocabula  senas unc(ias) / TuU-
15 sunt Tu/nusiano Maiore et Tunusiano Minore quoheren- wusian(o) / MATORE
tes?, in ter/ra” fines a singulis lateribus: fund(um) Papia- ©[T] / Mmore

A¥T)

a Delle ce. 16-21 restano piccoli lembi longitudingli, in guanto, non essendo state scritle,
furono staccare e riwtilivzate. Nel margine spperiore TER(ritorin) siNoeari(ie) ed unm ww
mero tredici arabico. La c. presenta una lacerazione longitudinale nel margine loterale che
lambisce le note b Le regg. 80-83 somo scritte dalla wano VI ¢ Fantuzzl Mararelo;
MencHETTI mararelo d Fanruzzr Catilia e FPanruzzt Cariliano f BERNHART tra gui
e_pilt avanti g GaraMrr, Fasruzzi luuia .. h MencHETTI  capetellus I Ganamer
.llelas; Famnrtuzzr | Holas | Fawruzzr Martiane ™ Fanrtuzzr prociant 0 La lerfera b
corretia sy e, DERNHART cuo hercts o Garampr ¢ FANTUZZI fanno seguive et P MEeEN-
CHETTL pow riporta mai Iy cediglia; Famtyzzy Marlse 4 BeeNoazr ¢ MENCHETTI quo her
T GARAMPI ¢ Fawruzzr Intra; MescueTTI Int ra
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num et fund(um)* Lunis / et fund{um) Ponpiano qui pere-

18 xit ad Petram Fictam qui voc(atur) Quarto / Fagio et Fla-
minea carrente et fand(um) Tulianola® et fund(um) / Cali-
dianc®, ter(ritorio} Sinogall(ie)*; sub pen{sione) in auro so-
lidos sex.

(c. 22VF
81 (72) — Libell(us) quem petivit Savinus et Rodelinda ~ Funp(um) crr/Anoe
iugal(is) a Ichanne archiepiscopo / de quattuor unc(iis)
fund(i) qui voc(atur) Cliano®, territ(orio) Sinogall(ie): ab
3 uno lat(ere) fund(um) / Tricianum', ab alio lat(ere) serra
via currente, tercio lat{ere) fund(um) Martianum', / quarto
lat(ere) fund(um) Arcilionae™; sub reddito de omni labore
modio deci/mo, vino medietatem, olivas vero et glanda-
6 tico" in in(tegro) in domnico / proficiat, pervectum omnem
terraticum in in{tegro) per vos colonos in recto/rio nostro
in Sinogall(ia).

82 (73) — Libell(us) quem petivit Ioania rel(icta) quon- bpE casa w / smvo-
9 dam Dominico venetico de casa / pedeplana, cubiculos carLie / Gezo deti-

duos, in in{tegro) cum omnibus sibi pertinentibus, posita® net?

/ infra civ(itatem) Sinogall(ie) non longe a muro; sub pen-

(sione) tremisse uno.

83 (74) — Libell(us) quem petivit Razo® et Gu(m)iper- [p]e runp(is) oLE-
12 ga* jugal(is) a® Tohanne archiepiscopo / de terra modiorum wa/[nJo ET UNCE-
trecenti, pos(ita) in fund(o) Olenano et Unciniano; / qui ni/lalvo

a BepnmART fund b Fanruzzr ielia nola ¢ Bernuart ¢ MENCHETTI celidiano  d
Segue un segno won wegho identificabile e Nel wmargine superiore TER(ritorio) SIiNOGALL{ie)
ETg b e la e corretie su 1 g (Ganampi e Fawruzzi Cli/. . ano; Mencusrtr Cliano h
Ganamer e Fanruzzr cloano; Bernbart cifsno gui e in margine; MENCHETTT clijano ifa
prima 1 conrelta su u 1 GaramrI, FANTUZZ1, BERMIART ¢ MENCHETTI marcianil m RBep-
NHART ¢ MENCHETTI arcilionoe n Fantuzzl glandatio o La lettera a corretta da o p
Gezo detinet agginnto con inchiostro pitr chiaqro dalla stessq mano, jorse la I, che ba agginnto
le note marginali alle rege. 84, 86, 88, 96, 102 ¢ 103. a GArRaMPI ¢ FANTUZZI rato r
La lettera i soprascritia .S DERNHANT owmzette

15

21

w

gine superiore TERRITORIO SINOGALLIE
FanTuzzr 4)

TERRITORIO DI SENIGALLIA

fundi exdstunt in in(tegris) iuris sancte Rav(ennatis) Eccle-
siae, ter(ritorio) Sinogall{ie); sub / reddito de omni labore
mod(io) decimo, lino manna decima, / vino arfora quarta,
pervectum omnem terraticum® in in(tegro) per nos colo-
nos / in civ(itatem) Sinogallie in domo rectorii v(est)ri®,
pro herbatico et glan/datico et exenio et opere den{arios)
treginta.

84° (75) — Pei(icio) quam petiv(it} Gallio et Gisa iu-
gal(is) seu Giselberto? et Rocia / iugal(is) a Honesto ar-
chiepiscopo de terra Sancti Vitalis ubi est fundata / ipsa
ecclesia Sancti Vitalis: ab uno lat{ere) Graniano, alio la-
t(ere) Veclano, / tercio lat(ere) Cornutula, quarto lat(ere)
via publica. Simul et locum / qui voc(atur) Tovis®, ter(ri-
torio) Sinogall(ie); sub pens{ione) sol(idos) duos’.

(c. 23"

85" (76) — Peticio quem petivit Hermenulfus et Adel-
berga iugal(is)™ a Petro archiepiscopo de capella / Sancti
Vitalis et sortes et portiones que pertinent de iure / sanc-
te" Rav(ennatis) Eeclesiae, constituto territorio Sinogallien-
s{e), ple/be Sancti Laurentii; sub pen(sione) ducdecim de-
nariorum®.

86 (77) — Peticio quem petivit Giselprando filius quon-
dam Andrea sitque / Frogerio et Otperto cum suis get-

57

[Tlerra  s{an)c(t)r
/ [v]itarts wusr /
[ElsT PsA Ecci{e-
sitha / s{an)c(t)r vi-
Taris / [E]lT Lo-
culun) o(ui) voc(a-
tur) / [1lovis / Ge-
zo detinet®

HERME/NULFI. D{e}
/ CAPELLA SANCTI
VITAL(is)

GISEL/PRANDIL [ D{e)
CASALE / VETERE [

& BERNHART tractici b Fawnruzzi Un ¢ La reg. 84 & scritta dalla mano I d

Fanruzzr  gilesberto ¢ BERNHART Jowis E Fanruzzt fa seguire..., & Gezo detinet
agginnto, con inchiostro pid chiaro {v. p. 36 nota p)
wma fn alto a destra vi & riportato un numero quattordici arabico; la ¢ presenta, inoltre, nna
lacerazione longitudinale nel wmargine laterale esterno che lambisce le note del verso. Nel niar-
i Le regg. 83-111 somo scritte dalla wano VII i
m Segue et Paulus qui voe{ntur) Aucello et Lupo de Viciliano ambo na/tio-
ne Longobardorum depennato. Fanvuzzt inserisce guesto brano nel testo i modo acritico
n FanTUZZI sce o Fantuzzr denarion

h 1] recte di guesta c. & in bignco
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9 manis fratribus seu filiis / et nepotibus ad® Honesto ar- Giselpran/dus® filius
chiepiscopo de loco qui dicitur Casa Ve/tere, qui est posi- Bertg / detinet®

to in fund(o) Galaciano Maiore et Gala/ciano Minore ca-

12 piente ipsa terra modiorum centum / quinquaginta, in ter-
ra fines: ab uno Jat{ere) nos ipsi peti/tores et rivo qui
decurrit int(ro)* predicta terra et mas/sa Sinogaliens(e),

15 ab alio lat{ere) rivo qui decurrit intro / ipsa terra et terra
Sancti Tohannis seu a tercio lat(ere) rivo qui est posi/to
juxta Montoni atque® a quarto lat{ere) rivo qui est int(ro)
Gla/ciario et Casa Vetere, tertitorio Sinog(allie), plebe

18 Sapcti Bar/tholomei apostoli; sub pen(sione) denar{iorum)
octo.

87 (78)' — Peticio quem petivit Lupo et Eldeprandus’ runo(um) / [qur]

germanis filiis® / Giselberto a Petro archiepiscopo de fundo  voc(atur)

21 qui voc(atur) Altigiano / in integro, in terra fines: ab uno ctlavo / [Valilngo
lat(ere) via publica, ab alio lat(ere) / possidente nos ipsi / [detinet]®

petitores seu a tercio lat(ere) tivo cur//(c. 24%}.rente
atque a quarto lat(ere) limite qui vadit int(ro)! Alfia/no.
Nec non et una petia terre posita in fund(o) Petritulo, /
in terra fines: 2™ duabus® lateribus possidendum® fa/muli
sancti Rav(ennatis) Ecclesiae seu a tercio lat(ere) via publi-
ca atque / a quarto Jat(ere) fund{um) Penetula, constituto
6 territorio / Sinogalliens(e); sub pen(sione) denar(ioxum)
duodecim.

(7]

a Fantuzzr b b Mencuerr:  Giselbrandus ¢ Giselprandus-detinet agginmto  con
inchiostro pit chiaro (v. p. 36 wota p} & La lettera  corretta da D. FA‘NTUZZI fﬁ]; D 1?
MENGHETTI atque; E Lz e corretia da a. Orig. I—Ic]degraqclus. E Fanrvzzr filius
Cosi Garampl e Bemrwmarrt, Valingo detinet agginnto con inchiostio pint chiaro ot Nel mar-
gine superioee il numero quindici arabico. La c. presenta una lucerazione longitudinale nel

margine laterale esterno che lambisce le note 1 Fanguzzl in © ™ La o corretta da et
n Lz a correttd da o o —id—- corretto s —ci—

1 Cfr, osipinale oel 5 maggio 963 in AARav, T 2355; regesto in FanTuzzi II, p. 343,
n. 4 e Porverari, Reges#, p. 9, n. 15,
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39

88 (79) — Peticio quem® petivit Tuliano® v{ir) m(agnifi- D= sENAs / uUncras
cus)® dat(ivas) civ(itatis) Sinogaliens(is)® / et Petronie / DUORUM Fun/Do-

? iugal(is) seu Stefano sitque Leone et Cons/tantina inga- RUM

SPIRI/LIANO

I(is) arque Stefano filio nostro a Deusdedit ar/chiepisco- Er / comvuTuza® /
po de senas uncias principales in integro duorum / fun- Gezo detinett

dorum Spiriliano et Cornutula sitas Sinogaliens(e): . /

i2 ab uno lat(ere) fund(um) Verriano et Veclano et ap alio
lat(ere} / senas uncias superscriptorum fundorum quas
familias sancte® / Rav(ennatis) Ecclesiae tenere videtur®

15 seu a tercio lat(ere) fund(um) Centum / Tugera atque a
quarto lat(ere) fund(um) Manoniano iure sancie / ve-
stre Rav(ennatis) Ecclesiae; sub singul(os) aureos infigura-
tos pen(sio) / subsalvatur.

89 (80) — Peticio quem petivit Eleutherius et Leo ger- DE Funp

Lol / q(ui}

manis a Pe/tro archiepiscopo de fundo in integro qui vo- voc(atur) ca/sa ve-

c(atur) Casa Vetere, / in terra fines ipsius: ab uno lat(e- TER[:]
21 re} rivo percurrente int(ro) / ipsa iura et iura Sancti
Iohannis civ(itatis) Sinogalien{sis}, ab alio lat(ere) / fun-
dum Digiano' seu a tercio lat(ere) rivo percurrente in-/
t(ro) ipso fund(o) Casa Vetere et fund(o) Montoni atque
24 a quar/to lat(ere) possidente Georgio et Andrea et limite
percur//(c. 24")-rente; sub denar(iorum) duodecim pen-
(sio) persolvatur,

90 (81)" — DPeticio quem petivit Sergius Caro filio bE Fulnpol / ofui)

3 quondam Honesto et An/na iugal(is) a Petro archiepisco- voc(atur)

# FanTUZZI que b Garamrer e Fantruzzr Tulinng ¢ Garamri, Fanruzzi, BERNHART
e MENCHETTI Um 4 Una seconda o viewe soprascritta alla prima o non chiaramente legeibile
¢ Fantuzzr Cernutula I Gezo detinet agginnto con inchiostro pir chiaro (. p. 56 nota p)
E PanTUZZU scae gui e pitt olire h Fawrvzzr videt . . . i Segne la lettera q cancellaia
U Nel margine superiore TER(ritorio} smNOGALL{ie)

1 Cfr. originale del 2 ottobre 968 in AARev, F 2310; regesto in Fanrtuzzz, 1T, p. 343,
n Se PGL'VERA_RI, RegesH, pp. 9-10, n. 17. Una parte della peticio viene omessa in questa
tex., nelforig. si lepge infatti: Vermm [ etiam et coucedistis nobis ipsa sorte q(ue) fuit olim

STA/TI-
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po de fundo qui voc(atur) Statiliano / in integro, in terra 11aNO*
fines: ab uno lat(ere) casale Puerorum / qui voc(atur)
Romalde® seu ab alio lat{ere) terra et vinea quem deti-/

6 net Anso seu a tercio lat{ere) de subtus terra qui voc(a-
tur) de Milo atque / a quarto lat(ere) via publica qui va-
dit int(ro)® ipso fund(o) et terra / Sancti Paterniani et

9 terra quem detinet Digna, territorio® / Sinogaliens(e);
sub pen(sione) denar(iorum) duodecim.

91 (82)' — [Pleticio quem petivit Adam et Maria ju- DE vlna] / PETI[A]
gal(is) seu Ingebal/[dol® et Albesinda iugal(is} a Tohan- / [TER]IRE FUN[DO]E
12 ne archiepiscopo de una petia / terre® per podismum de- / avTrei/ano®

signata: da uno capite perticas du/ocentas' quinquaginta
et da alio capite similiter et per / longum similiter, in
15 terrg™ fines: ab uno lat(ere) via publica®, / ab alio lat(e-
re) terra famuli sancti Rav(ennatis) Ecclesiae, seu a ter-
cio lat(ere) / rivos® percurrente atque a quarto lat(ere)
nos ipsos peti/tores possidente, qui est possita” n fun-
18 d(o) Altigiano. / Et alia petia terre modiorum duodecim
posita in loco / qui d(icitu)r Petritulo: ab uno lat(ere)
possidente famul(i) sancti Rav(ennatis) / Ecclesie?, a ter-
cio lat{ere) via publica atque a quarto lai(ere) fund{um) /
21 Petritulo et terras et vineas quem per donationes / cartula
contulimus in sanctam Rav(ennatem) Ecclesiae, qui est po-
sita / in fund(o} Gariliano extendentem” in longo perticas

a Lg o corretia su 1 b Orig. Romaldese € Orig. inter d La prima 1 corretia
sH O e Orig. Engelbaldo. Ganamer Ingelbal/ ... ; MENCHETT]E ingelgal/ ..... __F Fanruz
21 omette vUN[DO) £ Garampr e Fanvuzzl terrse B Cosi BEgwHART | GARAMPI &
Fanruzzr ducentas L La prima a correfla st i m FanNTUZZI intra n La lettera b
corretta da p o Cosi tx. per tivus, cfr. orig. P Cosi tx. BERNHART ¢ MENCHETTI posita
a Si omerte il secondo lato. Garampi, Fanruzzi e MeENCHETTI ecclae r (GARAMPI exten-
denten .. ; Fawrvzzi extendenten

de Urso de Maurine, seu et sorfe giue) fuit de quondam Iobannes Cavallario et sorte qlue)
fuit de olin: Andrea Castro Sacco. .. .

! Cfr. originale del 3 settembre 909 in AARav, E 1805; edizione in Amavest, II, pp.
223-224, n. IX; regesto in.PoLVERARI, Reges#, p. 8, o, 14.
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24 duo/centas quinquaginta . Territorio Sinogalie, Sancti Y-
a . 2 0 - - ] .
politi *; / sub pen(sione) solidos aureos infiguratos triens .

(c. 25"p

61

92 (83) — Peticio quem® petivit Tribuno et Agathe iu- Quartufor] / uw-
gal(is) de quat/tuor unciis principales in integro fundi Cis- ¢lias) Fulnmil / crs-

3 siani cum® / olivetis: ab uno lat{ere) fund(um) Sala et ab  StanI
alio lat(ere} fund(um) Colic/clo sen a tercio lat{ere) fun-
d(um) Maliciano. Simul et terras sa/cionale et prata, qui

6 fuit ex iura quondam Genecia usque ad / fluvio percur-
rente, sub pen(sione) aureos infiguratos solid(os) / uno
triens.

93 {84) — Donatio quem fecit Ioh(anne)s de civ(itate) DE Funp(o} / SERVI-

? Sinogalienses a domno Iohanne / archiepiscopo in sanctam NI/ano
Ravennatem Ecclesiam in fund(o) Serviniano, / qui voc(a-
tur) Maiorem, territor(io) Sinogalien(se), terra per podi-
smum / plus minus modiorum viginti unum ipsa vinea qui
12 infra / ipsa terra pastemata est cum canetas? et qualibet®
pomas / ipsa super escripta’ terra sic(ut) superius Jegitur,

94 (85) ~— Peticio quem petivit Leoncio clerico et cartu- SENAS /
15 Tario predicta / sancte Rav{ennatis) Ecclesiae et Barbara Fumn(i)
iugal(is) a Damiano archiepiscopo / de senis unc(iis) Tunu- N[T]
stani Maioris® et Tunusiani Mino/ris, a singulis lateribus:
18 fund(um) Alliano et ab alio lat(ere) fund(um) / Lunis seu a
tercio lat(ere) fund(um) Emiliano qui et Casali Torti vo-

2 Nel margive superiore sinoGAL(lie) e pife a destra un pumero sedici arabico. La . pre-
senta wna lacerazione longitudinale nel margine laterale esteyno che lombisce le note b Beg-
NHART que ¢ FANTUZZI cn 4 Ganames ¢ Fanruzzl canetas ¢ BERNHART quaclibet
£ Fanruzzr sup escripta g FANTUZZI majoris

! Manca nella reg. lindicazione dell'estensione latitudinzle dell’appezzamento: 230 pertiche
da 10 piedi (v. orig.).

T E omesso il riferimento territorisle alla pieve di S. Giovanni (v. orig.).

3 Orig. ...sub uno anreo solido infigurato penfsione singlulis qluibusque inditiouibus . ..

uNcIas [/
TU/NUSIA-
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c(atur) / nec non et a quarto lat(ere) limite qui Quat(tuor) -
. . - b
Facies apellatur®; / sub pen(sione) aureos infiguratos
21 pensantes solidos duo / triens.

95 (86) — Peticio quem petivit Anestasius tribunus et sEx
Ca(m)pana® iugal(is) / seu Zenone et Leoparda iugal(is)
de sex unc(iis) principal(es) // (c. 25Y) in integro fund(i)
Altigiano, in terra fines: ab uno lat(ere) fund(um) / qui
voc(atur) Casa Radia et ab alio lat(ere) fund(um) qui vo-
3 ¢(atur) Casa Lisca/laria seu a tercio lat(ere) fund(um) Pe-
nitula atque a quarto lat(ere) / fuad(um) Aragusto. Simul
et quattuor principales in inte/gro uncias fund(i) qui vo-
6 c(atur) Aragusto, in terra fines: ab uno lat(ere) / fund(um)
Laurito et ab alio lat{ere) fund(um) Gaviliano seu / a ter-
cio lat(ere) fund(um) qui voc{atuar) Arcole atque a quarto
lat(ere) fund(um) qui voc(atur) / Altigiano; sub uno bem
9 auteos infiguratos pen(santes) solid(os) / singul{os).

n[o]d

96 (87) — Livell(us} quem petivit Stefanus presb{ite)r [pE]

uNc{ias)

FUND(0)

/

runp(i} afnl/ricia-

/

. . - f
et® famul{us) sancte Rav(ennatis}) Fcclesiae / de terciam® movronis / [.elto

portionem® terre et vinee" posita in fund(o) Montolnis, /
12 territorio Sinogaliens(e), in terra fines ipsi fund(i): ab
uno lat{ere) / fund(um) Silianus et ab alio lat(ere) fun-
d(um)t Alfianus, a tercio lat(ere) fund(um) / Carianus et
15 riyvus™ percurrente atque a quarto lat(ere) via / que det
ad fluvium qui voc(atur) Nebula; sub modio decimo et

/ arfora quarta.

in felud)o!

de Plano / [de]tinet

97 (88) — Livell(us) quem petivit Eleutherio vilico et [pe] runn{o) / [a-

a MpwcpeTir  appellatur P MENCI—IETTI_i‘n.figurﬂtO ¢ MENCHETTI -capanah . ﬂ' Cosi
GARAMPI e MENCHETTI er [ MencHETTE teia B Garamrr teia portione DANI‘fUZZ_I
trae et vinese 1 Integrazione dwbbis. FAnruzzi in y; MENCHETTI in se. GaraMPT. e und
Montomis/ ...ato de plao / {..etinet in 1). [.eleo- in fe(ud)o agginmio con mcb;o:!:g ﬁ;ﬂu
chiaro (v, p. 36 nota p) 1 La d corretta da e, ah uno laferc) / fund(um) Silianus et ab alio
lat{ere) Fund{um) omesso in FANTUZZI m [z w corretfa st ©
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18 Maria iugal(is), Domi/nico et Martino seu Peregtino
a Dominicus® archiepiscopo de / fund(o) unum in in-
tegro qui voc(atur) Agilione, constituto territorio / Sino-
galiens(e), in tetra fines a singulis lateribus: fund{um)

21 Veclanus / et fund(um) Verianum et alios fund{um) A-
gelione® seu tivo currente; / sub reddito modio decimo,
lini manipula decima, deduc/to omnia in domum? infra
civ(itatem)} Sinogallie.

(c. 267F
98 (89) ~- Livell(us) quem petivit Albesinde ancilla
Dfe)i, Rotdegario® et / Gualdesie iugal(is), Urso, Ghual-
3 do® et Maria iugal(is), Unaldo / et Petro et Liliose" ger-
manis famul(is) vestris de duorum fun/dorum, quorum
vocabula s(unt) Altigiano et Aregusto, a Domi/nico at-
6 chiepiscopo; hec' sunt largita, constituto / territorio Si-
nogallie; sub reddito de omnibus septimo, vino arfora /
tercia, hexenio' modio unum et medium de™ grano mano-
lit/tere, pullis paria duo, ova viginti, pro erbatico atie-/
9 tes duos, deducto omnia in rectorio vestro Sinogall(ie).

99 (90) — Livell(us) quem petivit Aldo et Leto et Itie®
germ(ani) filiis quondam / Ingelberto®, sub dominio et
12 potestate Stefano vilico® / et Gualderata iugal(i) diebus
vite illorum, Lauterio presb(ite)ro / et Marie filiis pre-
senti Urse, sub dominio Iohanni? presb(ite)ro die/bus
vite suae ab Aunesto archiepiscopo et cum aliis petitori-

2 GaraMPI ¢ Fantuzzi ... ilione; BeEnvHarT e MENCHETTI Agilione
MencHETTT dominico ¢ La e corretia da i
pennato

63

G]ELIONE?S

FUND(I) AL/TIGIANO
/ ET areculs]/To

DE Loco wBr [/
EST MON(asterfum) /
s{an)c(th
N IN / RUINIS [ PO-
s1Tlo]

MAR/TI-

b BERNHART €
d Precede civiitatem) S(inogallie) non de-
e Nel margine superiore SINOGALL{ie) e pitt a destra an numero diciassetie ara-

bico. La ¢. presenta una lacerazione longitudinale nel margine laterdle esterno che lambisce

le note £ La v nellinterlineo

] £ BErwuart e MencrerTi Gualdo
sae i La h corretta su ec

1 Lo x corretta su c

RAMPI e FaNTUZZI in gelberto
ta, come pare

P Fanruzzr Ullico

b Fanruzzr Lilio-
. . m MencHETTI unu et medin de n
et Ttie lettura dubbia; Garamr1 e FantUZZI e...e; DERNMART ¢ MENCHETTI etitoe

o Ga-

a4 Nell'interlineo una lettera espun-
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15 hus / de loco in integro, ubi monaster(ium) Sancti Mar-

18

21

wHART predictu
e FanTuzZl omnem..
tr fili
o Orig. Ermenberge

tini in Ruinis / posito esse videtur, que® predictum lo-
cum® a duobus lag(eribus) rivore / duo, unus voc{atur)
Aqua® Salsa et alius voc(atur) Tripontio, reliquis / duo-
bus lat(eribus) limite publico, unus e(st) positus inut(-rc!)
predictum® locum / et fund(um) Petronianum®, alius Ii-
mite decurrit int(ro) vineam / que voc(atur) de Duca-
rissa et ipsum locum, constituto tettito/rio Sinogali'ens(e),
plebe Sancti Iohannis; sub reditum modio . VII .,( vino ar-
fara® tercia, deductum omnem? terraticum domnico / in
integro de labore et vino usque civ(itatem) Sinogalien-
s(em) / per vos super escripti petitores.

(c. 26 .
100 (91) — Livell{us) quem petivit Pascali et Maria
iugal(is), Constantino et / Saxe iugal(is), Flox:o c.et Agathe
tugal(is) seu filiis' nostris a Dominico/ archleplsc'opo de
sortes et portiones nostras, quas a manibus nostris / te-
nere et laborate visi sumus ex corpore masse Merola/rie,
constituto territorio Sinogaliens(e); sub redditum' de om-
nibus / modio decimum, vino arfara™ quarta”, petvectum
omnia in / rectorio vestro Sinogallie, pro exenio et erba-
tico et ope/re dare debeatis denarios decem et octo.

101 (92)' — Livell(us) quem petivit Astulfo et El:g-
menberge® iugal(is) / seu filiis nostris a Dominico archie-
piscopo de sorte” et portiones / ex corpore masse Meru-

CHETT & RN c Aq con la u soprascritta alla
i qél eLa cbﬁfg}fﬁz Ifm EBERN%IART & MENCHETTI arfpra
h Nel margine superiore: TER(ritorio) sSINOGALL{ie}
I MencHeTTT redditu m BernHanrT ¢ MEncHETTI arfora
P Qrig. sontes

EX MAS/SE MERO-
/LARIE

EX MAS/SE MERO-
JLARIE

g 9 BEm
& GARAMPE
i MENCHET-

n BERNHALT quarto

1 Cfr. oriminale del 28 luglio 891 in AARav, G 2676; regesto in POLVERART, Regesti,
p. 6, n. 9.
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con inchiostro pift chiare (v. p. 36 wota p)
E [Gilselprandus [detinlet agginnto con inchiosiro pite chiaro {v. p. 56 nofa p)
Zine superiore: SINDGALL(ie) e pift a destra un nuwero dicioffo arabico. La c. presesta una
lacerazione nel margine laterale esterno che Lumbisce le note
troso
Fanruzzt e MencHert: livellus
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larie; sub reddito de omnibus mo/dio decimo, vino at-
fara® quarta’, pro exenio et erba/tico denarios quindecim,
102 (93) — Liveil(us) quem petivit Donatiano et® Elde-
berto cum fratribus suis / a Dominico archiepiscopo de
sorte et portiones in integro / ex corpore masse Merola-
tie, constituto territorio / Sinogaliens(e); sub reddito mo-
dio decimo, vino arfo/ra quarta, pro exenio et erbatico
denarii decem / et octo.

103 (94) — Livell(us) quem petivit Toh(anne)s® et Lu-
picina iugal(is) seu filils* t(an)t(u)m{modo)} / a Iohanne
archiepiscopo de terre modiorum centum quinquaginta /
In integro, posito in fundo Casale Mauri et in fundo /
Olenano et fund(o) Uniano qui voc(atur) tota Merolaria: /
ab uno lat(ere) terra et silva dominico et de Martino //
(c. 27°F et ab alio lat(ere) fluvio Nebula sen a tercio la-
t(ere) rivo Scor/tioso" atque a quarto lat(ere) terra et sil-
va ipsi dominatore, / constituto territorio' Sinogalliens(e);
sub reddito / de omnia et ex omnibus modio decimo, lino
manna de/cima, vino arfora quarta et pro exenio et her-/
batico et opere dare promittimus denarcos bonos / et pto
glandatico dare promittimus omni annualiter / mancoso
uno, deducto omnem iusticiam per nos colo/nis usque in
civ(itatem) Sinogaliens(em) in erectotio' vestro.

104 (95) — Livull{us)™ quem petivit Dominicus et Ve-
neria iugal(is), Toh(anna)s / de Sil[v]ari® iugal(is) seu

a BErnHART ¢ MENCHETTI arfora b Nellinterlineo

d MENCHETTI iohis

igx, t(et)ritoritovio
n Cosi GARAMPL ¢ BERNHART

! Tx omette qui fini manipnla decima, presente nell’orig.
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12 filiis vestris a Petro archiepiscopo de Mon/te Sancti Pan-
chratii® in integro. In terra® fines ipsius: a du/obus late-
ribus via publica, a tercio lat(ere) terra® iuris? Sancti Jo-
hannis / Sinogalia quem detinet Leo de Plano atque a

15 quarto lat{ere) / terra quem detinet® Ioh(anne)s presh(i-
te)r et Stefarus germanus’, con/stituto territorio Sinogal-
(lie), plebe Sancti Ichanais ex corpo/re masse Sinogal-

18 (liensis); sub reddito modio septimo, vi/nea, si pastinave-
rimus t(em)pot(e) que incolome® esse / videtur, reddere
exinde debeamus arfora® tercia’, / olivas vero terciam par-

21 tem reddere debeamus, deduc/tum omnem iusticiam per
nos super escriptis colonis us/que in civ(itatem) Sinogal-
(lie) in mansione! domnica nostra.

(c. 277V

105 (96) — Livell(us) quem petivit Ioh(anne)s et Maria [pe] runp{is) Aver-
iugal(is), Dominico / et Felicitas iugal(is) et Martina seu /[nJiano Er ALE-/

3 filiis suis tan/tu(m)modo a Iohanne archiepiscopo de mo- [NJano®
diorum quadrin/genti® nonaginta posita in duorum fun-
dorum qui voc(antur) / Auciniano et Alenano territorio

6 Sinogaliens(e): ab uno / lat(ere) Marcello ********* g}
alio lat(ere) ™™™ [ a tercio lat(ere) fund{um) de Mu-
rello? iure sancte? Rav{ennatis) Ecclestae”, / a quarto la-
t{ere) rivo Petroso, constituto® territorio Sinogalien(se); /

? sub reddito modio decimo, lino manna decima, / vino
arfora quattuor, deducto per nos colonis / in Sinogalien-
s(em) in rectorio vestro.

8 BERNHART ¢ MENCHETTI ponchratii b intra ¢ Lg a corretta su i d Ia prima
i allungata e corvetta su s ¢ La printa e corretta P La e corretta 8 MENCHETTI in
colome B Ls prima lettera v correfia do s, Garanpr e Fantuzzi asfora § MEencHETE
tertia Lz prima n nell'interlinec i Nel margine superiore: TER(ritorio) SINOGALL{ie)
n Cosi GARAMPIL o MENCHETTI quadrigenti P Bernmary demurello 9 FANTUZZI scas
¥ BERNHART ¢ MENCHETTI lasciano uno spazio § tx constito
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106 (97) ~— Livell(us) quem petivit Georgio et Ilaria® [pE] FunND(o) Avia-/

iugal(is) / de porcione posita® in fund(o)® Aviano, territorio Mot

15/ Sinogaliens(e), in tetra fines: fundo Salmatiano / et ab
alio lat(ere) fund(um) Argelionis seu a tercio lat{ere) fun-
d(um) / Graniano, a quarto lat(ere) fund(um) Aviano iuris
sancte® / vestrac Rav(ennatis) Ecclesiae; sub reddito om-

18 nia et ex omnibus® / modio septimo, de ficas® reste® quar-
ta, exenio / vero turta munda una, pullo pario uno, ovas

21 ‘duo/decim, porros' duodecim, opera sex ubi ab / actore
domnico imperati fuerimus persolve/re promittimus, li-
gnas' carra dua in civitatem™ // (c. 287) Sinogaliens(em),
pervectum omnem justiciam in civ(itatem) Sinogaliens(em)
/ in rectorio sancte Rav(ennatis) Feclesiae.

107 (98) — Peticio quem petivit Gesilberto® presh(ite)r® DE Fund(o) / avcr

et Eldemario? de terra mo/diorum nonaginta posita in fun- NIA/No
d(is) Auciniani® et Olenano; / sub redditc omnia et ex
6 o(m)nibus® modio decimo et pro opere / et exenio et glan-
datico denarii viginti quattuor, de/ducto omnia in civ(ita-
tem) Sinogallie,

67

108 (99) — Livell{us) quem petivit Urso et Stephania spro/Nrano

? jugal(is) famul(i) sancte Rav{ennatis) / Ecclesiae de terra
culta cap(ite) modiorum plus m{inus) quadraginta ex fun-
d(o) / Sproniano cum modico silvario, in terra fines ipsius

a Fawruzzr Masia b Le lettere t a vengono soprascritte wna seconda wvolta ad una lo-
ro prima stesura now chigramente leggibile  © de porcione posita in fund(o) stilato sopra
ung precedente scrittura cancellata, come pare d Cosi GARAMPE ¢ GARAMPI scae &
FanTUzzE jurs scae f FanTuzzl exonib; g BERNHART ¢ MEncHETTD deficas h Fan
TUZZI sicas res te it Bernpanr e MENCHETTI porro Vli—corretto da b ™ GarRAM-
rI, Fantuzzi, BERNHART 2 MENCHETTI civitate n Nel margine saperiore: SINOGALL{le) e
pits a destra un numero diciannove arabico. La c. presenta una lacerazione latitudinale nel
margine superiore che interessa il riferimento territorigle ed ww'atra nel margine laterale
esterno che lambisce le note © La prima e corrette da i Ia i corretts su e. MENCHETTT
gesiberto P plresib(ite)r well'interlineo 9 La | corretta su o T D'altima 1 corretta
sz 0. BERWHART ¢ MENCHETTI auciniano 5 FaNTuzZZI exonibus t GarAMPI, BEINHART €
MencHETTI plm; Fanrvzzr plm
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terre: ab / uno lat(ere) fund(um)* Phicianum, ab alio la-
t(ere) terra Sancti Vitalis et Sancti / Georgii, a reliquis
duobus lateribus iuris sanctae Rav(ennatis) Ecclesiae; /
sub reddito de omni labore mod(io) decimo, lino manipu-/
la decima, pro herbatico agnum unum, pervectum omnem
/ terraticam in in(tegro) usque ad portum Sinogalen(sem).

109 (100) — Livell{us) quem petivit Dominicus et Ge-
naria iugal(is), Adrepaldus / agell(arius) et Adteperga iu-
gal(is) a Tohanne® archiepiscopo de terra modi/orum plus
minus)® centum et decem pos(ita) in fund(is) Arciniano
et Olenano, / quibus fund(i) in in(tegro) existunt® iuris
sancte¢ Rav(ennatis) Ecclesiae, in terra fines / ipsius® ter-
re: ab uno lat(ere) via que’ vadit ad locum qui voc(atur)
Sagit/tatorium®, ab alio lat(ete) terra Silvari, a tercio® I(a-
tere) possid(et) Rago, a quar/to lat{ere) possid(et) Iohan-
nes qui voc(atur) Capiciuto et Iuliano de Lupari, / terti-
torio Sinogalen(se); sub reddito de omni labore mod(io)
decimo, // (c. 28"} lino manna decima, vino arfora quarta,
ex ase' pervect{um] / omnem terraticum in in{tegro) in
civ(itatem) Sinegallie™ in domo rectorii / vestri et pro er-
batico et pro opere et exenio seu glandatico / den{arii)
treginta.

110 (101) — Livell(us) quem petivit Leo et Potencia iu-
gal(is), Constancio et Maria / iugal(is), Theodosio et Mau-
ra iugal(is), Leo et Maria iugal(is)®, Ioh(anne)s et / Tusta®
iugal(is), Toh{anne)s clericus et Maria ingal(is) a Iohanne
archiepiscopo / de sorte et portione principale in in{tegro)

b La e corretta su 0
¢ MENCHETTI ipsiu

a rx Ind
CHETTL existent
h ILa i corretta st o

f MENCHETTI que

GaRAMPI ¢ BERNMART — © MENCHETTI ometle

DE FUND(o) / Amcr-
nian[o] / ET oOLE-

NA/NO

[DE] rFunD{o)

[ s JERBINIANOR

¢ Faxrozzi, BerNHART e MENCHETTI plm d
g L'ultima t
i Nel margine superiore: TER(ritoric} s{iIn[olearr(ie) 1
m GaraMpl, Fanruzzi, BERNHART e MENCHETTI Sinogallie n
P La s corretta su x. FaNTUZZI justa
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? pos(ita) in fund(o) qui voc(atur) / Serbiniano®, territo-
rio Sinogall(ie), plebe Sancti Ioseph®, iuris mon{asterii)
Sancti / Tohannis cata® Paterie, in terra fines: ab uno
lat(ere} fund(um) Tricaciani®, / ab alio lat(ere) casalic-
clo diaconie Sancte Marie® Scotorum; sub pea(sione) de

12 oleo sesta/ria treginta quinque secund{um) ister’ loci in
kalendas / februaria in civ(itate) Sinogall(ie).

111 (102) — Livull(us)® quem petivit Martinus agel-
15 larius qui voc{atur) Gallato® / a Iohanne archiepiscopo
de terra modiorum plus minus tricenta quin/quaginta,
pos{ita) in fund(o) qui voc(atur) Casale Mauri ex corpore
masse / Merolarie, territorio Sinogall(ie); sub reddito de
18 omni labore / modio decimo, lino manipula™ decima, vi-
nea si pastina/veritis arfora® quarta ex® ase? pervectum?
omnem terraticum / in in(tegro) in civ(itatem) Sinogal-
21 J(ie) [in]" domo rectorii nostri et pro opere / et exenio
et herbatico den{arios) bonos duodecim, glandatico / in
in(tegro) in domnico prest(atum), dat(um) wel* minatum
per vos colones* in iam / dictam civ(itatem) Sinogall{ie)".

[1]atit

b Fantuzzi Josephi; Mewcuertr Iosehp < Grecismo
derivato da syetd  « presso» d BernparT ¢ MENCHETTI tricaciano e Sancte Marie
nell'interlines e qui riportato da wi rimando t Forse, erronea trascrizione da parte del
copista di ist(iratum), voce ormai desweta nella seconda metd del sec. X. ist com segno ab-
breviative (linectia orizzontale) sulla t, sarebbe stato sciolfe in ister secondo la prassi vigente.
Clr. formule analoghe (regg. 141 e 148) ed il pavallelismo formae e semantico della formu-
la exenio secundum consuetudinem ipsins loci (reg. 149} s(elc{un)d{um} ister: Fawruzzr sed
mis ter g Fantuzzr e MEeENCHETTD Livell h Fantuzzr galleto i1 Lg a corvelta da u
! BepwHaRT e MencuerTr Gol..... ; GarRaMPI . e fund ca/, ale Mguri / ..und gal/.. .
[Flund(us) Gallllatl agginnio dala stessa mano VII che ba stilato la reg. 111 m GARAM-
P1 e FanTUzZZI manipzla n FanTuzzZ: anfora © La x corretta da ¢ P GARAMPI exase;
FPAanTUZZI quarta et a se 4 BERNHART pervectu r FaNTUZZ1 omette s (GARAMPI dom-
nico pr..... minatu t Fanruzzl domnico pr..... minarum u FANTUZZT e MENCHETTI
colonos v MENCHETTI sino.....

8 La prima i correfta su e
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{c. 297F
112% (103)' — [Peticio quam petivit] Stephanus filius PIE CASTELLO]®
StepfhJani et Radulfus® / [filius quondam]® Drocronis® a
3 Honesto ar[ c¢]hiepiscopo® de castello™ in in(tegro), / [qui
est]’ edifficatum' in Monte Sent[in]o™, q(ui) Ofania voca-
tur, cum mu/ris, f{ os]sis” et carbonaris® et cum om[nil-
blus] edificiis suis” et cum / introito et exoito? suo. Ve-
6 rum eci[am]® quadraginta modiorum / terrae® in circuitu
ipsius castelli’, [in]t{er) afin(es)": a duobus lateribus /
via', tercio lat(ere) limite qui pergit int{er) fin(es) int{er)
Massa® et tetram Sancti / Thome apostoli, quarto lat{ere)™
9 terra massana’™ perveniente usque / in Ca(m)po Maiore®™.
Const{itutis) ter(ritorio) Ausimano; sub pensione / dena-

a Nel targine superiore: [TERritorio AUSIIMANO; pel smargine laterale estermo un nuwme-
ro venti arabico. La ¢. presenta una lacerazione longitndinale nel margine laterale esterno che
interessa le note ed ww'altra nella parte alta che ginnge ad intaccare le prime #re [, del testo
Due sfibrature del papiro che si allangano parallele in senso longitudinale, wna al centro e
Paltra nel margine laterale esterno, estrometiono alcume lettere b Le regg. 112.115 sono
scritte dalla swano 1 ¢ Cosi BeErwsarT; Garamrer e Comracnont =CoLUCCT ometiono d
AARav, caps. R, litt. E, n. 9372 Redulfo; v. nofa 1. BERNHART rodulfus ¢ L'integrazione &
suggerite dall'antroponimo Rodulfus filius quondam Drogonis citate nella reg. successiva
BERNHART dro..onis; Garampi, CompacnoNI=Coruccr e FANTUZZI ometfono & CoLuccr
non riporta mai i segni abbreviativi h Compasnoni=CoLucer castellu i Per linteprazio-
ne cfr. AARav. caps. R, litt, E, n. 9372; v. nota 1. 1 Ganampr e Fantuzzr aedificarn;
Compagnoni=Corucer edificarn ™ Per Pinsegrazione cfr. AARav. caps, R, litt. E, n. 9372;
v. nota 1. Garampr, FANTUZZI ¢ BERNHART omettono n Garamrei, ComMpaGNoNI=CoLUcCCI
Fanruzzl omettono; BERNHART omeite [ -ris f[os]sis o Ganamei, Comracnon=CoLuacr,
Fanruzzi ¢ BERNHART carbonariis P FANTUZZI sitis 4 Comrpacnoni=Coruccl exito; Fan-
TUZZI excito r Garamr1, CompacNovi=CoLuccr, FaNTuzzr ¢ BERNHART eria s CoMPA-
GonI=CoLUCet #on riporfanc mai i dittongo ge, sostituendslo con la lettera e t FanTUZZI
casalli v Garamrr, Compacnont==Corucct e Fantuzzi omettopo [inlder) afin(es) v
CompacnoNt=CoLUCCT  via: z GGaramri, ComraenoNi=CoLrucct e FaNTUZZI  ometfono
int{er) fin{es) int{er} Massa; BERNmART int fund ziaffa aa Fanruzzr at bb BERNHART ma-
;sann cc Compagnont=CoLuccr ripertano sempre le voci Tohannes, iugalis, ius, meior cow la
efterd 1

1 Ta concessione enfiteutica, opeetto di questa peficio, viene richiamata in un documento
del 978, pervenutoci in copia del sec. XIII, in AARav, caps. R, fitt. E, n. 9372; v. p. 90
nota 4.
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i(ios) treginta sex. 2+ d(um) Parciliano® et fund(um) Selbenici, quat/to lat(e-
re} fund{um) Corocianc® et fund(um) Sancto Severino®,
113 (104)" — DPet(icio) quam petivit Rodulfus filius b(e) Funn(o) varLiz const(itutis) ter(ritorio) / Ausimano, plebe Sancti Iohan-
12 quondam Drogonis® a Honesto / archiepiscopo de sexa- / sexasmvta / Morto- mis in Strata; sub pensione / quattuor bizancios aureos.
ginta moiolis” terrae in fund(e)® / qui vocatur Valle, in- wis
t(er) afines®: ab uno lat(ere) possid(ent) ipsi petitores, / Aczo® filiu[s] Odel-/ (c. 29y
alio lat(ere) via quae pergit da monte qui dicitur Bulonicif, rico? detinet® 115 (106) — Pet(icio) guam petiv(it) Albericus® filius [Flravianerro [/
15 tercio / lat{ere) fund(um) Coriliano, quarto lat(ere) terral quondam [.......... 1 / et Giselprandus et Albini ger- Funp(um) crrEni/A-
Albrici' et Gi/selprandi germ(ani) et terra heredes quon- 5 mani a Pet[ro ar]/chiepiscopo de fund(o) Flavianello in wof
dam™ Notdillo", tex(ritorio) Ausima/no; sub pensione in(tegro) et pertinencis a se® / fund({o) Cereniano coheren-
_ denar(ios) sex. tes se, in terra fines™: ab uno lat(ere) / fund(um) Turicle
I 2
6 alio lat(ere) rivo percurrente et / fund(um) Agelli, tercio
114 (105)° — Pet{icio) quam petiv(it) Tetbaldus comes sorte mv rFunn(is) / lat(ere) fund(um) Variliano et rivo / qui pergit inter ip-
et Reschilda® iugal(is) 2 / Plet]ro® archiepiscopo de sorte  variz wrd c[o]mne sum fund(um) Flavianellum et fund(um) Ce/reniane, quat-
et porcione” in fund(o) Valle / et in fund(o) Cornianello /awerro ®rs [clo- 9 to lat(ere) fund(um) Cereniano et fund(um) / Peal[.]rel,
. 11 t [ _‘ M . - - . - -
2L et in fund(o) Corilliano® et in fund(o) / Pa[pelrianc®, in-  rrrrr/anc® wr / pa- tex(ritorio} Ausimano; sub pensione uno / bizancio' aureo.
t(er) afin(es)® ipsorum™: ab uno lat(ere) fund(um) Longia- prrzano
no™ / et fund(um) Coroliano®, ab alio lat(ere) fund{um) 116™ (107) — Peti(ci)o® quam p[eti]v[ilt Urso et Ro- rusp(um) cERRU(m)
[Floroniano™, tercio lat(ere} / fund(um) Octabia™ et fun- 12 truda jugal(is) seu Burga h(onesta)® p(ersona) / a Cailone Lon/cu(m)
al rclhiepiscopo de fund(o) in in(tegro) qui vocatur Cer-
2 Fanruzzi  frogonis; BERNHART roginis b Fawruzzi  moliolos; BERMHART fa e mm Longum, / in terra® fin(es): ab [11110] Ja[tere] Cori-
fuire  guattro  punti ¢ CompacwoN1-CoLUGCY  famno  Seguire  cingue  punti 4 Compa- . a ro1- N . . T
enont=Corucer, Fanruzze inf a fines; BEnnmant in 13 fines ¢ Garampr, Compacnont=Co- lianum' p ab® alio 1ﬂt(3fe) fUﬂd(U-m) / Cerisianum, [tercio]
LUCCI ¢ FANTUZZI azo; BERNHART etzo f Garampr, Comeacriont-Coruccr e Fanruzzr bolo- 15 lat( ere) strata talliata et fund(um) Septecianum / quarto
nici; BErvmART lulonici g GaramPl e FanTuzzl odettico B La nofa & scritta con inchio- ] Lo L. T .
stro piit chiaro, forse dalla mano I che scrive la reg. 113 1 Garampr, Compacyonr=Coruc. lat(ere) rivo qui dicitur Atrinia, ter(ritorio) Ausimano; sub
c1, Fawruzzr e BERNHART temrs... U Owig. Albriti m ComPaGNONI=COLUCCT  omeifo- . .
no 10 Cost orig.. Garampr, Compacnoni=Corucct e Fantuzzr ford ....; BERNHART .. .- : pen(sione) / sol(idos) duos.
jord..lo  © Opjg. Rischilde. Garamei, Compagnori=Corvcct e Fantuzzi rachilds; Brn-
NHART .,..r...childas ? Garamrer e Fantuzzi (Petro); BERNHART ....o0 9 BERNHART
omcite T Orig, sortes et porciones, BORWHART fa Seguire gquattro punii s BERNHART owmet-
te t Garanrl, CompacNoNI=CoLucer 2 FANTUZZI .. . ano t (SARAMPI, CDMPAGNONI:CO_-
LUCCI e FaNTUZ21 .. ... riano ¥ #x [C]ORILLI/LIANELLO con — 11— ed — ELL-— depennati, ' & Comracnoni=Coruccr Porcilliano B et fund{um) Parciliano-Corociano omserso in Co-
Conragnont=Coruccr e Fanruzzr Oculliano; Ganamer .culliano 2 CoMpacwont=Corucct rucer ¢ Fawruzzr sextine  d Nel muargive superiore: [TERmsttosio] ausivano  © CoM-
int a fines; BEmnuart in ta fn’ %2 Fanruzzr ipsor b0 Garamer, Compacvonr=CoLuc- ragNont=Cotucer Albricus  f Gamramer ... vianello / ..fund cereniano; FANTUZZL .....
cr e Fanruzzi Longano ce CoMpaGNoNT=CoLuceL Comlh'ano; BernpanT cordiano . dd Vianello / .. Fund Cereniano; Bermziant ... Flavianel/le ...fund ce/reniano £ COMPAGNO-
Cosi orig. GarAMPI, Compagnonr=Coruccr, Fantuzzr .. nisno; Bemwsarr ... ., oroniano v1=CoLucct ¢ BERNHART pertinenci...; GARAMPI e FANTUZZI pertimencia B CompacNONI=
e@ CompacNonI=Corucer Octabiano Corucer e Fawrvzzi int a fin; BersoART in 3 fin's i Ganampr ¢ Compagnont=CoLUcCr
P ; PANTUZZI omette; BERNHART peal ... ... 1 Ganamer e Fantuzzl bizanzio m
! Cfr. originele del 20 apnile 974 in AARav., G 2439; regesto in Amapesr, I, p. 290, Le regg. 116-133 sono scritte dalla mano VI 0 ¢y Petio o Compacnont=CoLucer jogal
n, ¥XLVI. seu burgah; Fantuzzr Retruda fugal seu Burgah P CompacnoNt=CoLUcCT iftra a Con-
2 Cfr. originale del 12 maggio %60 in AARav., F 2358; regesto in Fanruzzi, II, p. 342, pacvoNI=Corveer Coriliand; Fantvzzr Corilisnn ¢ T ab, erroneamente ripefuto, & can-

a 3. celfato s Segue in fondo alla I we{ct)cl)o cancellato t FANTUZZI a tercio
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p1, CompacNonT=CoLucct e FANTUZZI owreftono
La secondn a corretta da o
ct, FaNTUZZI ¢ BERNHART ometiono
tono ’
FAnTUZZE  pour....q; BERMHART goare...........
387 (v. nota 1). Garamr1, Compagnont=Coruccl, FanTuzzi e BERNHART pra
therico. Per Pintegrazione ofr. AARav. B 387 (v. nofa 1} Garaner, Comeacnont=Corucct,
Fanruzzr ¢ BERMART Aspia...... therico T Per Pintegrazione cfr. AARav. B 387 (v. nota
1), FanTuzzl et a; BERNUART ...(a
p1, Compacnont=Coruccs, Fanrvzz: fund ...

74 TERRITORIO DI OSIMO

117 (108) — Peticio quam plelt[ivilt Theodericus fi-
lius quondam Theoderici® / et Toh(anne)s h{onesta) p(er-
sona) f[ill(ius)® T[hleoderico® a Petro archiepiscopo de
sex unc(iis) / fund(i) Boliniani®, [ territorio] Ausimano: ab
uno lat(ere) Umbriano qui / Musleo® voc(atur), alilof
latere]® Viciano qui vocatur Venatiano", tercio lat(ere)
/ Aqua Vivola et' Ca(m)po Longo, quarto lat(ere) Anto-
niano / qui P(re)curic[i vocatur; at]que® campo uno una
cum spiscia sua, in terra / fines: prati [Steplh[alni® de
Medana, ab alio lat(ere) rivo qui vocatur / Aspia, tercio
la[ tere possidet] Theoderico® filio quondam Gregorio,
quar/to lat(ere) rivo; qlue predileta” terra et loca const(i-
tuta) tet{ritoriis) Anconi/tano et Ausimfano®; sJub pen-
(sione) den(ariorum) sex.

1 BERNHART INGRIMUALDO

n BERNMART TN IN TRA

S BERNHART ancom...... et al........

sclanisi; BEryuanr ....... 18 /CLANIST

8EX UNC(ias} Funp(i)
/ mormrant Q(ui) [/
FUND(um)} PER INDIC-
(tionem) / DECIMA-
(m) / 1N GrI/MUAL-
po' COMITE [/ IN IN-
(tegro) Hu)r{e)™ A"
PETRO / ARCHIEP(i-
scop)o  MUTA/TUS
EST SUB PEN(sione)
/ puor{um) soLIDO-
r{um)!

118 (109) — Peticio quam pet[ivit S]tefanus et Maria [Fulvp(um) 7IRIS-

fugal(is) a Dominico / archiepiscopo de f[undo] [Tlri- /Iclramst

sclanisi* in in(tegro), ter(ritorio) Ausimano; / sub pen(sio-

ne) sol(idos} dulos].

(c. 307y

119 (111)* — [Peticio] qua(m) petivit Theodosius et [pE runpo] / rsis-

‘nltima i corr b Garampr, CompacoNt=Coruccr e Fanruzzr £... c

BERN:}AIIAL’I{JHE”.J?.f.?gégitg .ru f —ni— ﬁeli’inrcrli:reo e BERNHART mus leo f Garane

g alio latere omesso in Pantuzzi h
! Gananrl, Comeacnont=Coruc-

m Garamrl, CompagnoNT=CoLuccI e FaNTUZZI omer-
O GARAMPI (P .u.-. q; Compagnoni=C0LUCCI g Q....q;
P Per Uintegrazione cfr. AARM.,TB
. 9 Ix

t GARAM-
u Cfr.,

Iz reg. 111. Garampr, Compacnomi==Corucct, Fantuzzl de.... Sclanisi; Bermmant de ...

isclanisi

v Nel margine superiore [TERritorio AlusiMano, Nel margine laterale esterno, verso

Palto, un numero ventuno arabico. La ¢, presenta alcune lacerazioni marginali che intaccano par-

zialmente la scriftura

z FanTUzzl conferisce il . 110 alla copia della reg. n. 4, v, App. I

t Cfr. originale della paging peticionds, inerente alla concessione enfiteutica qui ricordata,
dell's povembre 967, in AARav. B 387; regesto in Fawruzzr, I, p. 378, n. 17.

NELIART

PI jutis
eNonT=Coruccr Tricenisi; Fawruzzr Trycanyi
da by la n corretta su by I e corretta da o, come pare, e soprascritta. L'amanuense avrebbe
erroneamente ripetuto ab ed iniziaio, con le letiere h e o, il nome dellarcivescovo
pacNoND==CoLuccr omeftono la mota; Fanruzzr O Peulict
Comracnont=Corvccr peulici
na q..../ modo
t ComragnoNT =CoLucar intra

ottobre 967, in AARav,, G 2413, Esmido viene definito « nobilis vir . .

TERRITORIC DI OSIMO

Petrus germanij a Ichanne archiepiscopo / de [sorte]® et
portione in® fund(o) Fibiano, qui fund(um) integriter existit
/ turis* sancte Rav(ennatis) Ecclesiac®, in terraf fines a sin-
gulis lateribus: fund(um) Consortie / et fund(um) Lon-
gobaldie et fund(um) Florie et fund(um) Triscanisi, ter-
(ritorio} / Ausimano; sub pen(sione) binos aureos infi-
guratos.

120 (112) — Peticio quam petivit Arnulfus® filius quon-
dam Tohannis et Inga iugal(is), / Ingelbertus filio quon-
dam Rotmundi et Oda iugal(is), Toh{anne)s, Ubaldus / et
Tacemanno et Giso germani ab Aunesto' archiepiscopo de
fand(o) / Antoniano™ qui et P{re)culici® vocatur, ter(rito-
rio) Ausimano, in terra® fines: ab uno / lat(ere) via, ab
alio lat(ere) strata, a tercio lat(ere) Asspia, a quarto lat(ere)
via / que pergit da Aspia ad Salam Ruptam; sub pen(sio-
ne) den(atios) sex.

121 (113)' — Peticio quam petivit Leo episcopo sanc-
te Ausimane Ecclesiae * a Georgio / archiepiscopo de mas-
sa que? vocatur At{er)nana” in in(tegro) cum casalibus et
apen/dicibus® suis, ter(ritorio) Ausimano, in terra® fines a

15 singulis lateribus: / fund(um) Roborata et fund(um) Tus-

5]

oY

DE FUND(D) AN/TO-
NIANO [/

Q(ui) voc(atur) p(re)-
curic[1]

MASSA  At(er)/NANA
/ ModoP deti/net
Esmido / sub pen-
(sione) bi/zancio /
L.1[1.1]91'.13

8 a Ioh(ann)ede [sorbe] omesso in Garamer, Compaciont=Corvcer, Fawruzzi e Brn-

¢ Fanruzzr de
f Compacnoni=CoLuccl inter a
h Fantuzzr  Arnulphus

b GaramMPE £ Compacroni=CoLucel  omettono
e ComracNont=CoLuccr  eccld

@ Compacnont=CoLuccr intr a
a —ue nell'interlinco T FanTuzzl Amana

1 Ta reg. 1313 & stata edita anche da ZacHarta, n. 53.
2 Sul vescovo Leone di Osimo, cfr, Griorantivi, I, p. 137

d GARAM-
g ComMpa-

11a u corretta

1 Com-

m BERNHART antinizno n
p Fanruzzr Massa Al/na-
s FanTuzzr a pen/dicib
U Gazampr e CompacNaNI=CoLUcCI omettono la nota; Fan.
TUZZE e BERNHART omettono ulnlo. La nota & scritta dalla stessa mana VI che ha stilate la
reg. 121,

3 Cfr, Toriginale dells pagina peticionis, incrente a questa concessione enfiteutica del 17

. ex gepere francorim ».
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dall’originale, BERNUART tesidabonelli
stra pitt chiara
Pinterlineo. Ganamrr, Compacront=Coruccr, Fanrvzzl Larvano
i FUIT aggiunto con inchiostra pit chisro. GARAMEPI, CoM-
L Ia g coretts da o m
0 GARAMPI ¢
P Garamer, CompacNoNi==CoLucct e Fantuzzl omettono Columbe re- q
Cornito-strata publica percunrente, aggiunto in calce, viene riferito alla reg. 122 da un segno
di richiano, che rinvia alla I 20 dopo b uno lat{ere) fund(um), onde attnalizzare la confinatio,
v Nel margine superiore: [TErritorio] AUSIMANO
TUzZL Arnulfus
ausimano

intra
pagNoNT=CoLucct, Fantuzzl, BERNHART owettono Q(ue)}FUIT
Compagroni = Corucer cccle
Fanrtuzzr juris

76 TERRITORIO DI OSIMO

siano et fund{um) Calciniano et fund{um) / Tenda® Bonel-
1i* furi sancte Rav(ennatis) Ecclesiae; sub pen(sione) soli-
dos viginti pro uno/quoque sol(ido) den(arios) treginta et
sex de Roma®.

122 (114) — Peticio quam petivit Arduinus filius quon-
dam Arduini et Gisla® / iugal(is) a Peiro archiepiscopo de
fund(is) Spinaciano et Larciano® in inte/gris quoher{entes),
in terra® fines: ab uno lat(ere) fund(um) Urpano et Carbo-
na/ria et fund(um) Rotarici et fund(um) Maseniano”, ab
alio lat(ere) Monte / Corano', a tercio lat{ere) juris sancte
Ausimane Ecclesiae™ et terra de mon(asterio) / Sancte Co-
lu(m)be, reliquis duobus lateribus strata publica, territorio
[ Ausi]/mano®; sub pen(sione) uno bizancio aureo.
Cornito cum rivo percurrente, ab alio lat(ere} iuris® mon(asterii}
Sancte Clo]lu[mbe, re]?/liquis duobus lateribus strata publica
percurrente?

(c. 30VF

123 (115)! — Peticio quam petivit Arnustus® et Ermenal-
dus ger(mani)t a Cailone® / archiepiscopo de massa que di-
citur Ausimana’ in in(tegro), ter(ritorio) Ausimano, / in
terra® fin(es): ab uno lat{ere) strata publica, ab alio lat(e-
re) Vinciasi®®, a tercio / lat(ere) limite publico qui decusrit

a Lg n allungata e correfta da s

d Comracyoni=CoLucct De fundo ¢ Corucer Gilsa

b Corvccr Meseniane

n GaRAMPL ¢ FANTUZZI publica..... Jmano

t ComprasNoNI=CaLuccs omeliono u Coruccr Calione

z CompacNont=CoLruccr intra ea FAnTUZZI Vimiasi

1 Nella reg. 161 si fa riferimento all’atto qui regisirato.

pE runD(is)d spr-/
MACIANO ET [ LAR-
c1Ang, / o{us) Loca
AN/TEA EsMIDO [
[LalrGrTA / FUIT:

[m]assa [/ AUSIMA-
NA

b L'esaita dizione del toponimo & Trenta Bonelli:
¢fr. AARap. G 2415, v. p. 73 nota 3. Si é qui probabilmente verificata un’erronea frascrizione
c de Roma aggiunto da aliva mano coeva com inchio-
fF—n— pel
g Compacnoni=CoLucct

s (GARAMPT, CoMpAGNONT=C0LUCCT ¢ FAN-
v BERNHART

15

18

Heo

Ernesto & Compacnoxt=CoLuccr masa
Corveer eccle
Covruccr intta
Fanrtuzzl savinao; BERNHANT saviano
TUZZI bat.....
Coruccr ¢ Fanruzzr Brittuolo
di parole e quindi cancellato
Fanruzzr omette bem et

TERTITORICO DI OSIMO

int(er) Geminum et predicta mas/sa, quarto lat{ere) limi-
te® qui vadit int(er) Opago et predicta mas/sa; sub pen-
(sione) viginti quattuor autreos infiguratos.

124 (116) — DPeticio quam petivit Frmenaldus gene-
ra® Francotum® et Betta® iugal(is) a Petro / archiepisco-
po de medietate de massa Ausimana® cum medie/tate
castelli qui vocatur de Ernosto’ posito infra ipsam ma-
sam® cum / medietate pertinenciis ipsius masse; sub pean-
(sione) bizancios / bonos duos.

125 (117) — Peticio® quam petivit Stefanus diac(onus)
sancte Ausimane Feclesiae® et / Ioh{anne)s dux et Otti-
perga™ iugal(is)} a Deusdedit archiepiscopo de fund(o) /
qui vocatur Ecclesiastico in in(tegro), in terra™ fin(es):
ab uno lat(ere) fund(um) Oclasiano, / ab alio lat{ere) Sep-
tefontes, tercio lat(ere) Afriano, quarto lat{ere) fine / si-
nata®. Simul et quattuor unc(ias) fund(i) Cesiano: ab uno
lat{ere) / fund(um) Savinaci®, ab alio lat(ere) fund(um)
Trausiano, tercio lat{ere) fund{um) / Paterno?, quarto la-
t(ere) fund(um) Brutulo™ qui vocatur Sulustriano. Ter(rito-
rio) / Ausimano; sub pen(sione) pro predicte fund(o) Ee-
clesiastico® sol(idos) duo / bem' et" pro quattuor unc(iis)
fund(i) Cesiano’ sol(ido) uno.

126 (118) — DPeticio quam petivic Petrus diac(onus)

a2 CoLucct limitk

d Cost, ma nella reg, . 161 si_ba Berta
h Lg seconda i corretta su o
m CompacnoNi=Conucer Ottipega

b Contpacnont=CoLUccI genere
e Lg lettera 1 corretia su e

! BErNHART de
0 FANTUZZI ginata

& —

t Garamel Ber...
v La e corretta su i

! Nella reg. 161 si fa siferimento all'atto qui registrato,

77

rUND(um) ECCLE-/
s1458TICO / ET! QUAT-
Tuor /  unc(ias)
runND(l) / CESIAND

seactu(m) / TER{re)

¢ penera Francoram #ell’interli-

f CoLucer

1 CoMPAGNONT ==
n COMPAGNONT=
P GaraMrr Savinac, ; Compacnoni=Corucct Savine;
qa Ganamrr e Comracnoni=Coruccs Pat....; Fan-
T La seconda a soprascritta sulla o non depennata. Garampi, CoMPAGNONI=
ol — con abbreviazione, eproneairente ripetuto in corpo
u CompacronI=CoLucc duob...;



24

L 2]

12

lineo

8 TERRITORIO DI OSIMO

sancte Ausimane Ecclesiae® a Deus/dedit archiepiscopo de
spacio terre capientes modiorum duocen/ti treginta®, tei-
(ritorio) Ausimano®, extendente ab uno capite perticas de-
ci(m)/pedas pl(us) m{inus) centum tres et ab alio capite
perticas deci(m)pe/das trecenti septuaginta et a tercio lat(e-
re) perticas deci(m)pedas® / [viginti]® seu a quarto lat(ere)
perticas deci(m)pedas’ trecenti sep//(c. 317)-tuaginta
septe(m), terra® fines' ipsius spacii terre: ab uno lat(ere)
fossa/to qui' est posito inter ipsum vualdum qui vocatur
de Fico, ab alio lat{ere) / rivus qui pergit usque in via
que dicitur Transversa, a tercio lat(ere) ipsa / via Tran-
sversa, que est iuxta Facina, quarto lat(ere) via publi/ca
que vadit ad™ civitatem Ausimanam ad portam Sancte®
Eusto/chie; sub pen(sione) sol(idum) singulum.

127 (119) — Peticio quam petivit Ildebertus® et Con-
stantinus germ(ani) fil(ii) Emmo/nis, Vuido et Bon(us)
germani fil(ii) Erme® ab Honesto archiepiscopo® de sorte
et porcione / in massa que vocatur Ausimana, idest in
fund(o) Solita qui vocatur Cer/no, in terra” fines: ab
uno lat(ere) via que pergit de Atiliano, ab alio lat(ere)
via / publica que® pergit de civitate, a tercio® lat(ere)
alia via publica, quarto / lat(ere) limite qui partit inter
predictum fund(um) et fund(um) Gemina®. / Verum e-
tiam’ sorte et porcione in fund{o) Monaciano: ab uno la-
t(ere) / via publica®, alio lat{ere) possidente Iohanne et

b Coruccr tregint
¢ Cosi (GARAMPI

2 Compacnan1 =CoLUCCI eccle
4 Compacnont decinpedas

DE FUND{0} / SOLITA
/ o(ui} voc{atur) CER-
/no

DE FUND{o) MO/NA-
CIANO [ VALLE VI-
[s1]/ANG

¢ ter{ritorio) Ausimano nell'incer-
f Comrpacnont decinpedas

g Nel

margine superiore; TER{ritorio} AusiMano. Nel muargine laterale esterno, in alto, un numero
trentadue arabico, La ¢ presemta alcune lacerazioni mrarginali che lambiscono la seritiurg h
septelm) t{e){r)a: lettara dubbiz, CompacyoNi=CoLUcCCI se....; DERNHART sep.........

i GARAMPI septusginiz se....fn’; FanTuzzl septusgesima se.,.. sre
Luccr fossatoq

<

1neo
terlinen

m g corretto su o- n CompacNonI=CoLUCCT sce
P Garamel ¢ CoMPAGNONI=COLUCCT erme :
r CoMpaGNoNT=C0LUCCT intra S wue mell'interlineo

u CoLucct geming v GARAMPI ¢ FANTUZZI etiam

1 Compagnont=Co-
© La 1 corretta su

4 ab Honesto archiep(iscoplo #ell’interli-

t Her)cio con la c nell'in-
z Corucel peblica

TERRITORIC DI OSIMO

15 Stephanus de Farnando, / a tercio lat(ere) possidet Stepha-

18

21

24

6

rRampI, CompacNoNt=CoLuccr e FanTuzzi alcarola; BERNHART falcariola
pacnoNT=CorLucer e Fanruzzr De Massa £ / cariola; BERNHART D MASSA FALCARIOLA @
f Compacnoni==CoLuccel omet-
h Nel margine superiore: TER(ritorio) AUSIMANO
b Garamrer, Comragnoni=Coruccr, FANTUZZI ¢ BERNHART ometiono
0 GARAMPI, COMPAGNONT=CDLUCCI ¢ FANTUZZI ometiono
o GArRAMPI, COMPAGNONI e FANTUZZI colini . . is; Corvcer culind . . is p
Berwmart popiliant, probabilmente indotto dalls lettura del margine
BernmArT leo. .., . a, ¢, dubitativamente, Leoaria

ConracnoNt = CoLUCCI nove
lfono
i Coruccr stphauus
m ConpAGNONI=CoLUCCT eong;
ocTo UNClias)

no de Andrea cum consortibus suis, a quatto lat(ere) /
possid(ent) Stephano et Iohanne de Ursone. Simul eciam
sorte et porcione / in fund(o) Valle et in fund(o) Visia-
no. Ter(ritorio) Ausimano, plebe Sancti Apollina/ris fun-
data super ipsam massam. Sitque sortte® et porcione posita
/ in massa Alcariola®; sub pen(sione) den(arios) sex.

128 (120) — Peticio quam petivit Tacemannus sitque
Adrianus et Odeltruda / iugal(is) a Ichanne archiepisco-
po de novem unciis fundi Cissiani, ter(ritorio) Au/sima-
no, in t{erra)® fines: ab uno lat(ere) fund(um) Brutulo, ab
alio-lat(ere) fund(um)® qui vocatur / Savinaci, a tercio
lat(ere) fund(um) Trauciano, quarto lat(ere) fund(i) Tri-
vini/ola® et Paterno; sub pen(sione) quattuor aureos in-
figuratos.

(c. 31

129 (121) — Peticio quam petivit Stephanus' et Felici-
tas iugal(is) et Theodosius filius' / eorum™ a Sergio at-
chiepiscopo de fund(o) Fibiano in in(tegro) una cum co-
linian/is® suis. Simul et octo unc(ias) fund(i) Pupiliani®.
Ter(ritorio) Ausimano; sub / pen(sione) sol(idos) viginti
duos.

130 (122) — Peticio quam petivit Leoncia? relicta quon-
dam Donato a Da/miano archiepiscopo de octo une(iis)

a Cost 2. FANTUZZL sorte

e ComPacNonT=CoLUCcer int
g La 1 corretta da o, come pare

79

ble) massa [anl-/
CARIQLAS

NovE(m)? unc(ias) /
FUND(i} CISSI/ANI

ruNp(um) FI/BIANO
/ ocro unc(ias)® /
FUND(i) POPRI/LIANI

FUND(um) GIBAL/SIS

b La prima a correfta su espunzione di e, come pare. Ga-
¢ Garamer, Com-

a4 Coruccr Leonidia;
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fundi Gibalsis; reliquas quat/tuor uncias in salario sanc-
te® vestre Rav(ennatis) Ecclesiae® retenuistis. / Simul et
quatuor® unc(ias) fund(i) Fidilanum, ter(ritoriis) Ausimano

9 / et Anconitano, a singulis lateribus: fund(um) Mallianum
et / fund(um) Mimianum et fund(um) Ca(m)paniano. Sub
pen(sione) pro octo unc(iis) / fundo Gibalsis sol(idos) oc-

12 tenos et pro quattuor unc{iis) fund(i) / Fidiiano aureo in-
figurato sol(idum) singulum.

131 (123) — Peticio quam petivit Verfualdus et Theu-
deleupa® a Petronaci / archiepiscopo de fund(is)' Cornianel-

15 1o et Valle in in{tegris) quoher{entes)?, ter(ritorio) Au/si-
mano; sub pen(sione) sol(idos) binos.

132 (124) — Peticio quam petivit Bacaudanis’ exercita-
lis a Sergio archiepiscopo / de senis unc(iis) fundi Lusiano

18 et Flaviniano seu Clusiano quoher(entes), / const{itutis)
ter(ritorio) Ausimano, in t{erra)® fines a singulis lateri-
bus: Titicianum / et fund(um) Constanico®; sub pen(sio-
ne) in auro sol(ido} singul{o).

133 (125) ~— Peticio quam petivit Maioranus et Lauten-

21 ¢ia iugal(is) a Iohanne archiepiscopo / de fund(o) in in-
t(egro) qui vocatur Flavianicus®, ter(ritoric) Ausimano®:
ab uno lat(ere) fund(um) Tur/riccla, ab alio lat(ere} fun-
d(um) Agelli, tercio lat(ere) fund(um) Sirianum, quarto /
lat(ere) fund(um) Friturianum; sub pen(sione) ternos au-
reos infiguratos.

2 FANTUZZI scac b Compacnonti=Coruccr eccle
Cost tx. La t corretta dat e CompasNoNi=Corvccr theudelepn
BERNHART quo her h Comracwont=CoLuccr omettono —ET VALLE
ruccl bacadaunis I Fanruzzi quo her
int 1 CoLuccl constanicio
Coruccr aunmano

QUATTU/or UNC{ias)®
FI/DIIANO

PE TFUND(is) conr-/
[NIANE]LLO ET VAL-
Ll

DE FUND(is) LUSIA-/
NO ET FLAVI/NIANO
ET CLU/SIAND

[nle rFumsp(o) FLa-
VI/ANICUS

c Lg lettera n corveffa su c d
[ Fantuzzr fundo g

i Comracnoni=Co-
m Garamel, CompacnoNt==CoLucct e FaNTUZZI
o Ly ¢ con il segno sbbreviative di us nell'interlineo P

TERRITORIO DI OSIMO

{c. 32'¢

134 (126) — Pleticio]® g(uam)® [petivlit Gregorius et

Grateria fugal(is) a Sergio archiepiscopo / de fund(o) Ma-

tenano in in(tegro), ter(ritorio) Ausimano, a singulis Iate-
3 ribus: fund(um) / Balusianum® et fund(um) Anniano et

fund(um) Boloniano; sub pen(sione) auri sol(idos) duos.

135 (127) — Peticio quam petivit Radigisi castaldus et
Eustrogia® iugal(is) a Valerio / archiepiscopo de quattuor
unc(iis) fund(i) Lotaciano, ter(ritorio) Ausimano, in t(erra)f

¢ fines: / ab uno lat(ere) fund(um) Laurianum, ab alio la-
t{ere) fund(um) Luciliano, a tercio lat(ere) fund{um) / La-
trociano, a quarto lat(ere) fund(um) Miciliano, iuri sance”
Rav(ennatis) Ecclesiae’; sub pen(sione) / bem' aureos infi-
guratos,

136™ (128) — Pet(icio) quam petiv(it) Leopertus et Set-
gia iugal(is) a Georgio archiepiscopo / de duabus porcio-
nibus in in(tegris) fund(orum) Autiliano® et Ponciano / et
Casale Colonis et Bassiano, int(er) afin(es)’; ab uno lat{ere)

12 rivo qui vocatur / Minoccla, alio lat(ere) rivo percurrente
qui vocatur Saliciano, / tercio lat(ere) possid(ent) ipsi pe-
titores, ter(ritorio} Ausimano; sub pens(ione) / trians au-
reos infiguratos sol(idos)P.

137 (129) — Pet(icio)* quam petiv(it) Barbatus et Mauro-
sa fugal(is) a Gracioso archiepiscopo / de duabus nnc(iis) et

81

roND(um) M[ATE]-/
NANUS

QUATTUOR / UNC(ias)
FuN[p1] / rorfAcia-
NO 8

pUAB(us) plor]/c10-
[n1Bus} / rwuwb(i)
[aul/xmianlo] /
roncia[nol / covo-
w[1s1 / Bassman[o]

DE' FUND(is) / caAs-
s[1avo] / ET sALA

o Nel margine superiore: veR(ritorio} Ausmvang, Nel margine laterale esterno verso Ual-
to, un nnmero ventitré arabico. La c. presenta una lacerazione wel margine laterale esterno,

che interessa le note b Berwoart Peticio ¢ (GARAMPI gue
ni=Coruccr e FANTuzz: ballusian; BErwEART bulusianum
pagNoNT=CoLuccy int g Corucer ometfe la nota b Fanruzzr scae
Conmpacront=CoLuccr cecle I Compacnont=CoLucer ., , bena
scritte dolla mano 1 n Nel margine AUNILIANO. FANYUZZL anticiano
Luccr int a fin; BERNHART in ta fin’

neo soprastapte: TER(ritorio} Sinogall(ie)

P ComracNoni= COLUCCT amrefionn

d Gagramirr, CoMPAGNO-
¢ FANTUZZI custrogia
i Garamrr eccle;
m Le regg. 136-160 sono
o Compacngp=Co-
9 Nell'interli-

f Com-
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scripul(is) quattuor fund(i) Cassianum cum apen/dicibus

suis, a singul(is) lateribus: fund(um) Pesidiano et fund(um)

/ Caprianum et fund(um) Canterio® et fund{um) Moracia-
no. / Simul et duas unc(ias) et punctos sex et scripul({os)
quattuor / fund(i) Sala: a singul(is) lateribus fund(um)
Cissiano et fund(um) Asti/niano et fund(um) Ampiano.
Tet{ritorio) Sinogall(ie) '; sub pens(ione) / aureos infigura-
tos pensantes sol{idos) singul(os).

(c. 32Vp

138 (130) — Petficio) quam petiv{it) Iohannaci® et Mau-
ra fugal(is) a Martino / archiepiscopo de una unc{ia) fun-
d(i) Calvigiano, ter(ritorio) Ausimano®; reliquas / vero un-
c(ias) in in(tegris) existunt iuris sanctae’ Rav(ennatis) Ec-
clesiae®; sub / pensione aureos infig(uratos) trians.

139 (131) — Pet(icio) quam petiv(it) Tohannaci et Ansi-
perga iugal(is) a Petronaci / archiepiscopo de duabus ca-
sis in in(tegris) cum curte et portico et / puteos tres et
necessarios duos et solum® terrae!, celum™ / tectum et
cum omnibus earum pertinentibus, pos(itis) infra civ(ita-
tem) Ausim(anam). / Simul eciam® sor(te) et porc(ione) in
fund(o) Lamaticia qui vocatur Duliolo / cum basilica Sanc-
ti Donati et por(cione) de fund(o) Tuliano et por{cione} /
de fund(o) Foroniano qui vocatur Certito et por(cione) de
fund(o) / Paternioni et por(cione) de fund(o) Laurito, ter-
(ritorio) Ausimano; / sub pensione septem aureos infig(u-
ratos)? sol(idos).

b Nel margine superiore: TER(:itorio) AUSIMANG

e ter(ritorio) Ausimano well’interlineo
h BerNHART omette

a FaNTUZZI cancenio
4 BERNHART omette i
£ Conpacnoni=Corucce ecele
m ComraGNoNI==CoLUCCT celum
o CompasnoNi=Corucct ¢ Fanrtuzzl limo

Fanruzzr in fig

[pE? FUNID{0) CAL-
vI/GIANL

[pE caslis wy crviI-
/TATE AUSI]MANAE /
[pER FUIND(0) LAMA-
T1/[c1a] o(ui) voc(a-
tur) purioro / [Ttul-
LIaNo® / [ FOrO]NIA-
No Qf{ui)} voc(atur) /
[cer]rrToP ET PA-/
[TerINIONT ET /[
fraulriTo

¢ CoLuccr

£ CoMPAGNONL=
i Gamampr solum
0 GARAMPI ¢ COMPA-
p CoLvcer mite q

t L'errore nella collocazione i questa reg. & prebabilmente dovato all'ubicazione del fon-

TERRITORIO DI OSIMO

140 (132) — Petficio) quam petivit Theodorus magister [FUlnn(i)
[LIA] ET BATINI

15 militum a Tohanne / archiepiscopo de sorte et porcione in
fund(o) Venilia / et por(cione) de tund(o) Fatini, ter(rito-
rio) Ausimano; sub pen(sione) sol(idum) I..

141 (133) — Libellus quem petiv(it) Paulus et Lupuva-

18 ra tugal(is)* a Domi/nico archiepiscopo de sor(te) et por-
(cione) in fund(o) Aternano, / ter(ritorio) Ausimano, ple-
be Sancti Damiani®; sub reddito de / omni® labore mo-

21 d(io) decimo, lino seu canafa manipul(a) / X., infranctum
vino anphora quarta, pervectum® omne / terraticum in do-
m{um) vestram domnicata, erbaticum arietem wnum / vel-
I{osum) deductum per nos col(onos) Rav(ennates), exenio

24 secundum ist(itutum)® locif, an/garias quattuor cum bovi-
bus et quinque a manibus in curte / vestra Aternanct,

/No

(c. 3370 .

142 (134) — Libellus quem petivit Leo presh(ite)! a

Romano archiepiscopo de mon(asterio) / Sancti! Damiani
3 cum omnibus sibi pertinentibus fundatum in fund(o) / A- ™
ternano, qui fund(um} in in{tegro) existit iuris sanctae® Ra-
v(ennatis) Fcclesiae, tex(ritorio) / Ausimano; sub pens(io-
ne) arietes tres cum lana sua in festi/vitate sancti Apolli-
naris et pro salutacione arietem unum / similiter cum lana
sua in festivitate sancti Apollinaris.

(e)

143 (135) — Libellus quem petiv(it) Theodosius et Lu-

a Corveer Lupanara jugi b Corucer damaini ¢ CompasNoni=Corucer omi d
Fanruzzr pvecta e Cfr. reg. 110 nota f £ Corvcer ec 2 Compasnoni=CoLucet
tnano h Nel margine superiore: TEx(ritorio) AUSIMANO, e, werso destra, un numerc venti-
quattro arabico. La ¢, presents wuna lacerazione marginale che lambisce leggermente le note
I CoLuccr por ! Gananmer de mon/te; Compaenont=Corucel de monte m (FARAMPT,
Compasnont=CoLucer e Fantuzzr De Massa / Damiano n Comracront =CoLuccr sce

do Sala sulla destra del fiume Esino, quindi in uwna zona pill prossima ad Osimo e tradizional-
mente estranea al territorio senigelliese (v. App. IT)

33

VENI-/

[Fulyp{um) ATERNA-
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s{an)c{t) / pAmIA-

runp(um} / LARCE-
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a Corucer jugt
CoLucc: phinet
rRAMPI, CompacNoNT=CoLvucct ¢ Fantuzzi subiacentia
b Comeacnoni=Corucer int a fin; Fantuzzi ¢ Bernpart inta fin
Garamet, FanTUzZI ¢ BERNHART scac
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paGNONI=Corucct ausimane
t Fantuzzr duos
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biana iugal(is)* a Tohanne archi(episcopo) / de sex unc(iis)
fund(i) Larcindani cum apendicibus suis, qui fund(um) /
integriter pertinet® de iure sanctae® Rav(ennatis) Ecclesiae®,
ter(ritorio) Ausimano, / subiacencia’ civ(itatis) Humana-
tae®; int{er) afin(es)®: ab uno lat(ere) furis' / mon(asterii)
Sancte' Mariae™ et Agathe™ martiris, mon{asterii) episcopii
Hu/manae®, ab alio lat(ere) casale diaconiae® Sancti Leo-
pardi pred(ictae) / civ(itatis) Ausimanae?, tercio lat(ere)
fund(i) Maxinianus et Cornita, / quarto lat(ere) fund{um )
Palsianicus et fund(um) Urbanus®; sub red/dito de oleo li-
bras centum quinquaginta, lino tremisse / tres, canava tre-
misse duo', ficas reste quinquaginta, / capistros de canava
per unumque(m)que hominem unum” longum ped(es) / de-
cem per unumgue{m)que’.

144 (136) — Libellus quem petivit Rofredus presb(ite)r
a Iohanne archiepiscopo / de mon(asterio) Sancti Lauren-
cif? Jevitae™ et martiris fundatum / in fund(o) Variano qui
vocatur Aucanisi com omnibus sibi pertinen/tibus, con-
st{ituto) ter(ritorio) Ausimano; sub pens(ione) sol(idos)
11, et arie/tem unum®™ vellosum®™.

145 (137) — Libellus quem petiv(it) Martinus agellarius
et Ca(m)pana iugal(is)® / a Deusdedit archiepiscopo de
terra capientes modiorum quin/quaginta in fund(is) Fabia-

d ComeacnoNi==CoLUCCI sce

m CoMPAGNONI==COLUCCT sce marie
0 ComracNoNI=CoLucct  humane p ComracnoNt=Corucer  diaconie
r Coruccr owette Maxinianus-fund{um)

u CoLucer uno v CoLuccl uno qued; FANTUZZE uau queq

Corucer jugul

NIAN[1]P

MoN(asterium) s{an)-
c[tr] / raurencl]

Q(uilvoufale[mTal
Y mopio{rum) / m
FUND(is) [FABIANO]

b Garamrr, Compacront=Coruccr e Fanruzzr Fund / Lar... c
¢ Compagnont=CoLucct eccle

£ La seconda a corretta dal nesso ae
i Fanruzzr juris 1

I Ga-

n CoLucct
a Com-

S BERNHART urbau

z CoM-

22 Gapamre1, Compagnoni=Coruccr e Fanruzzl Levite  bb
cc Fanruzzi unu..vello suo; dad

27
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superiore: TER(ritorio) AUSIMANG
e (GARAMPI

Bernuant sculd, con il segno abbreviativo di vam, e, dubitativanente, sculdoris

TERRITORIO DI QSIMO

no et Agello, ter(ritorio) Ausimanc; / sub pens(ione) in
auro” tremisse duo.

(c. 33%F

146 (138) — Libellus quem petiv(it) Toh(anne)s castal-
dus et Iohannia iugal(is) / de solo terre® ubi casa ediffica-
ta' est noviter infra civ(itatem) / Ausimana, extend(ente)
in longo ped(es) sexaginta et in® / lato ped(es) treginta,
ab uno lat(ere) murum civ(itatis), ab alio / lat{ere) casa
et curte Honorii sculd(ascii)', tercio lat(ere) platea, /
quarto lat(ere) curte s(uprascrip)ti' petitoris; sub pens(io-
ne) den(arios) tres.

147 (139) ~ Libellus quem petiv{it) Toh(anne)s et Do-
minicia iugal(is) a Iohanne archiepiscopo / de terra modio-
rum quadraginta pos(ita) in valle quae' vocatur / Ca(m)po
Maiore ter(ritorio) Ausimano; sub reddito de omni la/bo-
re mod(io) decimo, lino manna decima, ficas restas / tres,
exenio pull{um) par(um) unum, ovas™ XII., porros duode-
cim, / caldolam mundam .I., erbatico arietem unum, per-
vectum totum / in massa Ausimana vestra per nos col(o-
nos), operas octo, quat/tuor cum bovibus et quattuor cum
manibus.

148 (140) Libellus quem petiv(it) Adrianus et Honorata
iugal(is) a Iohanne arch(iepiscopo) / de terra modiotum
duodecim in Joco qui dicitur Monticello, ter(ritorio} / Au-
simano; sub redd(ito) secundum ist(itutum)® loci.

b La lettera o su correzione, copie

2 Fantuzzr Agele... pare

terre ../ 0. u. :
£ Coruccr

Comracnoni=Corucer  Solo
¢ Fawruzzr edificata

Solo terrag/...... ;
E CoatpagNonr=Corucer

c Nel
d CompacNont=Coruccr tré; FANTUzZI ¢ BERNFART trae
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149 (141) — Libellus quem petivit Leopardus qui voca-
tur Maripassus cum multis / sociis suis a Iohanne archie-
piscopo de sorte et porcione in fund{o) / Albarito, qui fun-
d(um) in in(tegro) existit® juris sanctae Rav(ennatis) Fc-
clesiae®, const(ituto) / Ausimano®; sub reddito de omni la-
bore mod(io} decimo, / lino et canava manipul(a) decima,
vino® anphora quar/ta, pomas quartam partem, olivas me-
d(ietatem), pervectum totum / in civ(itate) Ausimana in
domo rectorii’ vestri per nos col(onos); / exenio secun-
dum consuetudinem ipsius loci.

{c. 34"¢

150 (142) — Libellus quam petiv(it) Massus et Domini-
cia' iugal(is) a Ioh(ann)e™ / archiepiscopo de sorte et pot-
cione in fund(o) Parfano, qui® / fund(um) in in(tegro) exi-
stit furis sanctae® Rav(ennatis) Ecclesiae?, ter(ritorio) Ausi-
mano; / sub reddito de omni labore mod(io} decimo, lino
et canafval / manip(ula) dec(ima), vino et pona? quartam
porcionem, / olivas medictatem, petvectum totum per nos
col(onos) in civ(itate) / Ausimana in domo tectorii® ve-
strl, exenio secundum con/suetudinem ipsius loci, pro er-
batico agno anotino uno.

151 (143) — Libellus quem petiv(it) Iohannacis® et Do-
minicia fugal(is) a Iohanne' / archiepiscopo de terra mo-
diorum decem in fund(o)* qui vocatur An/ticus, ter(rito-
rio) Ausimano; sub reddito secundum consuetudi/nem ip-

a GARAMPI, Compacnoni=Coruccl, Tanruzzr e BERNHART omeffons
¢ ComracNoNt=CoLucce eccle
! Compasnont==Coruccr rectoris

d Cosi ¢x, 5i sottiutenda terdtorio

h Fanruzzr +)
! Corvcer jugi  m Dantuzzz Johe

¢ CoMmragNoNT=CoLUCEL sce
a Cosi, per poma, CompacNoNT=CoLUCCI poma

5 Fantuzzr Johannacis t Fanruzzl Johe u Corvcer frund

[pe ruspol / [ar-
BARI]TO®

el rump(o) / Pa-
RIANO

nle) FUND(0) / ANTI-
co

b Corvcer fund

e CoLucor

£ Nel margine snperiore: TER(ritorio} AUSIMAND,
i Ganamrr, Comragno-
I (GARAMPI,
P CoMpAGNONI=
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riportato con um richiamo
vi agginnto_ nell'interlineo
Fanrtuzzr tre

promette una chiara lettura del testo
..de t FaNTUZZI 2 1cio
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sius loci.

152 {144) — Donacio de fund(o) Liciniano in in(tegro),
ter(ritorio) Ausima[no] / et de fund(o) qui vocatur Gal-
lus, const(ituto) inter Anconam® et Sinogall(iam).

153 (145) — Donacio quam fecit® Asprandus castaldus in
sanctam Rav{ennatem) / Fcclesia de quattuor unc{iis) fun-
d(i) qui vocatur Ustiliano, / ter(ritorio) Ausimano, in terra

18 fines: ab utrisque partibus® fund(um) / Appinianc® et fun-

d(um) Betulicus.

154 (146) — Diffinicio® de massa Afriniana® in in(te-
gro), cum casalibus et apendicibus suis', ter(ritorio) / Au-
simano.

155 (147) — Donacio quam fecit Stephanus fil(ius) Bul-
gari® in sanctam Rav{ennatem) Ecclesiam® de rebus suis /
omnibus in fund(o) Vinciasi et centum modiorum terre?
in fund(o) / Atiliani, ter(ritorio) Ausimano, int(er) afi-
n{es)* de predicto fund{o) // {c. 34")F Vinciasi: via pu-
bl[ica]l percurrente, ab alio lat{ere} Rav(ennatis) Eccl(e-
si)e® / massa, tercio' lat(ete) mon(asterium) Sancti Venan-

3 ciiy et de s(uprascrip)to® / fund(o) Atiliani: ab uno lat(ere)

via publica, ab alio lai(ere) / terra massae maioris, tercio
b CoLuccr aucona

a (GARAMPI fu precedere tre punfi

o CompacNoNt =CoLuccr  secla

c Corucct fece
£ Garamri, Com-
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d Co-
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m FantUzZI ) n La lettera 1 soprascritta. {#(ius) Bulga-
p Compacroni=CoLucct ¢
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lat(ere) possid(et) Anso cum fratribus / suis. Simul et* sot-
(te) et por(cione) fund(i) Montaniati, / int(er) afin(es)?
[de predicto] fund(o): ab uno® lat(ere) rivo qui vocatur
Aspia, / ab alio [latere ter]ra quam possident coloni Sanc-
ti Leopar/di, t(er)cio lat(ere)® possidet Huberto, quarto
lat(ere) possid(ent) ipsi donatores terra s(uptascrip)ti mo-
n{asterii).

156 (148) — Donacio quam fecit Petrus filius quondam
Iohannis in sanctam Rav(ennatem) / Ecclesia®, te(m)pore
Iohannis archiepiscopi®, de sorte et porcione in fund(o)
Agelli et in fund(o) / Sancti Martini, ter(ritorio) Ausima-
no, plebe ipsius civ(itatis) / Ausimanae.

157 — Varianum qui vocatur Aucanisi et Fatinis seu /
Cellulas [....] et Bolaniano® et Corrigiano / sitque V[e
...... 1" et Ausianello cum omnibus eisdem / pertinenti-

bus, ter(ritorio) Ausimano, om(ne)s' pertinent / de iure
sanctae™ Rav{ennatis) Fcclesiae™.

158 (149) — Pet{icio) quam petiv(it) Audirosus et For-
mosia® iugal(is) / a Sergio archiepiscopo de quaternis un-
c(iis) fund(i) Ficlinas® / et Tiniliano, ter(ritorio} Ausima-
no; int(er) afin(es)?: ab uno lat{ere) / fund(um) Arsitinia-
no’, ab alio lat{ere) fund(um) Cursiano, / a tercio lat(ere)
fund(um) *** 17 *** quarto lat(ere) fund(um) / Su-

a Garamer, Compacnoni=Corucct e Fantuzzi Similiter de

p(e) Funp(o) / MON-
TTANIATY

DE® FUND(i} AGELLY /
ET FUND(I) s(an)c{t)
MAR/TINT

VARIANUM Q{ui) vo-
C(atur) / aucanisy /
ET ALIIS FUND(is)

QUATERNAS UNC(ias)
/ FUND(i) FICLINAS
/ ET TmNILIANO

b Comrpasnont=Corucc:
¢ CompacNwoNi=CoLucel e Fantuzzl omestiono

& Lu rarefazione delle fibre papiracee, gia preesistente alla stesura del testo, rende difficoltosa

la letiura, qui ed allinizio delle I successiva,
archiep(iscopi) well’inferlineo
Berwmarr v..,......
Ni=CoLuccr eccle

CoLucc ripete erroneansente et Fermosia
clin...

¢ Panruzzr +)  F Cost #x
h BerwHART cellul........... bolanizno

I BERNHART omi m ComMraGNoNT =CoLucar sce
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n CoMPAGNO-
o Gazamri, Compacnont=CoLucer e Fanruzzr Audirosing et Fermosia;
P Garamp1, Compacnont=Corucar e FanTuZar fi
9 Comreacwont==CoLucct int a fin; Fawtuzzr dnfa fin: BERNHART in ia fn’ r
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que
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perioru{m)?; sub pensione auri tremisse uno.

(c. 357

159 (150) — Libellus quem petivit Lupo presh{ite)r ci-
v(itatis) Ausimanae® a Iohanne / archiepiscopo de mona-
sterio Sancti Thomae® apostoli cum cellu/la sua et cum
omnibus sibi pertinentibus, posito in fund(o) / Matenano,
const(ituto) tex(ritorio) Ausimano; sub pensione / solidos
senos.

160 (151) — Pet{icio) quam petivit Gisleriu(s) a Petro
archiepiscopo de monte / qui vocatur Fabrica, capiente®
centum modiorum, int(er) afin(es): ab / uno lat(ere) ca-
stellum quod fuit de* Hubaldo et Hermenaldo, / alio la-
t(ere) terra Sanoti Gregorii et terra de curte Sancti Lau- /
rencli, tercio lat(ere) monte® iura Sancti Laurencii' et terra
de / aliis hominibus, quarto lat(ere) via publica' quae™
decur/rit fuxta® terram quae® est de Adelberto? fil(io) To-
sep et de aliis / hominibus; const(ituto) ter(ritorio) Ausi-
mano; sub pensione bizan/clum unum.

161% (152) — Pet(icio) quam petivit Arnusto, diebus vi-
te sue tantu(m)modo, a Cailone / archiepiscopo de massa
Ausemana in integro, constituta® ter(ritorio) Ausi/mano,
cum omnibus sibi pertinentibus; sub pen( sione) singulis
annis .XX. / quattuor aurcos infiguratos sol(idos); que
predicta massa postea / largita fuit 2 prefato Cailone ar-

& Garamri, CompaeNoNT==CoLucar e FanTuzzr Superiori
€ CoMPAGNONT =CoLucer ausimane

e GArampr ¢ Compagnoni=Corect capiento
& BERNHART omeffe
i CoLuccr omerte tercio fat(ere} - Sancti Laurencii
N FANTUZZI fuxta
P Comracnon:=Corucer Alberto
r CoLuccr cstituata

89

MONTE Q{ui} voc{a-
tur) / FABRICA

b In alto a destra tun pume-
d GARAMPI thome; COMPAGNO-
t Comeasnoni=Co-
b CompasNeNT
Vie b corretta da p esprnta
© CoapasNont = CoLuccr
O Lo presente veg. & scritta con fnchiosiro pif
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chiepiscopo in Arnusto et Erme/naldo® ger(manis) supra
dicta pen(sione)'; postea denique a Petro archiepiscopo /

21 medietas ipsius masse® concessa est in Ermenaldo et Berta
iugale, / sub pen(sione) duorum bizanciorum® bonorum *;
item concessa est predictam® massa® / a prefato presule Pe-

24 tro in Ubaldo et Keriberga iugale’ sub iam dicta / pen(sio-
ne) XXIIII. sol(idorum); ite(m)que largita est a iam dicto
antistite in Attone / filio Racconis et Gislerio filio Gisle-
rii medietas? ipsius masse”, / sub pen(sione) XII. sol(ido-
rum) aureorum *; ad ultimum vero subttacta est altera //
{c. 35Y) medietas ab Ermenaldo et tributa est per presu-
lem / Honestum in Gislerio, sub pen(sione) sol(idorum)

3 sex et per unumque(m)/que’ sol(idum) d(enarios) XIT.™ :
sed quia per biennium illi pen(sio) non” fuit® data, / secun-
dum legum censuram, postea ex omu supra dicta / massa
pen(sio} ab eo non fuit® recepta.

1629 (153) — Pet(icio) quam® petivit Vuido comes et massa / AFnaniana
Itana iugal(is)® a Del[us]/dedit archiepiscopo de massa / oluse) voc{atur)

Afraniana vo[cata Ausi]/mo' in in(tegro) cum fundis et ausmmo
9 casalibus seu apendicibus suis®, / const{ituta) ter(ritorio)
Ausimano; sub pens{ione) sol(idos) mancosos tres.

a Pawruezze armenaldo b (GARAMPI massg; PANTUZZI massae ¢ Corucer bizanicior
d Fawtuzzl ¢ BerwHART predica e Cosi Ix f Panrvzzi jugsle g Corucct medie-
tatis h Corvccr  oweite i FanTUZZI una  quc/q; 1 CompacNonNt=Corucct  den
m Fanruzzr de XII. n BERNHART 1 o Lg t wnell'interlineo P La t wnellinterlinec
a4 Le pegg, 162-187 sono scritte dalla wano I r (Garamer, CompragnoNi=Coruccr e Fan-
Tuzzr  que ¢ Panvtuzzi jugal ¢ BEmaart  vo..... ausimo @ Garamri, Fan-
TUZZI € BERNHALT $...

1 A questa concessione enfiteutica si riferisce la registrazione n, 123.

2 A guesta concessione enfitentice si riferisce la registrazione n. 124,

3 Cfz. originale di questa concessione enfiteutica, del 24 maggio 958, in AARawv. T, 4265;
edizione in FaNrtuzzr, 1L, p. 23, n. X e VEsI, pp. 251-233. A#o ha il titolo di nobilis vir.

A Cir, la pagina peticionis del 978, inolirata dal nobili viro Gislerio filio presenti Gislerii,
inerente a questa concessione enfiteatica e pervenutaci in copia parziale del sec. XIIT,
in AARav., Caps. R, litr. F, n. 9372; edizione in CompaenenI, I, pp. 356-358, regesto in Ros-
s8I, V, p. 268, dal guale si despme Ia datazione.

TERRITORI) DI OSIMO

1.63 (154)‘ — Pet{icio) quam petiv(it) Baro de Bulgaro
sitque Amico et Toh(anne)s / ger(mani) filii quondam Bul-

12 garo a Petro archiepiscopo de fund(o) / Sala Rupta® in in-

{tegro): --ab uno lat(ere} Aspia, alio Jat(ere) limite / massa-
le, tercio lat(ere)® Montale, quarto lat(ere) fund(um)
Pre)clulici® et* . . [..1 / ter(ritorio) Ausimano; sub pen-
s(ione) denf{arios)® sex.

a CoLvcer b io Ia j it
rupto tercio lat{ere} well'interlinco © Garamri, Coneacnont=Coruccr

A FA pc RAMP AtNL =
e I NTTIZ duh Ci d (;A T (:OI\#] PAGNONT == { OLUCCT NTUZZI e ERNHART ametiono
" 1 Al |5) B
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TERRITORIO DI JESI

(c. 377

164 (155) — Pet(icio) quam petivit Trasipergpa ancilla br [Fumpo] / rAU-

Dei relicta / quondam Faraone magist{er) militum a Vale- =r[1rol®
3 rio archi/episcopo de quattuor semis unc(iis) fund(i) Lau-

rito tetrit(orio) Hesinate®, / int(er) afin(es)®: a duobus la-

teribus fund(um) Agello et fund(um) / Clusura iuris® sanc-
6 tac' Rav(ennatis) Ecclesiae, a tercio lat(ere) fund(um) / Li-

siano qui vocatur Puciolo, quatto lat(ere) fund(um) Atilia-

no / qui vocatur Coloniolo seu fund(um) Iuris Grateriae

iuris / sanctae Rav(ennatis} Ecclesiae. Simul eciam® et fun-  runp(um) / crusu-
? d{um) supra dictum / qui vocatur Clusura. Verum eciam® ra / ruwp(um) 1w-
et predictum fund(um) qui vocatur / Turis' Graterize. Ter- pys / crareriaz

(ritorio) Hesino; sub pensione / singul(os) aureos infigu-
ratos sol(idos).

165 (156) — Pet{icio) quam petiv(it) Acceptor et Theo- Funplum) / acEL-

dosia iugal(is) a Iohanne / archiepiscopo de decem unc(iis) Lronts!
fund(i) Agellionis, int(er) / afin(es)™: ab uno lai{ere) fun-

15 d(um) Graderia, ab alio / lat(ere) fund(um) Lauritum et
fund(um) Clausurula qui / sunt iuris® sanctae Rav(enna-
tis) Ecclesiae, a tercio lat(ere) fund{um) / Rotulanum et

a Nel murgine superiore: TER(ritorio) HESTNO; BERMHART legge HESTNUM. Nel margine la-
terale esterne, werso Palto, snn numero ventisette arabico. La ¢ presenta una lacerazione lwar-
ginale che ginnge ad intaccare le note. Della c. 36 resta un piccolo lembo longitudinale, in
guanio, nou essendo stata scriita, fu tagliata e rintilizzata b Famruzzr +)..../ Laurit ¢
—nate #mell’interlineo sottostante d Fantuzzl intafin; Bemnsarr in to fin e FanrTuzzi
jurts T Garaner sce £ Fanruzzi etiam 1 GarAmpr etiam ! Fantozzr juns !
BrnwHART omsette lg pota ™ Fanvuzzn inf a fin; Bersuart in ta fin' 0 Fawrozzr juris
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18 fund{um) Clodiolanum, a quarto lat(ere) / Lilianum iuris
sanctae Rav(ennatis) Ecclesiae. Simul eciam® / predictum ruwo(um) / rinaa-
fund(um) Lilianum in in(tegro). Ter(ritorio) Hesinae”; / num
sub pensione bem aureos infiguratos sol(idos).

TERRITORIO DI GUBBIO

{c. 39"

166 (157) — Libellus quem petiv(it) Ioh(anne)s gui vo- B(e)® Funn(is) sum-

catur Canino et Georgius fil(ius) / Gaudiosi, Petrus fil(ius) [crl®/ Numertano /
5 Leoni a Cailone archiepiscopo de / octo unc(iis) fund(i) marsiciano

Suirci et octo unc(iis) fund(i) Numeriano / et octo unc(iis)

fund(i) Marsiciano cum omnibus eorum per/tinenciis po-

s(itis) juxta Montaniam, const{itutis) ter(ritorio) Heugu-/
6 bio; sub reddito de omni labore mod(io) decimo, deduc-

tum / per mos col{onos) in civ(itate) Hegubio in recto-

rio vestro sanctae” Rav(ennatis) Ecclesie®,

167 (158) — Libellus quem petiv(it) Toh{anne)s diac{o- ble) Funp(o) / row-
? nus) sanctae Heugubinae Eeclesiac® et Ausi/mo dux ger- TanvLs / Ingebe-
m(ani) a Iohanne archiepiscopo de sorte vel porcione / po- [...J% / de Fa(us)-
s(ita} in fund(o) qui vocatur Fontanula, const(ituto) ter(ri- lof / detinet!
torio) Heugubino, / int(er) afin(es)™: ab uno lat(ere) strata
12 publica, ab alio lat(ere) rivo predictae / Fontanae, a tetcio
lat(ere) possidet Petro dat(ivo), a quarto lat(ere) possidet /
Gaudencio™ Garo a iuris® s(uprascrip)tac® sanctae Rav(en-

@ Nel margive soperiore: TER(ritorio) HEUGUBIO; werso desira, um wmumero ventoito ara-
bica. La c. presenta una lacerazione loungitndinale nel wargine esterno, che ginnge ad inte-
ressare le note, Il verso della ¢. 37 & in bianco; della c. 38 resta un piccolo lembo longitudis
nadle, i quanto, non essendo stala sevitta, fu tagliate e rindiliveata b Fantuzzr +) ¢ Co-
i GARAMPI ¢ BrRNsART d FanTUuzZT Ssancte ¢ Garamrr e Fanruzzi ecchie t
Fanruzzr +) & Garamer heugnhing eccle b Garamyps I..ngebe..; Fanrvzzr I: : . nge
be; BERNHART ageb........ i Garame: e Pantuzzi Falo con la letiera o soprascritta alla
a; BerwaarT Fal con la lettera e sopraseritta alla a 1 BerweART de........... m
Fawrvzzi e Berwuary in T fin @ La ¢ cometta da t © FanTuzzr jurls P Nell'interli-

T . 1 / 7 - of ;, romiatinng . T . T a ?
2 Garanpr e FanrUzzD etiam b §i soutintende civitatis) “e0, i corsivg unova; GARAMPI riproduce il seguo abbrepiative; FawTuzzx pre; BemnparT nlae
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natis) Ecclesiae et iuris® sanctae Ecclesiae / Paternianis;
15 sub reddito de omni labore mod(io) decimo, / wvino et
poma quartam partem.

168 (159} - Pet(icio) quam petiv(it) Georgius presh(i-
te)r sanctae Heugubinae Ecclesiae / et Ioh(anne)s et A-
gatho clerici a Iohanne archiepiscopo de casa® in in(tegro)
18 / cum curte et orto pos(ita) in loco qui vocatur Fuloni-
ca®, Sitque / et porcione in in(tegro) de mon(asterio) sanc-
torum Arcangeli et Mustio/lae® ibidem pos(ito) cum clau-
21 sura vinearum in in{tegro) iuxta se pos(ita). / Atque et
porcione pos(ita) in fand(o) *** 17 ***. [/ Sitque et
ca(m)po uno in in{tegro) pos(ito) in fund(o) qui vocatur
Prato / Agellis® extend(ente) in longo perticas deci(m)-
24 ped(as) septua/ginta quinque et media et in latitudinem'
/ sexaginta®, Sitque et alia pecia terrae // (c. 39) pos(ita)
in predicto fund(o) extend(ente) in longo perticas deci(m)-
p(edas) / viginti et per latitudinem decem et octo. At-
3 que et una / pecia terrae pos(ita) in fund{o) Teguria ca-
pientes mo/diorum quinque et alia pecia terrae ibidem
posita extend(ente) / in longitudinem perticas deci(m)pe-
6 d(as) viginti duo et in lato / duodecim' et secunda pecia
eadem m(en)sura ibidem pos(ita). / Immo eciam™ et una
pecia terrae pos(ita) in fund(o) qui vocatur Fusso, / in-
t(er) afines®; ab uno lat(ere) via, ab alio lat(ere) *¥** 18
9 =w% [ g tercio lat{ere) possidet Tuliana, quarto lat(ere) pos-
sidet Floro presh(ite)ro. / Ter(ritorio) Heugubio®; sub
pensione binos aureos infig(uratos) sol(idos).

a Panrtuzzi jutis b de cosa: Garampr e Fawyuzzi ...a € GarAMPr e Fan-
Tuzzl ful..... ; Brmwmart fulionica d BERNHART musticle e Panrtuzzr a tellis £
Garampr ¢ Fanrtuzze latitodine g Garamr: e FanTUZZI fanno seguire guatire puuti h
Bervuart deci ped 1 Fanruzzr decéped I Bervuart duodeci ™ Garamer e Fan-
TUZZI etz 0 FanTUZZI int a {in; BERNHART in tz fin' o FanTUZZE hegubio

TERTITORIO DI GUBBIO

169 — Fund(um)* qui vocatur Turrita iuxta civ(itatem)
Augubinam et / Fraxinito atque Vicirianis et sex ##¥%%¥
fund(i) / Casa Alta, fund({o) Preturio et alio fund(o) Pre-/
!5 turiolo, cum et adiacentibus casale suo Marini / habente®
ca(m)pora et salecta int(er) afin(es)®, Villa / Alba et Me-
diana seu Tusianulo, qui ovene/r(unt)? sanctae Rav(ennati)
Eeclesiae per Petronacine mil(item) num(eri).
170 — Item® in civ(itate) Heugubio domum quae voca-
tur Domnicalia / pos{ita) fuxta Sanctum Secundinum cum
orto et vinea / seu nucareta et orto qui vocatur Panisi.
21 Nec non / et vinea intra s(uprascrip)ta’ civ(itate) Heugu-
bio pecia una.
171" — Ttem® foris civ(itatem) fund(um) qui vocatur Ta-
pell(a)t, Villulas, La/briano, vineola pos(ita)' s(uprascrip)-
24 t{u)m' fund(um) Villula, / Fullonica, Ferrania, Prata Lata,
casa / novula habentem in curte q(ui)™ Pler)so”, Aleniano
/ et Decano, quae ovener(unt) sanctae Rav(ennatis) Eccle-
27 siae a quondam / Stephano magnifico viro qui mansit in
civ(itate) / Neapoli® .

(c. 407p
172 (160) — Pet{icio) quam petivit Hugo filius Tedaldi
a Petro archiepiscopo / de omne? pertinencia pos(ita) prope

a Da gui al termine del codice si scrive con un inchiostro di colore pift scuro b Ga-
RAMPI ¢ Fantuzzl habente c Tantuzzi Int a fin; BerwmarT in ta fin' d Fan-
TUZZI ovene. /T e Lg lettera iniziale & scritta in caratfere muainscolo normale, non si lascia
nno spazio interlineare pilt anipio U Abbreviatura in corsiva nwova, GARAMPL riproduce il
segno; Fantuzzi P....: BeErNHARY nba & La lettera iuniziale & scritta in caratiere main-
scolo pormale, non si lascia nwmo spazio interlineare pifi ampio h Garamer e Fantuzzr ca-
peil; BErRNHART izpell 1 8i omette probabilrente intra L Abbreviatura in corsiva wunova.
Garamer wiprodace i segno; Fantuzze P....; BeawHART nbm m Probabilmente 5i o-
wette vocatur 7 Fanruzzr p 50 o Fantuzzl fo precedere due puuti; BERNHART mes-
poli » Nel margine superiore: TER(titorio) HEUGURID, pift a destra, un numero venfinove
arabico a Nell'interlineo

I Chr. otiginale in frammento della donatio di Stephanns magnificus Slustrins grecus, del
390602 (?), in BAVa pap. lut. 16 ¢ 9, edizione in Marovy, Istramenti, n. XCIT pp. 142-143 e
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3 civ{itate) Agubio et in loco qui / dicitur Taverne et in
fund(o) Fuce et in fund(o) Arcani / et in fund(o) Casa
Marci et in fund(o) Tribiano et / in fund(o)® Vinioli et in

6 fund(o) Arcaula et in fund(o) / Obtezanum et in fund(o)
Gabiano et om(ni)a quantum / a iure® sanctae Rav(ennatis)
Ecclesiae infra ipsum comitatum Agu/bium® invenire po-

9 tuerimus, const(ituta) ter(ritorio) / Agubino®; sub peas(io-
ne} suri sol{idos) senos.

) 4 Casa Marot et in fund(e) Triblano et / in fund(o) omesso dal FanTuzzr b FANTUZZL
jure ¢ Fantvuzzi agobia d Fantuzzr agubi no

in TyAper cn. 18-19 pp. 334-343 e 456-438, Le registrazioni 170 e 171 si riferiscono 1 questa
urica donazione, anche se nel frammento dell’originale non wengono nominati @ beni dentro e
fuori la cittd. Tuttavia, specialmente da come si unisce la reg. 170 alla res, 169, che si riferisce
ad un’alera donazione, sembra prevalere in esse laspetto di polistico,

TERRITORIO DI PERUGIA

(c. 417F°

173 (161) — Domus et® / parietes cum hospitiis®, ortis
3 vel® omnibus® spaciis / in civ{itate) Perusina, in vico Iovis,

tecta tegulis / vel scindolis, la(tera)’ pervetusta®, ingredien-

tibus portam / pulchram parte sinistra, cum omni inre suo
6 omnibusque / a se pertinentibus, cum omnibus asitilibus

vel® vasis citcu(m)/quaque’ adiuctis'.

174 (162) — Massa Macriniana; sub pensione solidis

175 (163) — Donacio quam fecit Valeria nobilissima fe-
mina in sanctam / Ravennatem Ecclesiam te(m)pore Hera-
clij imperatoris, in civ(itate)™ / Perusina vel in territorio

12 ejus, idest sex unc{ias) in domibus, vi/neis, mancipiis,
montibus, silvis®, pascuis omnibusque quae ad prae/dictas
sex unc(ias) pertinent.

& Nel margine superiore: TER(ri)T(orio} PERUSING, € pift a destra, un nuniero frenla arg-
bico, La ¢, preseuts nua vasta lacerazione nel margine laterale che non interessa la scritturg,
Il werso della ¢ 40 & in bignco. Trattasi di una c. painsesta: della precedenie stesura si
denota la partizione in right, alweno dieci disposti ortogonalmente rispetto alle linee di scrittn-
ra del codice, wonché oleune tracce di scrittnra mminuscols  corsiva b Domus et in
caratteri  mainscoli ¢ Pultima 1 nellinterlinco d BERNHART ut ¢ FanTuzzl  or-
tis omib £ Garamel e Fanruzzr Ta £ FaNTUzZI p vetusta b Fanruzzr ut iLa a
corretia da t 1 Fantuzzl cia/quag. adjuctis m FANTUZZI im n Con la 1 nellinterlineo




TERRITORIO DI FOSSOMBRONRE

(c. 42°F
176 (164) ~ Pet(icio) quam petiv(it) Petrus episcopus Fo- TFulnpum] / ma[ce-
ris Simfro[ni a] ! Ro/mano® archiepiscopo de fund(o) Ma- Nural®
3 cenula® et [qui] dudum® / Petri abbati mon{asterii) Sancti
Ypoliti fuit larg[i]t[us]’, co[nlst(ituto) te[ rritorio] / Sa-
bronensi, int(er) afin{es)®: ab uno lat(ere) fluvius [MTe-
taurus” / percurrente, ab alio lat(ere) vivus qui pergit in-
6 [ter] Phanum et' Fo/rus Simfroni, a tercio lat(ere) Petra
Fixa, quarto' via que™ / vadit ad Calcinariam; sub pensione
[trles aureos / infiguratos pensantes sol(idos).

177 (165) — Pet(icio) quam petiv(it}) Ambrosius nota-
rius” sanctae Sedis / Apostolicae® et Agatha iugal(is) de
fund(o) Metau/reo® et fund(o) Ortus Patagrasi sive quibus
12 aliis voca/bulis? nuncupantur, const(itutis) [in via] Fla-

a Nel margine superiore: teR(vitorio) SABRONENS[E] e, verso sinistra, un numero tremiu-
no arabico. La c. presenta wuna vasta lacerazione longiludinale nel margive loterale esterno
che ginnge ad interessare la scrittura del testo e si amplia irregolurmente in alto: una rave-
fazione longitudinale delle fibre papiraces nella parte bassa dells c., impedisce la lettura in
pift punti. Il verso delly c. 41 & in bignco b Garampr, Fanruzzr e Berwmart Foris ., ../
mono ¢ Garampl, FanNTUZZ1 e BERNHART omretlono lz nota d Garamprt e FAnTUZZI
macerula; BERNHART macenulo € ¢t [qui] dudum: Garamer e Fantuzzi omeffono; Bee-
NHART .., qui dudum £ BEmwnwart lar. . ., g Fanruzze Int a fin; BeErnmarT in fa fin’
h Garampr dubitativamente metaurus; Berssanr fluvius ..., ., e taurus i Garamrr e Fan-
TUZZI pgit i....a00...; BERNHART pgit..... anu et Ly omette latere. GamraMmpr e
Fantuzzi qua...; BERNHART ometfe m BERNHART quae 1 GARAMPI ¢ FANTUZIT
not..... © BERNHART apostolice P ix Met¥*au/rea: la lacupa in corpo di parola & pro-
babilmente dovuta ad una corruzione del papiro, preesisiente alla stesnra del testo, la dizione
del topouimo dovrebbe guindi essere: fundus Metaureo. GARAMPI e DANTUZZ me. .. ... reo:
Benwmanr ... ... Ten 9 sive quibus aliis voca- amesso dal BERNHART

1 Sul vescovo Pietro di Fossombrone cfr. Vernansccr, I, pp, 143-144.
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minea / miliario® ab urbe Roma sep(tuagles[ilm[o seu]
oct[o]gelsimo]® *: / ab uno lat(ere) fund(um) qui vocatur
15 Cento® [........]Jres juris® / privatarum et sanctze Ro-
mane Eccl[esiae], ab [alio] lat(ere) c[alsalis® / Tavernu-
la, Octaviano seu [...Jura" iuris mon(asterii) / Sanct
Andree et Sancti Laurencii qui voc(atur) Senamus, tercio®
18 lat(ere)* / fund(um) qui vocatur Trifonisca, fund{um)
Septimo'; sub p[ensione] / aureos infiguratos sol(idos)

binos.

2 BEMNHART miliaria b GArAMPI sept..... u octav . .; FANTUZZI sept..... es octav..
BERNHART omette sep{tungles[ilmfo sen] oct[o]gefsimo] ¢ GaraMPl ¢ FanNTUZZT centi;
BeRNHART cent... d Ganamrer, FanTuzzi e BERNHART omeffono res iuris ¢ Ecclesize-

alnlsalis omesso dal BErsmiant; Garampr e Fantvzzr casale £ Garamer, Fanrtuzzs e Bop-
NHART omettone & GARaMPI e FaNTUZZI enamos. scilicet a Icio b BERNHART ometfe qui
voc(atur) Senamus, tercio lat(ere} 1 Seguowno le lettere s e cancellate, come pare 1 Garame
PI ¢ FanrTuzzi trifonisca...... ser...ino...; BERNHART omette fund{om) Septimo

! Trattasi probabilmente di una efrata interpretazione del miliaria septimum ed octavum,
:fsl;nct)ra presentl 7 loco (v, i toponimi Septimo e Octaviano), ma riferitd alls distanza da Forum
empronii.

TERRITORIO DI FANO

(c. 42°F
178 (166) — [Peticio quam pe]tiv(it)® Nicolaus tribu-
nus et Fufraxia / [ifugalis a . .. .]no® archiepiscopo de una
3 tabula venearum / [..... . folris? porta Sancti Petri, in
fund(o) qui vooatur Gaia/no; sub pensione in auro sol(i-
dos) trians *.

a Nel smargine superiore: [Teritorio Plhane b Garamrr, Fanruzzr e BERNHART
LVt ¢ Degli arcivescovi ravennati che 5i sono succeduti well'arco cronologico inmteressa-
to dal codice, gnelli il cui nome puo terminare in —no sowo: Damieno, Martino, Romand
¢ Costantino. Di questi, Pultimo nome sembrerebbe il pitt improbabile, perché le letiere che
sono presumibilmente interessate dalla lacana savebbero tre o guattro, Ganamer cafraxia /
gl no; Fantuzzi eufraxin [/ aglt.no; BerngarT eufraxia.......... o d GARAMPI,
FanTUuzZZI ¢ BERNHART .., oris

! Lattwibuzione di questa reg. al territorio fanese & confermata dall'individuazione di una
poria 8. Petri nella cittd alto-medievale di Fano, non rilevabile a Fossembrons {v. App. II,
5.v.). Garampi, FanTuzzi e BERNHART attribuiscono invece la reg. al territorio di Fossombrone.




TERRITORIO DI URBINO

{c. 44"F
179 (167) — Pet{icio) quam petivit Iohannia® fil(ia)
quondam Iohannis® [..... 1/ a Iohanne archiepiscopo de

3 sorte et porcione [in fundo] / quae vocatur Gaifa cum
casalibus et apendicibus [ suis, territorio] / Urbino. Simul-
que? et domo® in in{tegro) cu(m) [........ me]/dietate
de mon(asterio) Sancti Angeli fundatum in pre[dicto fun-

6 do] / Gaifa; sub pensione uno bem au[reo]®.

180 (168) — Pet(icio} quam petiv(it) Leo et Rosa inga-
I(is) a Petronace [archiepiscopo]® / de sorte et porcio fun-

9 d{orum) Ornita et Castanito’ [.......]/triano, const(i-
tutis) ter(ritorio) Urbinatae'; sub pensione [....... 1/
sex denarios argenteos; haec™ etiam loca [quae per] / Do-
minicum archiep(iscopu)m in Iohane et Iustino [ovene-
runt 1%,

& Nel margine superiore: TER(ritorio} URDINO e, piit in basso a destra, un numero fremta-
due arabico. La c. presenta ung wasta lacerazione longitudinale nella parte esterna, la quale giun-
ge ad interessave la scrittura del testo. Della ¢ €3 vesta wn piceolo lembo longitudingle, in
granto lo parte rvestante won essendo interessata dalla scrittura del testo, & staia recisa e wits
tilizzata b Fantuzzi Johannia ¢ TanTuzzr Johis d La 1 soprascritta sulla seconda a-
sticing della u e Garampr e Fantuzzr domb t Garanipr, FANTUZZI ¢ BERNHART owel-
touo 2 Garamrl, FAnTUZZI ¢ BERNHART omrettono h GARAMPT ¢ BERNHART @, eiivenrns
i BErNHART castanica I Garampr Usbinate ™ GaramMper hge 0 Ganampr e Fantuz-
Zio..
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(c. 457F

181 (169)' — Pet(icio)® quam petiv(it)® Stephanus, To- DecE[m uncias] /
h{anne)s® et Ursa iugal(is)®, [L..... et]" / Audicia ger- rump(i) casa Mg/
5 m(ani)®, Urso de Gariprando cum frlatribus et] / multis zana ®r avms /
aliis sociis a Petro archiepiscopo de delcem unciis" fundi] rocs
/ Casa Mezana qui vocatur Cerro Cavo, gui fund(um) in
in(tegro) per[tinet iu]re' sanctae' Rav(ennatis) Ecclesie™
et sorte [et porciolne” / in fund(o) Paterno et in fund(o)
6 Ticiano qui vocatur Casa C[ampo] et® / in fund(is) Ulmi-
tulo Maiore? et Ulmitulo Minore, [colnst(itutis)® / ter(ri-
torio) Feretrano, int(er) afin(es)" de predicto fund(o) Casa
Mez[anal: ab / uno lat(ere) fund(um)® Usiano, ab alio la-
9 t{ere) serra quac’ pergit [ad Ca]/sulem, a tercio lat(ere)
rivo de Brutano, quarto lat(ere) fl[uvium] / Sapis, con-

i . a Nel margine superiore: TERMritorio) FLERETRANO], e, pift in basso 4 sinisira, wn nu-
1 mero Irentatré arabico. La c. presenta una vasta lacerazione longitndinale wnella parte esterna
che giunge ad interessare lg scritiura del tesio ed esclude tutio il margive laterale esterno
ad eccezione di un fravmento nella parte alta; i somo fuoltre due piccoli fori oblunghi nella
parte medio-barsa, gia preesistenti alla steswra del testo. 11 verso della ¢. 44 & in bianco b
Currapt-Mazzorrr Pet{iti)o ¢ Curnrapl-MazzoTTl petin{erunt) d Fawruzzi Johs; Cunes-

- pr-Mazzorrtr Ioh{ann}is e Cugrant-MazzoTTt iugal{es) £ Ganamrr L., / g La r
: soprascritia h Currapt-Mazzorri uncis gui e dfrove i perftiner iu]ee: Ganmamrr e
Fawntuzzi ...ds; BeErnmaRT omeife; CurRapI-Mazzorrr iuris 1 Gamamper Sce; Conrnabr-

Mazzorrt s(anke(te m qui fund{um) in int{egro) per{tinet iu]re sanctae Rav(ennatis} [
Beclesie soprascritto nell’interlineo e nel wargine lgtersle esterno, ma qui riporfato da un ri-
wando. GARAMPI eccle n GARAMPL et sorte 1l p....one; FaNTUzZ: ex sorte ul p..../one
0 (GARAMPI ¢ FanTUZZI casa...... et; BERNMHART emette Clampol et P GARAMPI e FAN-
TUZZI majore a Ganampr ¢ Fanruzzr ... sty Curmapl-MazzoTT [con]stit(uti) I (GARAM-
pI ¢ Fanruzzr intd fin; Berwwart in ta fin’ 5 Currap-Mazzortr fund{us) t (GARAM-
p1, Fantuzzl ¢ CUnRADL-MAZZOTTI guie

t Cfr. originale del settembre 970-luglio 971 in AARav n. 10361, cartone 20, edizione
in CURRADI-MAZZOTTL, pp. 67-69, n. 1.
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18

24

11 Pet(itio) qua(m) petin(erunt) qui e altrove
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st(ituto)® plebe Sancti Stephani in Murulo; s[ub® pensione]
/ denat(ios) bonos duodecim.

182 (170}' — Pet(icio) quam petiv(it)® Urso de Marino
et Albesinda? iu[ galis, Leol® / de Anna cum multis sociis
eorum a Petro archiepiscopo [de sor]/te et porcione de
senis unc(iis) quattuor fundotum ¢[uorum] / vocabula
sunt Usiano et Fragaciano® et [iIn f[unld(o) [Mul/rulo”
et Gulusiano' coher(entes) se, sex unc(ias) per unu(m)-
quemg(ue) fund(um) sup[ rascriptum]™, const(itutis)* tet-
(ritorio) Feretr[ano]® / plebe Sancti Stephani in Murulo,
int(er) afin{es)? de s{uprascrip)torum?® / fundorum: ab uno
lat{ere) fund(um) qui vocatur Casa Merati fur[is sanctae]”
/ Rav(ennatis) Ecclesiae, ab alio lat(ere) fund{um)® qui vo-
catur Ta(m)piana®, tercio” / lat(ere) rivo de Valle, a quarto
lat(ere} fund(um) Cellula; sub / pensione denar(ios) bonos
tres.

183 (171) — Pet(icio) quam petiv(it) Mercurius presb(i-
ter) et Lupicinus presb(ite)r / in quattuor suorum succes-
sorum a Johanne archiepiscopo de / monasterio Sancti Sal-

a Currant-MazzoTTr constifituti) b CurnanI-MAazzorTt ametiono

pEd  ©USIANO, FRA-
cla1/cranof

b(e)’ [MONASTERIO
sanctt] /[ salnva-
TORIS]?

¢ CURrRADI-MAZZOT-
¢ Fanrvzzl +); BERNHART omeite

e Pgr

Uintegrazione cfr. orig., GaramMPl ¢ Fanrvzzr atbesind ju.....; Currapi-Mazzorsr iuglal(es)

Leo]

U La lacerazione della c. interrompe élencazione dei fondi nella nota marcinae., Gae
&

rampr D Usiano frag/....; Fanrvzzr ) Usiano frag/.....; BERNHART USIANG FRa/......

& Orig. Fragagano
+..d. /rulo; BernHART fragaciono et ........ .. ... frulo
unu gue; CURRADI-MAZZOTTI unu(m)que(m)
Fantuzzr e BEnNHART omefiono. sex-sup[rascriptum]  well'inferlineo
const(ituta)

i Orig. Gulisiano

© BERNHART fa seguire nove prufi

b Per lintegrazione, cfr. orig. Garampr e Tanruzzi fragacizno et
I Famnruzzr
™ GARAMPI fo seguire a fund{um) ofto punti;
eo 1 Currapr-MazzorTl
b Iavtuzzl dnta fn; BERNHARY in T fin’

a9 Abbreviatura in corsiva unovd. GARAMPL riprodnce i segno; Tawrvzzi P.....: BEINHART

omelkte
fund(us) gui e pift avanti nella reg.
NHART omettono; Currapi-Mazzoril [a tercio]

SAL

v Garamri, Fantuzzl e BERNHART owmctrono lintegrazione
t Orig. Ta{mpianum
v Fanrtuzzr +)
«...; DERNHART owreite la nota wmarginde

s Currapi-MazzoTrL
u Garamel, Fantuzzi e Bin
% (GaRaMPI D(e) M..../[

! Cfr. orginale del 25 agosto 935 in AARav G 2407, edizione in Cummapr-Mazzorrr,
pp. 62-64, n. 11; regesto jn Fanvuzzi, I1, p. 365,

¢ CURRADI-MAZZOTTI omeftono [ lel. nano]
Ganampr e Fanruzzr cere..in; DERNHART cer....... a
TI ometiono 2 Per Dintegravione cfr. reg. 18. BerwmaArT e CUsrADI-MAZZOTTI omeitono
Si[mul et]
Mazzorrr const{itati)
basi/...e et minore; BERNHART ......cennn...

DT megsse mariane
P...; BeERNHART omette
z Grrecismo pleanastico devivato da fydy « per ciascuno »
ana denar(iornum)
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vatoris qui est pos(itum)* in massa Celle / Fausti cum ca-
salibus et apendicibus suis. {172) Verum eciam // (c.
45")* por[cionibus in]°® fund(o) Andito de Sorbo et in [an-
dito de .]1/Ie[. nano]* et in andito de Unciano qui vocatur

h Garampr majore I Fanruzzr in fond basif 1...... inore

[ A JRIA BASI.... / ET MINORE n Bernsart e CurmADL-MazzoTTr senes
RAMPL ¢ Fantuzzr ....Tartora P Fanrtuzzr Johe @ Curmanr-Mazzoril
[ ter(ritoria}] T BeRNHART bobi..... se. Hec n § CURRADI-MAZZOTTI masse

109

[ PORCIONES TN ¥U lu-
no / [soreo.1E.]-
NanO, [/ [unNcial-
no Q(ui) voc{atur) /

3 Cerefrial® /et [..... 1 andito cum casalibus et apendi- [CERIERIA, BAST /
cibus illorum. / Silmul et]® sorte et porcione in fund(is) [MAIOR]E =T M-
Basi Maiore" et / B[asi MJinore'. Const{itutis) ter{sitorio) NoRE™

6 Feretrano; sub pensione / sen[o]s” aureos infiguratos so-
1(idos).

184 (173) =~ P[elti(cio) quam petiv(it) Honestus glorio- [ARMEINTARIOLA®, /
sus dux et Rodelinda / [dJuc[alrissa iugal(is) a Tohanne® [ronlpus

9 archiepiscopo de loco qui vocatur Arm{en)/tariola et de lo-
co qui vocatur Pondus in integris, const{itutis) / [ territo-
riis ]¢ Feretrano et Bobiense. Nec non® terra pos(ita) infra /

[cor]pus massae® Marianae®, const{ituta) s{uprascrip)to”

12 ter(ritorio); sub pens(ione) / [soll(idos)’ decem, per u-
nu(m)que(m)que sol(idum) ana® denar(ios)™ duodecim.

185 (174) — [Peticio] quam petiv(it} Leo et Ursa in- [paTte]rNu(m)
a Corrapl-MazzoTTr  pos(itus) b Nel smargine superiore: TER(ritorio) [FERETR]ANO

€ GARAMPI g FANTUZZI porc...... ; BEmnmART e CumrAD-MAzZoTTI ometfono por[clonibus

in} d Non & possibile stabilive con sicurezza se questo foponimo, che, in base al confronto

con la nota marginde, terminerebbe in w-neno, iz con le lettere 1 e, e Se queste siano a
loro volta direitamente legate con la finale — nano, formando cost il nome Lenano; BERNHART
e Per Pintegrazione cfr. la nota marginale.
f Beentart e Currant-MazzoT-

1 CurrADE-

™ (GARAMPI .. NANO/NO . voc; FANIUZZD nmano/....nmo g vec/...ria

J o wano f le........ Ko / @ voc

o Ga-

const{ituti) /

t (GARAM-

w Abbreviatura in corsive nnova. GARAMPL riproduce i segno; Fawruzic
v Garampi, Fanruzzi, Bemvpant e Cunrapi-MAzzotTr omettono
aa CurrApI-MazZzoTTI solid{os)
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gal(is), Gariprandus® et A[1ti1/[ perlga® iugal(is)® a Cailo-
15 ne archiepiscopo de fund(o) Paterno in in(tegro), / con-
st(ituto) ter(ritorio) Feretrano, int(er) afin(es)®: fund(um)®
Brutanum / et iuris s(uprascrip)torum' petitorum® et fun-
d(um) Pondum; / sub pensione uno aureo infiguratos.

186 (175) — Pet(icio) quam petivit Rodruda filia quon-
dam Anso a Petro / archiepiscopo de una pecia terrae® in
fund(o) qui voeatur Suxinium' / extend{ente) in longitudi-

21 nem' perticas centum quinquaginta / et in lato da™ supe-
riore parte perticas centum tre/ginta et de subtus perticas
quinquaginta octo”, / const(ituta) ter(ritorio) Feretrano;

24 quae® predicta pecia tetrae / ab uno lat(ere) rivo? percur-
rente qui vocatur Biatuli, alio / lat(ere) via publica et iu-
ris? sanctae Rav(ennatis) Ecclesiae, a tercio lat(ere)

187 (176) ' — [Peticio quam petliv(it)’ Urso sclavio®

a Fantuzzi pariprandus b Per Phnterpretavione cfr. Muzzion #. 10, p. 34, G‘,"MIF“
oI e Fanruzzz ef .../ ...g. ¢ Fawruzzr jugl 4 Fawruzzr Inta fin; BERNHART in fa
fin e Cunnapl-Mazzortt fund(us) gui e pit avanti nella reg. € Abbreviatura in corsiva
nuovd. GARMMPYI riproduce il segno; Fawruzzr pbrrti; BERNHART owetle g CUR]IAIJI.—IV'[L‘\ZZOT-
TI petitioru{m) h Gapamrer  tre; CurnaprMazzorrr  ter)re i Fanruzzr  Saxinia 1
BervHarT lonpitudine m Fanruzzr e Cunrapibazzorrr de o FANTUZZT octo o Ga-
RAMPI que P Fanrozzr rius 6 GARAMPI ¢ FANTUZZE juris v La parte restunte della
res. era stata verosimilmente scritta nella ¢, seguente, della guale non restano che alcune sfi-
lacciature. s Questa reg. & seritta nel margine inferiore delle ce. 45 e 6%, cap un ductus
pikt serrato e cou ung PN vistretta spazisiura delle U, inoltre la reg. viene preceduta da nna
riga orizrontale soprastante che si estende lmngo tuita li e 45 e che, verosimiluiente, prose-
griva nella 467, Lz singole 1l di questa reg. si coucludono quindi nella c. 46%; qui 5i prefe-
risce non riportave ogni velta il varigio mmwero di e, ma si adotia rmz’mme:zte_il segno_ indé
cante il passaggio da tma coll’altra (7). Della ¢, 46 vestano solamente £:’[C{H18 piccole sfilaccia-
ture, segno evidente dell'usura ally quale & andata incontro, avendo costituite per lungo tempo
Pultima e, dell'intero codice, il guule doveva essere sproveisto di una copertina o di wna
gralsiasi guardia (cfr. p. 7). Nella c. 467, quasi all'altezza della pennltima 1. della reg. 187,
5i evidenziano tracce di wn carattere won identificabile, le quali provano che si & contintiato a
scrivere nel margine inferiore della c. 46r. Per le integrazioni si & falto ricorso agli orige., ma
st & teptato di ricostruive il iesto secomdo lo stile delle regg. del codice. t (GARAMPT
....cd w Orige scavine, BERNHARY sclavin...; Muzzionn sclivin[o]l; Currapr-MazzorT
sclauino

UCf. originale del 23 giugno 949 in AARav. F 2057, edizione in Muzziowr, pp.
3237, n, 10 ed in CurrapnMazzorri, pp. 32550, 6; regesto in Pantuzzr, II, p. 342, n. 2,
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[et] Heldericus f[1]¥(ius) [suus]® a Petro archiepiscopo
de me//[dietate de fundo Paterno et medietate de fundo
27 Ticiano qui dicitur Casa Campo // et medietate de] fundo
Casa Merati® qui dicitur Cerro Cavo® et medietate de® fun-
d(o)} Perito® // [et medietate de fundo Calbanella et me-
dietate de duorum fundorum Ulmitulo Maiore et Ulmitulo
Minore. // Nec non et quantascumque] in’ predictis fun-
dis tenuerunt Stephanus fil(ius) quondam Romani et Aga-
tha coniux® // [cum fratribus et consortibus suis, idest ca-
samentore terris et vineis et cam omnibus a predicta sor-
te // pertinentibus. Simulque] et® aquimulo® antico qui
olim fuit in fluvio Sapis in fund{o) Casa Campo'. Verum //
[etiam et omnem pertinenciam quae quondam Gariprando
cum Altiperga uxor sua a suis detinuerunt manibus posita
30 in singulorum fundorum, // idest in fundo MJusulo™ et
Gulisiano et in fund(o) Usiano et in fund(o) Friganianum®
// [et in fundo Cretanianum qui vocatur Valle, constitu-
tis territorio Feretrano, plebe Sancti Stephani // qui voca-
tur in Murulo, in]t{er) afin(es)®: ab uno lat{ere) de s(upra-
scrip ytorum® fluvio Sapis, ab alio lat(ere) rivo de Pe//[tra
et ipso rivo perexiente in Monticello et de Monticello de-

a Garamer £....; Muozziowr filivs [eius]; Cunrapr-Mazzort: f[ilio suol b Garanrr,
Fanruzzr ¢ BeERwHART merata; Cornapr-Mazzorrr Casamernti ¢ Cerro Cavo: GARAMPI e
Fantuzzr cerrucino; Muzzionr Cerrocave d GARAMPT e FANTUZZI ometfono & (GARAMPL
¢ PanTuzzz perit..; BERMHART penito £ Beewuarr ¢ CURRAGEMAZZOTTT omettons i
Llapposizione coninx viene adottate qui per Punica volta nel codice, altrove si wsa jrgalis. Ga-
RAMPI coniux b Garamrer ¢ Fanruzzl g; BERNuART, MUzziont ¢ CURRADI-MAZZOTTI omefio-
o i BrenuarT g mulo 1 Cosi origg; #x Ce{mpo m Cosi orige. Fawruzzi carulo;
BErnMarT ...ulo; Muzziort Mumlo 0 Origg. Freganianum — © Garampr, Fanruzir e
Bernmarr / ... fin; Muzziont [inlterafines; Cunrranr-Mazzorr [Int{er)a]fin(es) P Abbye-
viaturg in corsiva uuova. Garampl riproduce & segro; Fanruzzr lat P....; BERNHART ometie

Si conserva anche lorig. della paging praeceptionis in ASAndr. n, 1136, edito in MuzzioL:
ibiden ed In CurraDI-MazzoTTI, pp. 35-37, n. 8. Edizione della reg. in Muzziou, p. XIX
La concessione enfitentica relativa a questa peticio viene richiamata in una pagine praeceptiouis
del 3 marzo 950, in AARav. G 2402, edizione in Tannazzr, I, pp. 15-18, vi, Currapr-Maz-
ZOTTL, pp. 37-60, n. 9; regesto in Tantuzzi, I, p. 376, n. 11, I1, p. 365, 0. 9 e in un'altra
del 949971, in AARav. 9793, castone 70, edizione jn Currapr-Mazzort:, pp. 63-67, n. 14,
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scendente in rivo subtus // Castaneo Cavo et iplso rivo®
descendente in Usa, a tetcio lat(ere) rivo de Brutano® pe-
rexiente® in // [Casule et per rivo de Casule descendente
in Usa, a quarto latere predicta Usa. Verum etiam omni
medietate de dura sanctae Ravennatis Ecclesiae infra ipsis
lateribus et alia medietate de quantascumque tenuerunt

33 Stephanus et Agatha. // Sub pensione denariorum duo-
decim].

a Currapi-Mazzortr Pe/Ttra et] aivo b La b corretta da p espunta

pexiente; Fantvzzl p exienke

¢ BERNHART
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c. 23¥: mano VII (regg. 83-87).

¢ 32" mano VI (regg. 134-133); mano T (regg. 136-137).
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APPENDICE I

TESTO DELLA REGISTRAZIONE N. 4 SU PERGAMENA

Scheda membranacea nella quale & stato stilato, probabilmente per

swg.mfu! 4”’“ s R R : uso dufficio, il testo della reg. 4, da una mano coeva a quelle del co-
£ 1 “J"- iy . . : . .
T et ‘{a {-1 ’j’ ;__ . _ , dice. Gia allegata tra le cc. 29 e 30 (cfr. Garamrr f. 145" ¢ BERNHART
e Lat ” “ % . " B .. : LY - b . - -
L yames s f"*‘l '1" e R p. 100), oggi & custodita nella stessa teca che racchiude il codice.

Trascrizione in Ganampr £, 145,

Edizioni: Fanruzzi, pp. 55-36 (il quale la inserisce erromea-
mente fra le registrazioni del codice con il n. 110); Bernuart, p. 100;
Toning, p. 482.

La pergamena, in ottimo stato di conservazione, misura mm. 78h. x
4051, e, alla distanza di mm. 215 dal lato sinistro, presenta una piega-
rura longitudinale, lungo la quale sono allineati due forellini distanziati
mm. 20, il primo dei quali & stato collocato a mm. 15 dal fondo della
pergamena; altre due piegature longitudinali sono rilevabili a mm. 80
dal lato sinistro ¢ mm. 95 dal lato destro; tracce evidenti, queste, del-
Uantecedente rilegatura della pergamena con il codice.

(110 — Pet(icio) quam petivit Bona ducarissa relicta quon-
dam Ursi ducis a Dominico archiepiscopo® de fund(o) qui vo-
catur Marciliana® in in(tegro): ab uno lat(ere) / fund{um)
Vilinjano?, alio lat{ere) fund(um) Camariano, tercio lat{ere)

a In guesta reg. FANTUZZI non riproduce [a partizione delle Il b La s sopra-
scritta c L'ultima a corretta da u d —ni— pell'interlineo. GARAMPI ¢ Fam-
) tuzzl Ulliniano; Townivi Uiliano
c. 43%; mano I (regg.”183-187).
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fluvio qui vocatur Usa, quarto lat(ere} possidente heredes
3 quondam / Mauri. Simul et tribus unc(iis) fund(i) Cellule:
ab uno lat(ere) fund(um) Amotaciano et possidente Gallien-
se et fund(um) Dulliano et fund(um) An/cellano; que loca
suprascripta® largita sunt Liuttefredo per Honestum archie-
piscopum. Nec® non supradicte Bone ducarisse largite sunt
quinque® / unc{ias) fund(i) Miciani cum medietate aquimulo
suo et tribus unc(iis) fund(i) Camarciani et duabus unc(iis)
6 fund(i) Marinioni et tribus unc(iis) fund(i) / Galeriani atque
septem unc(iis) fund(i) Monti Tovis. Int(er) afin(es) de pre-
dicto fundo Monte Iovis, a singulis lateribus: possidet basili-
ca Sancti Archangeli / fundata in loco qui dicitur Acervulis,
ab alio lat(ere) jura publica, tercio lat(ere) fluvio Use, quarto
lat{ere) fund(um)® *** constituto teritorio® Ariminense.

a La prima a soprascritta alla p b Lz e corretta da ¢ ¢ FantUZZI quen-
que d §i ometie il toponinro e Cosi Ix

APPENDICE 1I

UBICAZIONE DEI TOPONIMI

di ETTORE BALDETTI

Nella seguente elencazione compaiono quei toponimi citati nel Codi-
ce Bavaro, per i quali & stato possibile rilevare, direttamente o jndiret-
tamente, ['ubicazione, che & poi rintracciabile nelle tavole cartografi-
che attraverso il numero abbirato ad ogni singolo toponimo. Nelle ta-
vole sono stati sottolineati i numeri corrispondenti ai toponimi diretta-
mente attestatl pella documentazione posteriore, mentre gli altri nomi
locali sono localizzati in base alle confinazioni con toponimi dal sito
conosciuto.

Si inseriscono altresi nell’elencazione alcuni toponimi descritti nella
cartografia € non contraddistinti da un numero, quali i nomi di citta,
gli idronimi e i fitonimi che abbiano subito una sostanziale variazione,
o siano scomparsi,

Y

Al rinvenimento dei siti di alcuni toponimi si & pervenuti anche
grazie alla preziosa collaborazione dei seguenti cultori di storia locale:
Currado Curradi per il Riminese, d. Antonio Bartolini per le alte valli
del Rubicone e dell’'Uso, Maria Lucia De Nicold per la bassa valle del
Conca, Franco Battistelli per la zona di Fano, Renzo Savelli per il Fos-
sombronate, Piero Luigi Menichetti per I'Eugubine, Alvise Cherubini
per lo Jesino, d. Carlo Grillantini per I’Osimano e d. Adriano Pennac-
chioni per il territorio di Cingoli.

Si ringrazia 'ing. Emilio Zannotti per il disegno delle tavole,
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APPENDICE II

ABBREVIAZIONI?

anno

Amrani, cit.

ARCHIVIO ARCIVESCOVILE DI RAVENNA

Mirttarernl, Awmieles Camaldunlenses, cit.

Ancona

Ampaparpr, L'Arola, cit.

ARCHIVIC STORICO DEL COMUNE DI JESI, Catasto (sec. XIV)
ARCHIVIO DI STATO DI susBio, Fondo Notarile, Protocollo 69
ARCHIVIO DI STATO DI RAVENNA

BatnerTi, Aspefti, cit.

Barrorint, cit.

Biancs, cit,

Bronni, cit.

carta

Casa

Curzapi, Note, cit.

CAPPELLETTI, cit.

casale

COMUNE DI cAMERsNO, Deliberazione delle Ginnta Conminale n, 272,
del 24-12-1971

CECCoNI, cit,

Cexci, cit.

Pieruccer - Porverany, Carte di Fonte Avellana, i,

COMUNE DI FILOTTRANO, Mappa del tervitorio comunale (scala di
1:10.000}

confronta

ARCHIVIO DI STATO DI ROMA, Cafasto Gregoriano {sec. XIX)
CHERUBINI, cit.

Currani - Mazzorri, Carie del Montefeltro, cit.

COMUNE DI MONSANQ, Mappa del territorio comunale {scala di
1:5.000)

COMUNE DI OFFAGNA, Deliberazione del Consiglio Comunale n. 15,
del 3-6-1963

COMUNE DI 0STRA, Mappa del territorio camunale (scala di 1:10.000)
CoMPAGNONT, cif.

Curzant, Ricerche, dit.

COMUNE DI 5. ARCANGELG DI RomMacNA, Mappa del territorio comu-
nale (scala di 1:10.000)

De Nicond, cit.

ecclesia

! Per le opere citate vedi la Bibliografia.

f.

F

FEL

fl.

G
GEORGI

GR
IGM

M
MAR
MGH

reg.
S.

sem.
SER
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fundus

Fanruzzi, cit.

FeELtCIANGELI, cit.

fluvins

(GIANANDREA, cit.

Diocesi della cittd di Ugubbio descritta dal reverendo d, Ubaldo
Georgi clerico engubino ad istanza di wmonsignor illwo et revano
Mariano Savello wvescovo digiissimo, Venezia, sec. XVI {cartogra-
fia a stampa, orig. in Archivio Storico del Comune di Gubbio)
(GRILLANTINI, cit.

ISTITUTO GEOGRAFICO MILITARE, Carte d'Iidlia (tavolette - scala di
1:25.000)

locus

monasterizm

MENICHETTI, cit.

Marini, cit.

Monumenta Germaniae Historica, cit.

NUMETD

Naravvccs, Fiottrano, <it.

odierno

Pagina

Povvenary, Sewigallia nel Trecento, cit,

GERMANISCHES NATIONALMUSEUM DI NORIMBERGA, Pergamene di
Brondols, ad annum

plebs

PorveERraARrI, Regesti

qui dicitur

qui vocatur

tivus

Raosers, cit.

registrazione

Sanctus, Sancta

SELLA, cit.

seguente

AA YV, Storia dell’Ensilia Romagna, «it,

Samacco Prevint, cit,

tavola

Tonint, cit.

vedi

VogeL, cit.

Vanwi, cit,

Voeer, De Ecclesiis, cit.

VERNARECCI, cit.

vocatur
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Acervulis, 1. qd., v. C. Acerboli,
16M = 73

Acrifoliano, cas. = 164

Apathe {3.}), silva, v. od. 5. Agata,
csam; parrocchis di S, Agata di
Montiano, r p. 490

Agilicne, £ =213

Agelle, £ v. Campo delle noci, AN p.
11 e ce An. 134 nn. 773 e segg. =
253

Agello, £. = 295

Albarito, v. Alvareto, cu t. VIII, v.
Aternano = 317

Aleniano, v. Algnanize, a. 1143, M
pp. 7-11, od. Pieve di Agnano =
358

Alfiano, £ =11

Alfianus, £ = 231

Alliano, f. = 196

Alticiano, cas. = 152

Altigiano, f. = 230

Ampiano, f. = 265

Ampusiano, £ = 92

Ancellano, £. = 88

Andree (5., pl, od. 8. Andrea, v.
sEr p, CCVII =2

Angeli (8.), m. fundatum in f. Gaifa,
od. Pieve di Gaifa = 187

Andito de Sorbo, od. Pign del Sorbo
v, € . 25 mota 32 = 117

Asnriciano, f., v. C. Anfesano, 16M =
98

Anticus, £ qv., od. Campo Antico
(?), M = 335

Antoniano qui et Preculici voc,, £, v.
f. Antinianum qui Preculici voc.,
a. 980, aar B 482 = 273

Apollinaris (5.), pl., v. 8. Apollinare
(?), cc An. 93 nn. 231 e sepg. =
277

Applano, cas, = 28

Appiciano, f. od. Appignano = 343

Aqua Viveola, v. Acgue Purgative,
IGM = 273

Aragusto, f., od. §. Maria di Rago-
sto = 229

Arcani, f., od. Fonte Arcana = 352

Arca Bupta = 44

Archungeli (8.), basilica, od. Pieve
di §. Michele = 66

Archangeli et Mustiolae (55.), m., .
S. Agnolo de Costa, sec, X1V, M
p. 305 e Georer = 354

Arcilionae, £. = 221

Arciniano, f., od. Serra di Arcigna-
o = 233

Arcionis, 1. q.d., od. Riccione = 136

Arcole, £, = 49

Arcole, f. qv. = 239

Arcolenti, f. = 33

Ariole, ., v. Tola, oM = 126

Asilliano, f. =10

Astiniano, f. = 261

Aternona, massa, cfr, aar H 3712, a.

1157 in 7 IT p. 345 = 327

Aterneno, f. curtis, Alvareti in curte
Ternant {a. 1269), ecclesia §. Da-
miani in curte Ternani prape Pol-
verigi (a. 1267), v cc. 367 ¢ 37V =
316

Atiana, massa = 34

Atiliono = 313

Atiliapo, f. q.v. Coloniolo, od, Fos-
so Fonte Albino, 1om, v, an p, 11
= 259

Atrinia, 1. q.v., od. Fosso della Saltye-
gna

Ausimana, massa, v. AAR B 482, a.
980 e regp. 123, 127 = 274

Auxiliaris, £, Mons-, v. Monte Anxi-
liare, a. 968, aar F 2360 in ¥ 1 p.
379 = 93

Auziniani, £, = 59

Aviano, f. = 218

Balneari, f., od. Bagnolo? = 61

Barbarica, cas. = 139

Bartholomet (S.), pl,, v. C. §. Mowm-
meo, M = 227

Bassiano, f. = 348

Betulicus, f. = 345

Bobio, od. Sarsing
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Bolinianum, f., od. Baligrano = 19

Boliniani, f., od. Rocca di Bolignano
= 270

Brunizno, £ =7

Brutanum, £ v. od. Rio Burtano =
112

Bugiana, £ = 200

Bulgarorum, terra, v. f. di Bulgharia,
sec. VI, eccl. S. Laurentii in Bul-
garig, a. 1290, pl. S. Iohannis in
Bulgaria Nova, aa. 994-1144, cr pp.
11, 12, 17 e passim, od. Balgaria

Cabriano, cas. = 155

Calbznella, od. Le Caibane, ¢, p. 22 =
105

Calcinaria, od. Caleinelli, ver pp. 73-
74 = 181

Campo Longo = 271

Campo Senanum, £ gv. Pratum, v.
Prato, 16M = 41

Cana Phanaria, cas. = 169

Canterio, f. = 249

Capitiniani, cas. = 24

Caprianum, 1. == 246

Caprilia, f. = 13

Carbonaria = 287

Carflano, cas. = 162

Cariarus, f. = 222

Casa Liscalaria, v. Monte Cascalaria,
PB, & 1058 ¢ B pp. 178-181 = 236

Casa Marci, f., od. Cosa Morce = 351

Casa Merata/Mezana, g.d. Cerro Ca-
vo, od, Ca’ Mezzano, c pp. 16-17 ==
121

Casa Vetere, L. q.d. = 216

Cassle = 39

Casale, v. Casale, 16M = 18

Casale Basilii, £ qwv. =127

Casale Colonis, f. = 347

Casalicclo, £. = 38

Casalicclo, f., v. Tusula de Casaleclo,
a. 1128, ac, ITI, col. 326: car p.
24 e B pp. 68-69 = 247

Cassianum, f., od. Cassiano = 243

Castellione, [, od, Castiglione = 48

Castellum Felicitatis, od. Cittd di Ca-
stello

Castruciano, f. = 96

Casula, £. = 35

Casule = 114

Catilinno, [, v. Moute Catelliano, a.
1248, ¢ pp. 114-115; cap p 24 e
B pp. 84-83 = 250

Cavatico, £ =351

Cella Mariana, £. = 16

Celle Fausti, massa, v. §. Francesco in
Cella Fausti, ¢ p. 23 ed od. Fosso
Cerafost = 116

Cellula, £, od. Ciola Corniale = 86

Cellulas, f., od. Cevolabbate = 161

Centum, f., od. Cento = 54

Centum Iugera, f. = 211

Cereniano, f., v. od. §. Maria in Ciri-
gnang o Abbadia, cr T p, 186 =
294

Cerno, f. q.v. Solita, v. Castrinr Mon-
tiv Cerni, a. 1203, od. Monte della
Crescia, cec p, XXIII = 312
errum Longum, £, v. castram Cer-
longi, a. 1204, cec p. X‘I}:z 337

Cesenula, od. Cesuola, v. » p. 209

Cesiano, f. = 302

Ceula, £, od. Ciola Araldi = 47

Ciciliano, cas. = 167

Cissiano, f. = 266

Cliano, f. = 220

Cliviniana, cas. = 29

Clodicianam, f. = 258

Clusiaro, f., v. v c. 337, in villz Sto-
raci, a. 1268 = 324

Clusura, £., v. od. strada vicinale Cas-
solo, cvm e AN p. 11 = 252

Colicclo, [ = 262

Columbe (S.), m., v. od. Monte Co-
lombo, 16m = 284

Consortie, f. = 341

Consulare, campo qd. =2

Conke, castrum, 1. gd., Monte di Con-
cha, a. 1554, pN p. 61 nota 57, od.
Montalbano, wm = 150

Corbiliano, cas. = 154
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Corilliano, £. = 332

Cornianum, £, od. Ciola Cornide =
97

Corniliana, massa, od. Coriano = 145

Corniliano, f. = 63

Cornits, £, == 283

Cornatula, £ = 210

Corociano, f. = 331

Coroliano, f., v. Castello Coroliano,
come I p. XCI = 326

Coroniano, cas. = 26

Cretanianum, f. gqv. Valle, v. C. lz
Valle, 16 = 113

Carclano, cas. = 23

Curdinianum, f. = 22

Damizni (S.), pl. = 315

Domicianum, f., v. T 1I p. XXXXIIII,
in plebe §. Laurencio q.v. in Monte
et in plebe S. Iobannes q.v. in Bul-
garia Nova, a. 994 ¢ cr pp. 17 ¢
passim = 70

Daonati (S.), basilica, v. Chiesa 5. Do-
nato alle Lame, cR 1 p. 184 = 303

Duliano, £, cfr. BloR p. 267 = 73

Fabrica, monte q.v. = 319

Fabricula, f., v. Iz Fabbreria, 16M =
72

Fauslo, v. Faulo, cen p. 43 e cFa 1
p. 27, a. 1057; ™M p. 48 = 357

Fibiano, f. = 339

Ficareto, f., v. C. Figareto, 1M =
101

Fico, vualdum de, v. Fonte di Gualdo,
cc An. 29, nn. 460 ¢ segg. = 297

Ficocle, od. Cervia

Figlinas, f. = 64

Filinciati, £. = 102

Flaciano, f. = 77

Flavianellum, £ = 293

Flaviano, f., v. in Colunnello de Fla-
tigno, a. 968, v. aar ¥ 2360 in F
I p. 379; Colonnella, a, 1821, van
p. 102; C. Colonnella I1, 16M ==
94

Florianus, f., v. Villa Forano, 16M =
128

Florie, £, v. Moutis Flovis (?), a.

1295, vog, I, p. 101, od. Monte-
fiore = 336

Fontarula, f. q.v., v. Fonfanla (presso
Camporeggiano), a. 1180, cz¥ p.
277 = 356

Foroniano, f., q.v. Cerrito, od, Cerreti-
10, CFM = 330

Fortunati, f. = 137

Friturianum, f. = 291

Fuce, f., od. Monte Foce = 353

Fulonica, 1. qv., v, Folonica, a. 1101,
CEN, p. 76, od. Felowica = 353

Furiano, cas. = 170

Gabiano, £, od. Gaiano = 133

Gabiano, f., v. viflla S. Maria de Val-
le in vocabulo dicto Gabiano, a.
1348, M p. 159 == 368

Gaiano, f. = 177

Gaifa, £, od, Gaife, v. m. 5. Angeli

Galaciano, f,, v. B p. 135 = 215

Galeriano Maiore, f. =89

Galeriano Minore, f. = 82

Gallus, £., od. Gallignano = 268

Gauriolo, od. Gorolo = 104

Gaviliano, f., v. Gaviliano, 16M = 232

Genecia, prata fura quondam, v. Fosso
dei Pretacci, 16M = 264

Gordianum, f, = 78

Graniano, £, v. Granfane, a, 1091,
cra I p. 181, B pp. 147-148 = 209

Gregorii (S.), terra, v. parrocchia di
S. Gregorio de Caipano, szc. XIII,
coMr V p. 14 nota 61 = 310

Guviano, f. = 83

Hubaldus, castellum qui fuit de-, v.
castrume Ubaldi, a. 1203, crc p.
XIX; Villa Fiorenzi, 1om = 311

leniciano, f., v. f. Gewiciano (situato
tra il f. Preturio e dl f. Mauriano) a.
591, mar I pp, CXXT-CXXIT = 80
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Innacentiae (S.}, pl., v. parrocchia di
S. Innocenzo di Monte Tauro, ® p.
438 e ser p. CVII = 135

Iohannis (S.) ad Compotum, eccl., od.
8. Giovanni in Compito = 20

Tohannis (S.} in Galilea, pl., od. S.
Giovanni in Galilea = 130

Tchannis (S.), pl., v. 8. Giovanui, 16m
= 208

Ichannis (S.) dn Strata, pl., od. parroc-
chia di 8. Gigvanui di Villa Stra-
da = 342

Tosephi (5.), pl. =192

lovis, cas., v. Monte di Giove, 16M =
100

Tovis, 1. qd., v. f. Tovi, a. 1079, cra
Ip 114 e B pp. 167-169 = 205

Tulianola, £. = 199

Turis Grateriae, f., v, Torrente Grani-
f4, IGM & AN p. 11 = 236

Lamaticia, f. q.v. Duliolo, v. 5. Dona-
ti e cfr. c6 An. 37 n. 7539, vocabolo
Le mura de’ vasari in contrada La-
ma = 321

Larciano, f., v. Mownte Larciano, 1GM
= 283

Latroniano, cas. = 160

Laudicii (S8.), pl, od. Saludecio =
176

Laurercii (5.} in {. Ampusiano q.v. in
Monte, pl., od. $. Lorenzo in Mon-
te =91

Laurencii (8.), curtis, v. §. Lorenzo,
comr I p. XCI = 305

Laurensii (S8.), pl., v. §. Laurencio in
Monte, a., 1104, aar G 2699, od.
strada vicinale di §. Lerenzo, coM
= 206

Laurito, f. = 40

Laurito, f., od, Loretello, cons = 228

Lauritum, £, v. ecel. §. Mariae de
Lauriola, a. 1249, od. §. Maria de-
gli Aroli, an = 254

Leopardi (S.), cas. diaconiae = 280

Libiano, f., v. . q.w. Libano, a 952,

asR G 2403 in F T pp. 131-132 e
castrumr  Libano, z. 1023, asr E
1859 in ¥ I p. 381 = 4

Lilianum, f., v. Giglione, cc An. 134
nn, 333 e segg. e aN p. 11 = 253

Liminiani, £. = 36

Liminizni Minotis, £. = 37

Longisno, £. = 325

Longobaldie, f. = 340

Luciano, cas. = 166

Lucurciano, f. = 6

Lunis, f. = 198

Lunule, f. = 248

Lusurio, cas, = 138

Luvianum, f. = 251

Magrinizna, massa, cfr. od. Massa Mar-
tana e gola del Macerino (?), FE p.
20 = 371

Macriniano, cas. = 23

Mualiciano, f. = 267

Maraciana, £, od. Marazzano = 168

Marcello, od. S. Marcello = 235

Mariae {5.) a Tegiano, massa mona-
sterii, v. de rebus de monasterio S.
Marie g.v. Ateganico, a. 1081, aar
(G 2823 in ¥ II p. 345; » pp. 205-
207 e sP pp. 15316 = 1594

Mariae {S.) Scotorum, cas, diaconiaz =
191

Mariana, massa, v. ¢ pp. 19-20 = 119

Mariano, f., od. Camerano = 99

Mariciana, f., od, . Giovanni in Mo-
rignann = 151

Marsiciano, f, = 367

Martianem qui et Montone voc,, £, v.
Pozzo Montoue, oM = 217

Martini {S.), £., v. ecel. S, Martini, a.
1207, or I p. 182 = 304

Martini {S.) in Ruinis, m., v. od. sira-
da vicindle di §. Martino, COM ==
240

Martini {S.3, basilica gqv. in Bordun-
clo, pl., v, pieve e parrocchia di §.
Martino di Bordouchin, = p. 146 =
8
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Maseniano, f., od. Massignano d’Anco-
#a = 282

Mauriano, f., v. f. g.d. Maunianus, a.
1035, aar E 1838 e B pp. 215-216
= 201

Muauri, cas., v. cas. Manri a. 1186,
ase, XV-II.9 e B pp. 216-217 =
225

Mauriano, v. f. Ieniciano = 81

Merularia, massa, v. reg. 103, B3 pp.
220-221 e sp pp. 9-12 = 224

Metauzeo, £, v. C. Metauro, 16M =
183

Mille Iugera, f. =79

Montale, v. Montale, ce An. 93 nn.
622 ¢ segg. = 281

Montania, od. Monte Cuecco = 364
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Sorbiliano, cas. = 165

Spinaciano, {. = 290

Spino Albedo, ., v. Spinalbeto, 16M
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CRONOTASSI DEGLI ARCIVESCOVI RAVENNATI
{SECC. VI-X)

Massimianus
Vitalis ?
Agnellus
Petrus
Johannes
Marinianus
Johannes
Johannes
Bonus
Maurus
Reparatus
Theoderus -
Damianus
Felix
Johannes
Sergius
Leo
Johannes
Gratiosus
TJohannes
Valerius
Martinus
Petronax
Georgius
Deusdedit
Johannes
Romanus
Dominicus
Kailo
Johannes
Constantinos
Petrus
Honestus
Johannes
Gerbertus
Teo?

541554 ?
334557
357-370
570-578
578-595

595-606 7

606 ?-613 ?
613 26327
633 764272

642 2-671
671-677
677691

692 ?.708 ?
708.723
7242744 ?

744 ?.769

770 2777

778 ».784

785 ?-788

788 7-806
806-810

810 ?-816

816 ?-834
334.846

846 ?-850
850-878
878-888
£89-898
898.904

905?914 ?

914.926 ?
937971
971-983
953-998
998-999

599-1001

Johannes 898904 21!
Petrus 904.905
Johannes 905-910
Theobaldus 910914
Constantinus 914924
Honestus 920927
Petrus 927971
Honestus 971983

t Cronologia tradizionale, derivata dall’Amadesi, pol ripresa dal Gams,
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ania

Dominico 97

Dominico 103; iug. Felicitas

Dominicus arch. 4, 77, 97, 98 100,
101, 102, 118, 141, 180

Dominicus trib, 34; fug. v Horama

Domintcus bandiforo g, 76

Dominicus 109; iug. o, Genaria

Dominicus 104; iug. ». Vieneria

Donatiano 102

Donato q. 130; rel. ». Leoncia

Drogonis / Droconis q. 112, 113; £,
v. Radulfius / Rodulfus

Eldeberto 102

Eldemario 107

Eldeprandus . Giselberto 87:; germ.
r. Lupo

Eleotherio gloriose magistro milit, Si-
nog. 80; ff. Gloriosa, Mararelo

Eleutherio vilico 97; iz v, Maria

Eleutherius 69; iug. ». Desideria

Eleutherins 89; germ. 2. Leo

Frme 127; ff. ». Tldebertus, Constan-
tinus

Ergmenberge iug. Astulfo 101

Ermenaldus / Hermenaldus 123, 124,
161; castellum de, 160; iug. r Ber-
ta; germ. v, Arnustus

Frma 127; ff. ». Vuido, Bonus

Troosto, castellum qwv. de, 124

Esmido 121, 122 (in margine)

Eudosia 1

Fufraxia iug. ». Nicotai trib, 178
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Eustrogia ifug. Radigisi castaldi 135

Faraone magist, milit. q. 164; rq. 2.
Trasiperga

Parnando, v. Stephanus de

Felicitas iug. Dominico 105

Telicitas fug. Stephans 129; f. ». Theo-
dosius

Felix diac. et vicedomino 59

Florentius 67; iug. v. Petronia

Floro presb. 168

Floro 100; iug. v. Agathe

Formosa iug, Andreas ducis 16, 17

Formosia ivg. Audirosus 158

Francorum, genera 124

Frogerio 86

Fuscarini hervedes 73

Gallate ». Martinus agell. g.v.

Galliense 4

Gallio 84; dug. v Gisa

Gariprando, v. Ursa de

Gariprandus 185, 187; iug. » Alg.
pergd

Garo v, Gaudencio

Gaudencio Garo 167

Gaudencins q. 61; ff. ». Severinus
presb., Guittinis

Gaudioses 166; £. ». Georgius

Genaria iug, Dominici 109

Genecia q., iura 92

Georgio 7

Georglo 89

Georgio 106; iug. v. Illaria

Georgizs arch, 52, 69, 121, 136

Georgius presb. Heug, 168

Georgius £. Gaudiosi 166

Germanus fg. Leoniano 37

Gesilberto presb. 107

Gezo 82, 84, B8 (in margine)

Ghualdo 98; iug. v. Maria

Gisa dug. Gallio 84

Giselberto 84; fug. ». Rocia

Giselberto 87; ff. Lupo, Eldeprandus

Giselprando fg. Andrea 86

Giselprandus 115; germ. ». Albini

Gisclprandas 113; germ. v Albricys

Giselprandus {. Berte 86 (in margine)

Giselprandus 102, 103 (i margine)
{altro ?)

Gisla fug. Arduin/ 122

Gislerins £, Gislerid 160, 161

Gislerins 161; f. v. Gislerio

Giso 19; ing. v, Campana

Giso 120; germm. v, Ubaldus, Tace-
mManng

Gloriosa fg. Eleotherio 80; perm, .
Mararelo

Gaocio comes 67 (in muargine)

Graciosus arch. 137

Grateria ing, Gregorii 134

Grateria ¢, Furis Grateriae (Indice IT)

Gregoria fug, Ichannis 44

Gregario g. 117; f. ». Theoderico

Gregorius 134; iug. v. Grateria

Grimaldus comes 117 {in margine)

Gualderata iug. Stefano 99

Gualdesie fug. Rotdegario 98

Guido ». Iohannes de

Guittinis fq. Gaudencii 61; getm. o,
Severinus presb.

Gumiperga iug, Razo 83

Gusberto 68; ing. v. Petronia

Habundantio g, 27; rel. ». Maria

Heldericus £ Urso 187

Heraclii imperat. tempore 173

Hermenaldo ». Ermenaldus

Hermenulfus 85; dng. v. Adelberga

Henesto q. 90; f. ». Sergius Caro

Honestas [/ Aunestzs arch. 4, 10, 47,
84, 86, 99, 112, 113, 120, 127, 161

Honestus gloriosus dux 184; iug. .
Rodelinda ducarissa

Honestus trib. 28, 46; iug. v. Maria

Honorata iug. Adriani 148

Honorii sculdascii 146

Horama iug, Dominici trib. 34

Hubalde ». Ubaldo

Huberto 155

Hubertus ep. Arim. 36 {in margine)

Hugo £, Tedaldi 172

ANTROPONIMI 143

Ildebertus f. Emmonis 127; germ. o.
Constantinus

Tllaria dug. Georgio 106

Imelperga religiosa ancilla Dei 54

Inga ing. Araulfi 120

Ingebalde 91; iug. v. Albesinda

Ingelberto q. 99; ff. ¢. Aldo, Leto,
Ttie

Ingelbertus fq. Rotmundi 120; iug. ».
Oda

Ingelrada comitissa 78

Ingelrada q., heredes iure, 68

Toania rq. Domindco venetico 82

Toania {ug. Theodosis trih, 27

loannia 14

Iohannaci 139; iug. 2. Ansiperga

Johannaci 138; dug. ». Maura

Iohannacis 25; dug. ». Blanca

Tohannacis 151; iug. ». Dominicia

Tohannas de Silvari 104

Tohanner arch. 15, 16, 17, 19, 31,
35, 38, 39, 42, 43, 44, 50, 54,
58, 73, 81, 83, 91, 93, 103, 105,
109, 110, 111, 119, 128, 133, 140,
143, 144, 147, 148, 149, 150,
151, 136, 159, 163, 167, 168,
179, 183, 184

Iohanne arch. Nono Tuniore 35

Iohannes dux 123; iug, ». Ottiperga

Iohannes presb. 104; germ. v, Ste-
fanus

Iohannes trib. 48

fohannes trib. et dat, Arim. 26; iug.
v. Maria

Iohannes vicarius numeri Arim. 64

Tohannes diac, Heug. 167; germ. wv.
Ausimo

Iohannes clericus heug. 168

Iohannes clericus et vilicus 74; iug.
v. Maria

Iohannes clericus 110; img. v Ma-
ria {altro?)

Iohannes lector sacri palaci 24; iug.
v. Sergia

Iohannes castaldus 146; {ug. v Io-
hannia

Iohannes de civitate Sinog. 93

Tohane 180

Iohanoe 127

Tohannes 120

Tohannes de ... 38 (in margine)

Iohannes honesta persona f. Theode-
rico 117

Iohannes 73; dug. ». Anna

Tohannes q. 120; f. ». Armnulfus

Iohannes fq. Bulgaro 163; germ. ».
Amico

Tohannes q.v. Canino 166

Iohannes q.v. Capiciuto 109

Iohannes 147; fug. ». Dominicia

Iohannes 44; iug. ». Gregotia

Iohannes de Guido gq. 47; £ ». Io-
hannes

lohannes fq. Iohannes de Guido 47;
iug. ». Rosa

fohannes g. 179; £. v. Ichannia

Iohannes 110; iug, ». Justa

Tohannes 103; fug. . Lupicina

Tohannes 105; ing. ». Maria

Iohannes de Malr..] 18 {in margine)

Iohannes q. 1536 f. v, Petrus

Iohannes 181; iug. ». Ursa

Johannes 68; geem. ». Urso; ». A-
quavinli

Tohanne de Ursone 127

Iohanni presh. 99

Iohannis fg. lohannis 179

Iohannta iug., Iohannis castaldi 146

Tosep 160; f. v, Adelberto

Ipatia ing. Vitalis 38

Itara fug. Vuido comitis 162

Itie fq. Ingelberso 99; germ. # Aldo,
Leto

Tulizna 168

Tuliano vir magnificus dat. Sinog.
88; iug, ». Pewonie

Tuligno de Lupari 109

Fuliano dux Asim. q. 20; rel. . Theo-
desia ancilla Del

Tulianus trib. et dat. Arim, 21; Ing
v. Sergia

Fulianus £, Venerii 72; lug. v Maria

Tosta iug, Iohannis 110

Tustiniano q. 51; £ ». Usso

e

R R

T
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Tustino 180
Keriberga fug. Ubaldi 161

Laurencia iug, Maiorani 133

Laurencio negotiator . 23; rel. o,
Anna

Lauterio presb, f, Urse 99; soror v
Maria

Leo arch. 29

Leo ep. Ausim. 121

Leo presbh. 142

Leo nobilis vir 35

leo de Anna 182

Leo 89; germ. v. Eleutherius

Leo 110; fug. v Maria

Leo 166; f. v. Petrus

Leo de Plano 104

Leo 110; iug. ». Potencia

Leo 180; iug. ». Rosa

Leo 185; fug. v Ursa

Leo de duce Ussone 79; £ ». Tepaldus

Leoncia rq. Donato 130

Leoncio clerico et cartularioc Rav. 94
iug, v. Barbara

Leoncio q. 1, 76

Leoune 88; iug. v. Constantina; f. 2.
Stefano

Leoniano q. 37; f. v. Germanus

Leoparda ing. Zenone 95

Leopardus q.v. Maripassus 149

Leopertus 136; ing. ». Sergia

Leto dux 17 {in margine), 49

Leto fq. Ingelberto 99; germm. .
Aldo, File

Liliosa 93; garmm, », Unalde, Petro

Lilius colonus 13

Liuttefredo 4

Lubiana jug. Theodosii 143

Lucia 7

Lupari ». Iuliano de

Lupicina ivg. Iohannis 103

Lupicings trib, 42; ff. v, Lupidnus,
Anna

Lupicinus f. Lupicini teib. 42; germ.
p. Anna

Lupicinus agell. 58; iug. ». Ratilda

Lupicinus presh. 183

Lupo presh, 159

Lupo f. Giselberto 87; germ. v El
deprandus

Lupo de Viciliano 85 (nota m)

Lupuvara fug. Pauli 141

Muajoranus 133; iug. v. Leurencia

Mansunio ». Musinio

Mararelo fq. Eleotherio 80; soror w.
Gloriosa

Maria dug, Adam 91

Muaria ing. Constancii 110

Marin iug, Deusdedit 13 (?)

Maria jug. Eleutherio 97

Maria iug. Ghualdo 98

Maria rq. Habundantio 27

Maria iug. Honesti trib, 28, 46

Maria iug. Iohannis clerici 74

Marig ing. Tohannis clerici 110 (altra?)

Maria iug, Iobannis trib. 26

Maria fug, Tohannis 105

Maria ivg. Tuliani 72

Maria ing. Leonis 110

Maria iug. Pascali 100

Maria iug, Stefani 118

Maria dug. Theodori negotiatoris 49

Maria iug. Theodosii trib. et dat. 36

Mariz f. Urse 99; germ. ». Lauterio
ipresh,

Marini, casale, 169

Marino, v. Urso de

Marinus fq. Mauri 52; germ. v. Mar-
tinus

Maripassus . Leopardus q.v.

Martina 105

Martino 97

Martino, silva de, 103

Martinus arch. 3, 18, 20, 21, 72, 138

Martiaus dux Arim. 39, 76, lug. ».
Cristoduli

Martinus archips. de Murisiano 28 (i
meargine)

Martinus agell. 145; iue. ». Campana

Martisms agell. q.v, Gallato 111
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Martinus fq, Mauri 52; germ. ». Ma-
rinus

Martinzs Pirocti q.v. Pirotdo 69

Massus 150; iug, ». Dominicis

Maura ijug, Iohannaci 138

Maura iug. Theodosio 110

Mauricius gloriosus magister mil. 33,
63, 71; iug. ». Petronia

Mauro, v. Petrus de

Maurosa iug. Barbati 137

Mauvrus g, 32; ff. ». Marinus, Mar
tinus

Maurus 33

Maurus 36 {altro?}

Maurus q. 4

Medana v, Stephanus de

Mercurius presh, 183

Milo, terra g.v. de, 90

Musinio / Mansunio q. 18, 76

Natalia dug, Ursonis 50
Nicolaus teib. 178; iug, ». Fufraxa
Nordillo q., heredes, 113

Oda iug. Ingetbert 120

Odelrico 113; £, v. Aczo

Odeltruda ing. Adriani 128
Otperto 84

Ottiperga iug. Iohannfs ducis 125

Pascali 100; ug. v. Maria

Patricia iug. Cristophori 43

Paulus eminentissimus consal 41

Paulus g.v. Aucello 85 (nota m)

Paulus 141; iug. ». Lupuvara

Peregrino 97

Petra dat. 167

Petro 98; germm. ». Unalde, Liliosa

Petronace / Petronaci arch. 22, 26,
28, 45, 46, 51, 131, 139, 180

Petronaci diae. 453; germm. ». Vita-
Hanus, Deusdedit

Petronacine miles numero 169

Petronia jug. Florentii 67

Petronia dug, Gusherto 68

Petronia jug. Mauricti 33, 63, 71

Petronie iug. Tuliano 88

Petrus arch. 11, 12, 28 (in margi
ne) 66, 68, 74, 85, 87, 89, 90, 104,
114, 115, 117, 122, 124, 160 161,
163, 172, 181, 182, 186, 187

Petrus ep. Forisinfronensis 176

Petrus abbas 176

Petrus diac. Ausim. 126

Petrus magister mil. 77; iug. v. Anna

Petrus trib. q., heredes, 18

Petrus 13

Petrus 76; germ. v. Agnellus cleriens

Petrus de Bengno 66 (in margine)

Petrus fg. Iohannis 156

Petrus . Leoni 166

Petrus de Mauro 64 (i1 margine)

Petrus 119; germ. ». Theodosius

Picardus 77; ing. v. Cristoduli

Pirocti / Pirotulo, v. Martinus q.v.

Potencia iug. Leonis 110

Priscus defensor Eccl. Rav, 55

Racco 161; £ v, Attone

Radigisi castaldus 135; lug. v Eu-
strogia

Radulfus / Rodulfus fq. Dreconis /
Drogonis 112, 113

Rago 109

Ratilda ing, Lupicini agell. 58

Razo 83; iug. ». Gumiperga

Reschilda fug. Tetbaldi comitis, 114

Rocia iug. Giselberto 84

Rodelandns 12

Rodelinda ducarissa fug. Honesti duo.
cis 184

Rodelinda jug. Savini 81

Rodemario argentario q., curte, 69

Rodruda fg. Anso 186

Rodulfus fq. Drogonis 113 2. Radul-
fas

Rodulfus comes 16, 21 (in wargine)

Rodulfulfus comes 63 {inr margine) {al-
tro?)

Rofredus presh, 144

Romalde 90; ». Puerorum, casale g.v.
(Indice I

Romana 75

Romansus arch. 78, 142, 176
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Romanns q. 187; £ v. Stephanus
Rosa iug. Tohannis 47

Rosa iug. Leonis 180

Rotdegatio 98; fug. v Gualdesie
Rotmundzs q. 120; f. ». Ingelbertus
Rotruda iug. Urso 116

Savinus 81; iug. ». Rodelinda

Saxe dug. Constantino 100

Secundus draconarius 76

Senator 27

Senatri 69

Sergia ancilla Dei g. 27

Sergia iug. Iohannis lectoris 24

Sergia iug. Tulieno dat. 21

Sergia iug. Leoperti 136

Sergia 66; germ. v. Petro

Sergins arch. 27, 33, 34, 41, 63, 65,
70, 71, 80, 129, 132, 134, 158

Sergius trib. Arim. 29; iug. v. Benigna

Sergius 11

Sergius Caro fg. Honesto 90; iug. o
Anna

Sergins q. 38; £ ». Vitalis

Severinus presb. Ficoclensis fg. Gau-
dencii 61; germ. v, Guittinis

Silvari, terra, 109

Silvari, ». Iohannas de

Sinilanis 60

Stefano vilico 99; iug. v, Gualderata

Stefano 88

Stefano £, Leone et Constantina 83

Stefano venetico 75

Stefanus diac. Ausim. 125

Stefanus presh. et famulus Rav. 96

Stefanus 104; germ, ». lohannes presb.

Stefanus 118; jug. ». Maria

Stephania iug. Urso 108

Stephano de Andeea 127

Stephano magnifico viro q. 171

Stephanus 12

Stephanus f. Bulgari 155

Stephznus de Farnondo 127

Stephanus 129; iug. ». Felicitas; f. o.
Theodosius

Stephanus de Medana 117

Stephanus fq. Romani 187; con. o

Agatha
Stephanus f, Stephani 112
Stephanus 112; £, ». Stephanus
Stephanus 181
Susaana £ Tribunaci 63; germ. @
Bona

Tacemanno 120; germ. ». Ubaldus,
Gisa

Taremannus 128

Tedaldus 172; £, ». Hugo

Tepaldus £, Leonis de duce Ursone 79

Tetbaldus comes 114; jug. ». Reschilda

Tendruda 11

Theoderico fq. Gregorii 117

Theodericus fg. Theoderici 117, f. »,
Ichannes

Theodericns g. 177; f. ». Theodericus

Theodero 12

Theodesia ancilla Dei rq. Tuliano 20

Theodochia iug. Deodati trib, 22

Theodorus magister mil, 140

Theodarus negotiator 49; fug. v. Maria

Theodorus 71

Theodosia ing. Acceptoris 1635

Theodosio 110; dug. ». Maura

Theodosius  trib. Arim. 27; ifug. ».
Toania

Theodosius trib. et dat. Arim. 36; fug,
v, Maria

Theodosius 143; iug. ». Lubiana

Theodosins 119; germ, v». Petrus

Theodosius £, Stephani 129

Theodoti ancilla Dei rq, Basilid 30

Theucaristus 40; iug. ». Antusa

Theudeleupa 131

Trasiperga ancilla Dei rq. Faraone 164

Tribunaci 63; ff. ». Bona, Susanna

Tribuno 92; ing. v Agathe

Tribunus 27

Ubaldo / Hubaldo 161; castellum de,
160; iug. ». Keriberga

Ubaldus 120; germm. » Tacemanno,
Giso

Unaldo 98; germm. v, Petro, Liliosa

Ursa 99; ff, Lauterio, Maria

TOPONTMI 147

Ursa iug, Leowis 185

Ursa jug. Iohannis 181

Urso 6

Urso de Gaviprando 181

Urso sclavio 187; £, ». Heldericus

Urso trib. q. 76

Urso 98

Urse 68; germ, ». Iohannes; v. Aqua-
vinli

Urso {q. Tustiniano 51

Urso de Marino 182; juz. v. Albesinda

Usso 30; iug. ». Natalia

Urso 116; fug. v. Rotruda

Urso 108; iug. ». Stephania

Ursone, ¢, Iohanne de

Ursone, v, Leo de duce

Ursus dux q. 4; rel. v. Bona ducarissa

Ursus presh. Arim. 73

Valencio 13

Valeria nobilissima femina 173

Valerius arch. 1353, 164

Valingo 87 (in margine)

Veneria iug. Dominici 104

Venerins 72; f. ». Tulianus

Verfualdus 131

Verus ploriosus magister mif. q. 32;
iug, ». Agnella

Viclliano, ». Lupo de

Vitalianus 45; germm. ». Deunsdedit,
Petronaci

Vitalis fq. Serghi 38; ing. ». Ipatia

Vitalis magister mil, Arim. 18

Vuido comes 162; dug. v Itana

Vuido f. Erme 127; genm. ». Bonus

Vuido de Faventia 10

Vuilizrius magister q. 73

Zenone 95; iug. v. Leoparda

II
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Abiani 10

Acclano, fundus 30

Acervulis, Lq.d., 4; Acervolane, pagus
34

Acrifoliano, casale 34

Ad Silvam Miciana, l.g.d. 27

Advenciols, casale 21

Afriano, fundus 125

Afraniana / Afsiniana qw. Ausimo,
massa 154, 162

Agelione, fundus 97

Agilione, fundus 97 (#lfro)

Agello / Agellum 36, 73

Agello / Agell, fundus 115, 133, 145,
156 (altro)

Agzlla / Agellio, fundus 164, 165
{altro)

Agubio / Augnbio ». Hegubio

Albarito, fundus 149

Albianum, fundus 80

Albianum, alin, fundus 80

Aleariela, massa 127

Alenano, fundus 1053; ». Olenano

Aleniano 171

Alfiano / Alfianus, fundus 87, 96

Alfiang, fundus 41 (&ltro)

Alliano, fundus 94

Altictano, casale 34

Altigiano, fundus 87, 91, 95, 98

Amotaciano, fundas 4

Ampiano, fundus 137

Ampusiane / Opagiano, fondus q.v.
in Monte 19, 6%

Ancellano, fundus 4

Ancipanum, fundus 37

Ancond / Anconitanzm territ. 117,
134G, 152

Andire de Sorbo, fundus 183
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Anniano, fundus 134

Anticiano ». Antisiani

Anticus, fundus 151

Antiliano », Atiliano

Antisiani / Antisiano / Anticiano,
fundus 42, 45

Antoniano qui et Precurici ». fundus
117, 120

Antuciano, fundus 43

Appiano, casale 62

Appiniano, fundus 153

Aqua Salsa, rivus 99

Aqua Vivola 117

Aquiliano, fundus 55

Aragusto / Aregusto, fundus 95, 98

Arcani, fundus 172

Arcarupta 12

Arcaula, fundus 172

Arcilionae, fundus 81

Arciniano / Auciniano / Aucinfani /
TUniano / Unciniano, fundus 83,
103, 103, 107, 109

Arcioni / Atcionis, Lg.d. 18, 76

Arcole, fundus 79

Arcole, fundus 93 {altro)

Arcolenti / Arcolente, fundus 12, 63
79

Argelionis fundus 106

Ariminem [ Arviminessic territ, 1, 4,
5, 10, 12, 16, 17, 18, 19, 20, 21,
22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30,
31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39,
40, 41, 42, 43, 45, 46, 47, 48, 49,
50, 51, 52, 53, 54, 53, 36, 57, 58,
59, 60, 61, 63, 73, 77, 78, 79; civ.
17, 25, 31, 36, 47, 64, 63, 66, 67,
68, 69, 70, 71, 72, 73, 74, 73; o
in Indice I: Adulfo auctenta, An-
dreas dux, Benedictus diac., Deoda-
tus trib.,, Honestus dux, Iohannes
trib., Iohannes vicarius numeri, Iu-
Yanus dux, Iulianus trib. et dat.,
Martinus dux, Sergius trib., Theo-
dosius trib., Theodosius trib. et dat.,
Ursus presb., Vitalls magister mi-
litum

Ariniano, fundus 7, 17, 50

Ariniano, casale 33

Ariole, fundus 28

Armentariola 12

Armentariola, Lq.d., 184

Agsitiniano, fundus 138

Asilliano, fundus 41

Aspin / Asspia, rivo qw., 117, 120,
155, 163

Astiniano, fundus 137

Aternana, massa 121

Aternano, fundus 141, 142, curte 141

Atiana, massa 23

Atiliano, fundus q.v. Coloniclo, 164

Atriliano, fundus qui Paternus et Ca-
sale v., 29, 39

Atiliano / Atiliani, fundus 127, 155

Atrinia, rivo qv., 116

Avecanisi, fundus 144, 157

Anciniana / Auciniani, fundus 103,
107; ». Arciniano

Augiciani, fundus 36

Augubina, civ. 169; ». Heugubio

Aura Marina 79

Ausianello, fundus 157

Auusa [/ Auuse, fuvius 67, 73, 74

Ausimo ». Afraniana

Ausimana /  Ausemana, massa 123,
124, 127, 147, 161; Massa 112;
massa maior 153

Avsimez [/ Ausimannm territ. 112,
113, 114, 115, 116, 117, 118, 119,
120, 121, 122, 123, 125, 126,
127, 128, 129, 130, 131, 132, 133,
134, 135, 136, 138, 139, 140, 141,
142, 143, 144, 145, 147, 148, 149,
150, 151, 152, 153, 154, 153, 156,
157, 159, 160, 161, 162, 163; civ,
126, 139, 143, 146, 149, 150, 156;
v, in Indice I: Leo ep., Iohannes
dux, Lupo presb., Perrus diac., Ste-
fanus dizc., plebs civ. Ausimo 156

Autiliano, fundus 136

Auxiliaris / Ausiliare 23, 26, fundus
ubi resident famuli Focl. Rav. 73,
mong 33

Auxinizni / Axiniano, fundus 32, 37,
45
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Aviano, fundus 106

Bailonianum 40

Balusianum, fundus 134

Balneari, fundus 56

Barbarica, casale 34

Barbiano, fundus 12

Basi Matore, fundus 183

Basi Minare, fundus 183

Basiano, casale 21

Bassiano, fundus 136

Baulinianum ». Bolanianum

Betulicus, fundus 153

Bibiano, fundus 44

Biatuli, rive q.v., 186

Bobiense, territ. 184

Bolantanum / Baulinianum, fundus 38,
73

Boliniani / Boloniano / Boloniani /
Boluniano, fundus 117, 134 {altro?),
157

Bordunclo ». S, Martinl in {(Indice
IIn

Bruniano, fundus 33

Bratano, rive de, 181, 187

Brutanum, fundus 185

Brutule, fundus q.v. Sulusttiano, 123,
128

Bugiano, fundus 80

Bulgarisca, fine 43

Bulgarornm terra 73

Bulonici, mons q.d., 113

Cabriano, casale 34
Cactanum, fundus 38
Calbanella, fundus 187
Calcinaria 176
Caloiniano, fundus 121
Calidiano, fundus 80
Calubriano 21
Calvigiano, fundus 138
Camarciani, fundus 4, 22
Camariano, fundus 4 v. Mariniana
Camariano, casale 24
Campaniano, fundus 130
Campetellus, Tundus 80
Campo Longo 117

Campo Maiore 112, 147

Campo Marisci 24

Campe  Senanum, fundus gv. Pra-
tum 38

Cana Phanaria, casale 34

Caniano, fundus 21

Canterio, fundus 137

Capitiniani / Capitiniano, fundus 31,
50, casale 62

Capeiano, fundus 34

Caprianum, fundus 137 (aliro)

Caprilia, fundus 41

Caputaquis, fundus 31

Carbonaria 122

Carcarione, fundus 73

Carfiano, casale 34

Carianus, fundos 96

Carinizno, fundus 3, 76

Casa Alta, fundus 169

Casa Campo, ». Ticieno

Casa Episcopana, fundus q.v., 49

Casa Liscalaria, fundus awv., 93

Casa Marci, fundus 172

Casa Merata / Merati / Mezana, fun.
dus q.d. Cerro Cavo 181, 182, 187

Casa Radia 95

Casa Verere, loco q.d., 86, fundus
89

Casale 29; ». Atiliano

Casale 41

Casale, fundus q.v. Casalis 76

Casale Basili, fundus q.v., 16

Casale Colonis, fundus 136

Casale Mauri, fundus 103, 111

Casale, casale g.d. in fundo Ticiano
39

Casale vel Ulmito, silva 32, 41

Casalicelo, fundus 11, 25, 26, 27, 30,
47, 76

Casalicelo, fundus 41, 34 (aliro)

Casalicelo, fundus 80

Casalis ». Casale

Casali Torti 94; v. Emiliano

Cassianum, fundus 137

Castaneo Cavo 187

Castenito 180

Castellione, fundus 12, 79
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Castelln Felicitatis 54

Castellum quod fuit de Hubaldo et
Hermenalde 160

Castrucizno, fundus 46, 58

Casula / Casule, fundus 14, 24

Casulem / Casule 181, 187 (altro)

Casule, rivo de 187

Catiliano, fundus 80

Catucianum, fundus 60

Causidiano, fundus 73

Cavatico, fundus 79

Cella Mariana, fundus 41

Cella Pitcinna, fundus 23

Celle Fausti, massa 183

Cellolas, fundus 80 (aliro)

Cellula, fundus 3, 76

Cellula, fundus 182 (alfro)

Cellulas, casale 34

Cellulas / Cellula, fundus 1, 18 {altro)

Cellulas / Cellula, fundus 4, 40, 42,
45, 46, 76 {aliro)

Cellulas, fundus 157 {altro)

Centugrio v, Centum

Cento, Tundus q.v., 177

Centum / Centuario, fundus 32, 38,
54, 63

Centum, fundus 19 (altro)

Centum Tugera, fundus 88

Cereniano, fundus 115

Cereria ». Unclano, andito de

Cerisianum, fundos 116

Cerno, fundus 127; ». Solita

Cerrita ». Foroniano

Cerrimilo, fundus 27

Cerro Cavo v. Casa Merata

Cerrum Longum, fundus 116

Cesenula 79

Cesiano / Cessiano, fundus 27, 76

Cesiano / Cisstani, fundus 125, 128

Cessinate / Cesinate, tenrit, 41, 54

Ceula, fundus 79

Ciciliano, casale 34

Cissiani / Cisstano, fundus 92, 137

Cisterna qud et Inlianus v., fundus 76

Clausurula ». Clusura

Clisno, fundus 81

Cliviniano, casale 62

Clodislanum, fundus 163

Clusiano, fundus 132

Clusura / Clausurula, fundus 164, 165

Colicclo, fundus 92

Colina Longa qui et Furianus v. 76

Coloniolo v. Atiliano

Compotuam ». S, Ichannis ({ndice III)

Consortie, fundus 119

Constanico, fundus 132

Consulare, campo q.d., 33

Conke 10, 1.q.d. 52, castro 76

Coranda, fundues 80

Corano, v. Monte

Corbiliano, casale 34

Coriliano, casale 23

Coriliano / Corilliane / Corilianum,
fundus 113, 114, 116

Cornianello, fundus 114, 131

Cornianum, fundus 45

Corniliana, massa 63

Corniliano, fundus 29

Cornita / Cornito, fundus 122, 143

Cornutula, funduas 84, 88

Corociane, fundus 114

Coroliano, fundus 114

Coraniano, casale 62

Coroniano, fundus 114

Corrigiano 157

Corticiano, fundus 27

Cretantanom, fundus v, Valle 187

Curciano, casale 62

Curdinignum, fundus 62

Curniano, fundus 42

Cursiano, fundus 158

Cusiciano, fuadus 40

Curicella ». Saturiano

Cypitula 21

Decano 171

Degianum / Digiano, fundus 80, 89

Domiciano / Domiclanum, fundus 27,
57

Domicianum, fundus 63 {(altro)

Domnicalia, domus g.v., 170

Dhueorissa, vinea gq.v. de, 99

Duliano / Dulliano / Dulia, fundus 4,
20, 46
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Dulio, fundus 76

Duliolo, fundus 139; ». Lamaticia
Duocenta, fundus 18, 27

Duo Lacora, casale g.d., 21

TFeclesiastico, fundus q.v., 125

Emiliano, fundus qui et Casali Tort,
94

Ernosta, castellum q.v. de, 124

(Esing, finwe) fluvius 92

Exenadochio v, S. Maria monast. (In-
dice III)

Fabiano v, Flavianellum

Fabrica, mons qwv., 160

Fabricam, fundus 63

Febricula, fundus 29

Fabwicula, fundus 63 (aliro)

Fabricula, fundus {altro)

Facina 126

Faltiniani, fundus 73

Faniano, fundus 24

Fatini / Fatinis, fundus 140, 157

Fauslo 167 {in margine)

Faventia ». Vuido de (Indice I}

Fervetrans, tecrit. 181, 182, 183,
184, 185, 186, 187

Ferrania 171

Ferriano, fundus 36

Fibiano, fundus 119, 129

Ficareto, fundus 9, 28

Ficlinas, fundus 158

Fice, Vualdum qv. de, 126

Ficoclensis Ecclesiz 61, territ. 79; ».
Severinus presb.

Fidiiano / Fidiianum, fundus 130

Figlinas, casale 20

Figlinas, fundus 36

Figlinas / Ficlinas, fundus 73 (altro)

Filinciati, fundus 28

Flaciano / Flacianum / Flatiano, fun-
dus 49, 53, 39

Flaminea currente 80

Flaminen, via 177 (altra)

Flavianellum [/ Flavianicus / Fabiano,
fundus 115, 133, 145

Flavianicus v, Flavianellum

Flaviano / Flavianum, fundus 11, 26,
33, 39

Flaviniano, fundus 132

Florianus, fundus 16

Florie, fundus 119

Fontanula / Fontsna 167

Fornuli fundus 73

Foroniano, fundus 114; q.v. Cerrito
139

Fortunati, Fundus 18, 76

Forus Simfroni 176, territ. Sabronensi
176; v. Petrus ep.

Fragaciano, fundus 182

Fraxinito, fundus 162

Frenactis 32

Friganianum, fundus 187

Fricuricoum, fundus 133

Fuce, fundus 172

Fufiano, fundus 20

Fulonicz / Fullonica, lqv., 168, 171

Furiano, casale 34

Furianus ». Colina Longa

Fusso, fundus 168

Gabisno, fundus 21

Gabiano, fuadus 172 (dliro}

Gaiano, fundus 178

Gaifa, fundus gqwv. 179

Galaciano Maiore / Glaciano, fundus
86

Galaciano Minore, fundus 86

Galeriane, casale 22, 34

Galeriani / Galeriano, fundus 4, 56,
77

Galeriano Maiore, fundus 24

Galilea #. S. Tohannis (Indice 111}

Gallati, fundus 111 (in margine)

Guolliano / Gallianus, fundus 43, 79

Gallus, fundus 152

Garflinne ». Gaviliano

Gaurlolo 16

Gaviuno, fundus 27, 76

Gaviliane / Gariliano, fundus 91, 95

Gemina, fundus 127

Geminum 123

Geniciano ». Ieniciano

Gibalsis, fundus 130
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Glaciano v, Galaciano

Gordiani / Gordianum, fundus 59, 73

Graderia / Grateriae o, Yuris Geateriae

Granisno, fundus 84, 106

Grumarini, fundus 76

Guaano v, Guviano

Guvizno / Guwianum / Guaano, fun-
dus 34, 59

Gulisiano / Gulusiano, fundus 182,
187

Hesinae / Hesinate / Hesino, territ,
164, 165

Hegubio / Heugubio / Heugubinum /
Heugubine /[ Agubino, tecrit. 166,
167, 168, 172; civ. Augubina 166,
169, 170, 171; Agubio 172; comi-
tatum Agublum 172; Heugubinae
Eecl, 167, 168; ». Georgius presb.,
Tohannes diac.

Humanae / Humanatae civ, 143; e-
piscopii 143

Humiliane, fundus 76

Japelia, fundus 171

Tenjciano / Geniciano, fundus 29, 30

Insula, casale 24

Iovis v. Monte

Tovis, casale 30

Tovis, 1.q.d., 84

Tovis, vicus Perusinus 173

Istriano, casale q.v. 11, 26

Tulisnola, fundus 80

Tulianus ». Cisterna

Turis Grateriae / Graderia, fundus
164, 163

Labiano, 171

Lacus, qui et Silvas Scura appellatur,
casale, 32, 41

Lamaticia, fundus g.v. Duliclo 139

Lanieto, fundus 27, 76

Larciano / Larcindani, fundus 122,
143

Lascule, fundus 73

Laternano, fundus 48

Latrociano, fundus 135

Latrondano, casale 34

Lyurianum, fundes 133

Laurito, fundus 38, 41

Laurito, fundus 95 (altrn)

Laurito, fundus 139 (altro)

Laurito / Lauritum, fundus 164, 165
(altro)

Libiano, fundus 33

Liciniano, fundus 152

Lilianum, fundus 1653; ». Listano

Liminiani, fundus 38

Liminiani Minoris, fundus 38

Lisiano q.v. Pucicle / Lilianum, fun-
dus 164, 165

Locrucianu / Lucurciano, fundus 32,
435

Longiano, fundus 114

Longobaldie, fundus 119

Lotaciano, fundus 135

Luciano, casale 34

Luciliano, fundus 133

Iacruciano, fundus 35

Lucurciano . Locrucianu

Lunis, fundus 80, 94

Lunule, fundas 80

Lupari ». Tuliano de (Iwdice I)

Lusiane, [undus 132

Lusurio, casale 34

Luvianum, fundus 80

Maceria / Macertola, fundus 13, 77
Macenula 176

Maceriola ». Maceria

Macriniana, massa 174
Macriniano, casale 62
Macrinianum, fundus 60

Maiore, v. Monte

Majore, fundus 93; v, Serviniano
Maliciano, fundus 92

Mallianum, fundus 130
Mandricum, fundus 77
Maznoniano v, Mauniano
Mansuriano, fundus 63
Maraciana, fundus 13, 34
Marcello 105

Marcianum, fundus 60
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Marcitiana, fundus 4

Mariana, massa 184

Mariano / Manionis 2. Mariniana

S. Marie a Tegtano, massa monasterii
80

Marini, casale 162

Mariniana / Marinioni / Marinionis /
Mariane / Marionis / Camariano 4,
22, 42, 45, 35

Mariniana 76 ({(altro?)

Marinioni / Marinionis ». Mariniana

Marsiciano, fundus 166

Martianum qui et Montone, fundus
80, 81

Martini mensio q.v. Pirotulo 69

Maseniano », Maxinianus

Massa v. Ausimana, massa

Matenano, fundus 134, 159

Mauniano / Manondano, fun--s 80, 88

Mauri, casale 103, 111

Maurizno 356

Maxinianus / Maseniane, fundus 122,
143

Mediana 169

Melitum, fundus 19

Merolaria / Merularia, massa 100,
101, 102, 103, 111

Metaureo, fundus 177

Metaurus, fluvius 176

Meturiane 41

Miciana, ». Silva

Miciani, fundus 4; ». Musiano

Miciani, fundus 4

Miciliano, fundus 133

Mille Iugera, fundus 23

Milo, terra q.v. de, 90

Mimianum, fundus 130

Minocela, rive q.v., 136

Missiliani, fundus 19

Monaciano, fundus 127

Mons Auxiliaris 33

Montale 163

Montaniani, fundus 73

Montaniati, fundus 155 (altro)

Montzs, in ». Ampusiano

Monte Corano 122

Monte de Sancta Paula 12

Monte Eleuch(...... ) 12

Monte / Monti lovis, fundus 4

Monte Malore 10

Monte Opagiano v. S. Laurenci {In-
dice IIT)

Monte Sancti Panchratii 104; (o, Indi-
ce IITY

Monte Sentino 112

Monticello 187

Maonticello, l.q.v., 148

Mosntone / Montoni / Montonis 80,
86, 89, 96; v». Martiznum

Montonis, fundus 18, 76 {altro)

Moraaiano, fundus 137

Morciano 10

Mueiani, fundus 22; ». Musiano

Murello, fundus de, 103

Murisiane ». Martinus archipresb, {Tn-
dice I)

Musizgno / Musiani / Musani / Muo-
ciani / Micdiani, fundus 4, 22, 32,
34, 37

Muslee v, Umbriano

Murulo, fundus 182, 187; v. S, Ste-
phani plebs (Indice III)

Neapoli, civ. 171

Nebula, fluvius quv., 96, 103

Nicipupulli, fluvius 36; v. Vico Popi-
lii, flumen

Nonnigiano, fundus 38

Numeriano, fundus 166

Obliciano, casale in Fabricula 63

Obtezanum, fundus 172

Oclosa, petra q.v. 66; ». Petra Oclosa

Oclasiano, fundus 125

Ocriniano, fundus 34

Octabia, fundus 114

Octaviano 177

Ofania, castellum qv. 112

Offiano, fundus 18

Qfidianum, fundus 73

Olenano / Alenaro, fundus 83, 103,
105, 107, 109

QCliano, fundus 34

Olmo 13
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Opago 123

QOrganianum, fundus 38
Ornita, fundus 180

Ortus Patagrasi, fundos 177
Ovilia, fundus 12

Palarizmum / Paleriano, fundus 40,
33

Palsianicus, fundus 143

Pampiano / Pompiano / Pompiliano /
Pampiniano, [undus 23, 24 32, 37

Panisi, orto q.v., 170

TPaones, casale 34

Paperiano, fundus 114

Papianum, fundus %0

Parcilinno, fundus 114

Parianum, fundus 80

Pariano, fundus 150 (aliro)

Parriano, fundus 38 {aliro)

Patagrasi v. Ortus

Paterie 110

Paternione / Patrinione, fundus 30,
55; v, Paterno

Paternioni 139 (aliro)

Paterno / Paternu / Pateraum / Pa-
ternus / Paternione [/ Patrinione,
fundus 135, 29, 30, 43, 49, 53, 59,
76, 77; Paternus ». Atiliano

Paterno, fundus 125, 128 (aliro)

Paterno, fundus 181, 185, 187 (altro)

DPaternum, fundus 41

Peal[ Jre, fundus 115

Penetula / Penitulz, fundus 87, 95

Perito, fundus 187

Peritule, casale 40

Perso, curtis 171

Perusina, civ. 173, 175; tewrit. 175

Pesidiano, fundns 137

Petra, vivo de 187

Petra Ficta qv. Quarto Fagio, 80,
Quattuor Facies 94

Peira Fixa 176

Petra Ociosa / Odiosa, 66, 68, qua-
drubio ubi est, 72

Petritulo, fundus 87, 91

Petroniano, casale 34

Petroniane / Petronianum, fundus

23, 34, 59, 73, 76
stronianum, fundus 21 (eltro?)

Petronianum, fundus 99 {altro)

Petroso, rivo 103

Pirotulo / Pirotti ». Martinus Pirocti

Pisarone, fundus 41

Phanum 176

Plano 104; ». Leo de (Indice I)

Plucianum, fundus 108

Pollenano, fundus 18

Pompiano / Pompiliano / Pompinia-
ni ». Pampiano

Poncianum / Pontiang, fundus 73

Ponciano, fundus 136 (aliro)

Poncionznum, [undus 80

Pondus / Pondum, lqv., fundus
184, 185

Ponpiano, fundus 80

Porclanum, fandus 80

Prata Lata 171

Prato, fundus 57

Prato Agellis, fundus 168

Prato Loage 21; v. Sibolianum

Pratum ». Campo Senanum

Preculici / Precurici / Preclulict, fun-
dus, 117, 120, 163

Presbiteri, casale q.v., 48

Pretutio, fundus 169

Preturiolo Malore / Preturuniolo, fun-
dus 24, 30

Preturiclo Minore, fundus 24

Preturiolo, fundus 169 (altro)

Preturiolum / Pretoriclo / Preturiolo,
fundus 23, 32, 37, 45

Priapum, fundus 39, 76

Puciano, casale 34

Puciolo r. Lisiano

Puercrum, casale, q.v. Romalde 20

Puliano, fundus 12

Pulliclus, casale g.v., 63

Pupilioni, fundus 129

Pusterula, porta g.v., 69, 72

Quadraginta, fundus 18, 76

Quadragintula v, Quarantula

Quarantula / Quadragintula, fundus
20, 23, 42, 45
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Quattuor Facies, limite 94; o Petra
Ficta

Quarto Pagio », Pera TFicta

Quattuor Tempora, fundus 76

Quinquaginfula, fundus 26

Rabiane 21

Rajano, fundus 43

Ravennatis Peclesiae, massa 153
Rigussa, fundus 79

Robilia, fundus 62

Roborata, fundus 121

Roma, denarii de, 121; urbs 177
Romalde ». Puerorum

Ronco Yrigido 79

Rosario, casale 20

Rotarici, fundus 122
Rotulanum, fundus 163
Roverata 12

Rubianum / Rubiano 60, 62
Rubigone, fluvius 41

Sabloncello, flumicello 38

Sabronensi, territ, 176; v. Forus Sim-
froni

Sagittariornm, lqv., 109

Sala, fundus 92, 137

Sula Rupte 120, 163

Saliciane, rive g.v. 136

Salmariano, fundus 106

Salutis, massa 62

Sambronis, fluvius 43

Samproniano, fundus 59

Sapis, flavins 181, 187

Sarfano, fundus 43

Sarsenate, territ. 31

Saturiano q.v. Cuticella, fundns 58

Savigiani, fundus 33

Savinaci, fundus 125, 128

Saviniano, fundus 14

Seactano {Malore) / Straciane, fundus
1, 18, 76

Scaciano Minore, fundus 1, 18

Scamno, fundus 79

Scaniano, fundus 35

Scornianum, fundus 57

Scortioso, rive 103

Selbenici, fundus 114

Senodochic ». S. Marie monast. (I#-
dice ITI}

Sentino, v. Monte

Septecianum, fundus 116

Septefontes, fundus 123

Septem Tegule, fundus qv. 46

Septiciano, fundus 37, 62

Septimo, fundus 177

Serbidoni, Lg.wv. 10

Serbiliano, fundus 41

Serbiniano / Serviniano, fundus g.v.
Matorem 93, 110

Sibolianum qui et Prato Longo v., fun-
dus, 21

Sidicianum / Siviciano / Siticiano,
fundus 41, 79

Silianum [/ Siliaaus, fundus 80, 96

Silva Miciana 27, 73, 7€

Silvas / Silvg Scura ». Lacus

Sinogaliensis, massa 86, 104

Sinogalliz / Sinogalliensis territ. 80,
%1, 83, B4, 85, B4, 87, 83, 90,
91, 93, 96, 97, 98, 99, 100,
102, 103, 104, 103, 106, 109, 110,
111, 137,; civ. 81, 82, 83, 85,
89, 97, 98, 99, 100, 103, 104, 105,
106, 107, 108, 109, 110, 111, 152;
p. in Indice I. Eleotherio magi-
siro militum, Iohannes civis, Iuli-
anus civis; ». in Indice II massa;
v in Indice IIT S. Iohannis eccl;
v. in Indice IV domus, mansio
rectoris Rav,, rectorium, portum

SintiHano, fundus 43

Sirianum, fundus 133

Siticiano / Stviciano ». Sidicianum

Sol et Luna, fundus 73

Solita, fundus g.v. Cerno 127

Sorbiliano, casale 34

Sorbo ». Andito de

Spinaciano, fundus 122

Spino Albedo, fundus 9, 28

Spiriliano, fundus 83

Spronfane, fundus 108

Stabulis, campo q.v. 24

Staciano, fundus 43
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Statiliano, fundus 50
Stiano, fundus 18
Sticiano, fundus 23
Straciano v. Scaciano
Suirei, fundus 166
Suliano, fundus 28
Sulustriano, fundus 125
Superiorum, fundus 138
Suprana Maiore, casale 34
Suprana Minore, casale 34
Suxinium, fundus 186

Tampiana, fundus gv. 182

Tavelliani, casale 62

Taverne, Lag.d. 172

Tempanazi, fundus 50

Tenda Bonelli, fundus 121

Tavernula, casalis 177

Tegiana v. in Indice III: 3. Marie a

Tegusia, fundus 168

Tewcin / Tercivs, rivas qwv. 18, 76;
ad. 76

Ticiano, fundus 39, 76

Ticiano, fundus g.v. Casa Campo 181,
187

Tiniano, fundus 17

Tiniliane, fundus 158

Titiclanum, fandus 132

Transversa, via 126

Transversi, fundus 19

Trauciano / Trausiano, fundus 125
128

Trecenta, fundus 49, 33

Tregintolum, fundus 25

Tribano, fundus 72

Tribiano, fundus 172

Tribio ». S. Marie monast. (Indice
I

Tribuniano, casale 34

Tricaciani, fundus 110

Tricentula, fundus 1, 18

Tricianum, fundus 81

Trifonisca, fundus 177

Tripontio, rive q.v. 99

Triscanisi / Trisclanisi, fundus 118,
119

Triviniola, fundus 128

Tuliano, fundus 139

Tunusiano Maiore, fundus 80, 94
Tunusiano Minore, fundus 80, 94
Turiano, fundus 31, 36, 61
Turizno / Turriani, casale 63
Turicclas [/ Turiecla, fandus 24
Tusricla / Turicle, fundus 115, 133
Turris, fundus 76

Turrita, fundus 169

Tasianulo 169

Tussiano, fundus 121

Ucianus ». Unciano

Ulmito, silva 32; Ulmita, fundus 54

Ulmitulo Maiore, fundus 181, 187

Ulmitalo Minore, fundus 131, 187

Umbsiano, fuadus 73

Umbsiano, fundus g.v. Musleo 117

Uncizno / Uclanus, fundus 29, 30

Unciano, andito de, q.v. Cereria 183
{aliro)

Unciniano, fundus 83; ». Arcintano

Uniano, fundus 103; ». Arciniano

Usbanus / Urpano, fundus 122, 143

Urbino / Urbinate, territ, 179, 180

Urpano ». Urbaaus

Ursis, rivus q.v. 29

Usa / Use, fluvius 4, 16, 46, 187

Usiano, fundus 181, 182, 187

Ustiligno, fundus 153

Valle 36

Valle, fundus 113, 114, 127 (alfro?),
131

Valle, fundas ». Cretanianum

Valle, rivo de, 182

Vaniano / Varanum, fundus g.v. Au-
canisi 144, 157

Variano, casale 62

Variliano, fundus 115

Veclano / Veclanus, fundus 84, 88, 97

Venatiano, fundus, 117; v, Viciana

Veneratis, fundus 43

Venilia, fundus 140

Venunciano / Veroclanum, fundus 26,
73

Verianum / Verrizno, fundus 88, 97
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Veroclanum ». Venunclano

Viciano, casale 21, 24

Viciano, fundus 13, 18, 76

Vicisno, fundus 41 {altro}

Viciano q.v. Venatdano 117 {(aitro)

Vicirianis 169

Vico Popilii / Nicipupulli, fluvius 13,
36

Viginti, casale 24, 38, 63

Viliniano, fundus 4

Villa Alba 169

Villa Mediana 169

Villula / Villulas, fundus 171
Vinciasi, fundus 123, 155
Vincorerii, fundus 76

Vinioli, fundus 172

Virginis, fundus 13, 18, 76, 78
Visiano, fundus 127

Viwiliati, fundus 46

I11

CHIESE, SANTI ED ENTI ECCLESIASTIC.I

Agathe {$.) mart. 143; ». Marie (8.)
et 5. Agathe monast. episcopii Hu-
mianatis

Agathe (S.) silva 79

Andree {8.) et S§. Lavrencli, monast.
gv. Senamus 177

Andree (S.) et 5. Patemniani dus 79

Angeli (5.} monast. 179

Apollinaris (8.) plebs 127

Apollinaris (5.} festivitas 142

Arcangeli (Sanctorum) et Mustiolae
monast. 168

Archangeli (5.} basilica 4

Barthclomel apost. {S.) plebs 86
Bordunclo ». Martini (5.), basilica,
plebs

Columbe (5.} monast. 122
Compotum, ad #. Tohannis (5.}

Damiani (S.) plebs 141, monast. 142
Donati {3.), basilica 139

Erasmi (5.) {monast.} 21

FEufymie (S.) mart., monast. 21, 25,
70 {altro?)

Eustochia (8.), porta 126

Exenadochio ». Marie (S.), monast,

Galilea v. Ichannis (8.) in

Gaudencii (S.), porta 25

Georgii (8.), S, Vitalis et, terra 108
Georgii (3.}, donmueella 72

Gregorii (8.), terra 160

Innocencie (S5.) plebs 3, 13

Tohannis (S.), monast. cata Paterle,
110

Iohannis {S.) ad Comporum, eccl. 24

Tohannis (8.} in Galilea, plebs 16, 17

Tchannis (5.}, plebs 99, 104 {(altra)

Iohannis (Sanctorum) et Pauli, mo-
nast. 63

Iohannis (5.), civ. Sinceall, ura 89,
104

Tohannis (S.) in Skrata, plebs 114

Tohannis (5.), terra 86

Toseph (S.), plebs 110

Laudicii (S8.), plebs 10

Laurencit {S.) ». Andree (8.}

Laurencii (8.), basilica 20

Laurencii levits et martyr (5.), mo-
nast, 144

Laurencii (5.} in fundo Ampusiano,
q.v. in Monte / in Monte Opagia-
no, monast.,, plebs 19, 66

Laurencii (8.}, curte, fura 160

Laurentii (8.}, plebs 83

Laurentii (S.), porta 77 (in margine)
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Leopardi (S.), diaconta 143

Leopardi (3.}, coloni 155

Marie {S.} et Agathe mart., monast.
143

Marie (5.), monast, sub terre muro
civ. Arim. 71, 73

Marie {5.) a Tegianico / a Tegiano,
monast, in Ravenna 21, 80

Marie (S.), monast. g.v. Exenadochio
69, Senodochio 77 (in margine)

Marie {8)), Scotorum, diaconia 110

Marie (S.), monast. g.v. in Teiblo 67

Martini (5.) in Ruinis, monast. 99

Martini (3.), fundus 136

Martini {5.), basilica gv. in Bordun-
clo 35, plebs 35, 47

Martini {5.), monast, 17

Mustiolae {5.) v, Arcangeli (5.}

Panchratii {S.) ». Monte {Indice II)

Patreniani (5.) ». Andree (S.)

Paterniani (S.), tetra 90

Paternianis, sanctac ecclesiae, 167

Paula (S.) ». Stefane {8.); v. Monte
de (Indice II)

Pauli . Iohannis et

Petni (8.), basilica 24

Petri {S.), dura 75

Petri (8.), porta 72

Petri {S.), porta 178 (alira)

Romana (Eeclesia) 177

Iv

Salvatoris (8.}, monast, 183

Secundinus (S.) 170

Senamus ». Andree (5.} et Lauren-
cii (S8.)

Senodochio ». Marie (8.), monast,

Severino (8.}, fundus 114

Silvestri (8.}, monast. &8

Stefane (S.), ad Sanctam Stefane q.d.
Sancta Paula 79; Stefanie / Stefa-
netis (S.), plebs 51, 58, 61

Stephani (S.), diaconia 64, 70, porta
70

Stephani (8.) in Murulo, plehs 181,
182, 187

Thome (S.) apost., monast, 64, 63,
72

Thome (8.), apost.,, monast 139

Thome (S.), apost., terra 112

Theodori (S.), monast. 76

Theodori {5.}, terra et silva 79

Venarcii {S.), monast. 155

Vitalis (5.}, eccl. 84, cappella 85, ter
ra 84, 108

Viti (S)), plebs 15, 77

Ypoliti (8.), monast. 176; # Petrus
gbbas (Indice I)
Ypoliti (S.), territ. Sinogall. 91

Zenesii (8.}, porta 735
Zenonis (S.), monast, foris porta Pe-
sterula 69

COSE- NOTEVOLI

abbas 176

agellarius 58, 109, 111, 145

agnus 108, agno anotinoe 150

anates 27

ancilla Dei 20, 27, 30, 54, 98, 164
andito 183

andronella 68

angarias 141

aguimulo 4, 22, 34, 79, 187

archipresbiter 28 (i margine)

arfora / arfara / anphora 58, 83, 96,
98, 99, 100, 101, 102, 103, 104,
105, 102, 111, 141, 149

argentario 69

COSE NOTEVOLI 159

arvies 98, 141, 142, 144, 147

ase 109, 111

asitilibus 173

auctenta numero 76

aureo 4, 16, aureos infiguratos 18, 21,
24, 30, 38, 77, 88, 119, 123, 128,
133, 134, 135, 138, 145, 158; v
solidos

axe castrale 69

axe columnello 71, axibus cum paricte
de 68, axis columnellis 72

bandiforo 76

balneo 73

bem 20, 23, 27, 28, 39, 77, 95, 125,
135, 165, 179

bisancizs / bizancias 114, 115, 121
{in margine), 122, 124, 160, 161

boves 141, 147

Bulgari, fine Bulgarisca 43, terra Bul-
garorum 73

caldario 64

caldariolo 69

caldols munda 147

campo 1, 24, 33, 79, 117, 168, 169

canafa / canava 141, 143, 149, 130

canapha / canafa 64, 63, 69, 71

canetas 93

capistros de canava 143

carra 106

carctulario 94

cata 77 (in wmargine), 110

casa 47, 82, 139, 146, 171, casa pede-
plana 82, casamento 187

castaldus 133, 146, 153

castellum 112, 124, 160

castrum 76

cisternas 73

clericus 74, 76, 94, 110, 168

coliniapis 129

colonus 13, 47, 58, 81, 83, 103, 104,
105, 111, 141, 147, 149, 150, 155,
166

columnellis 72, 74, colomnelio 71

comes 16 (in wargine), 21 (in margi-
ne), 63 (in wargine), 67 (in wargi-

we), 114, 117 (i margine), 162

comitissa 78

consortes 127, 187

consuetudinem looi, secundum, 53,
149, 150, 151

consul 41

coquina 71

coquinula 69

cryptas 71

cubiculi 64, 65, 69, 71, 82

curte {cortile} 64, 63, 66, 69, 71, 72,
139, 146, 168

curte 141, 160, 171

curticeila 68, 69, 75

dativus 21, 26, 36, 88

decimpedas / decimpedes 126, 168

defensor Rav. Fecl. 55

denariz 6, 10, 19, 35, 47, €6, 67, 68,
74, 83, 85, 86, 87, 89, 90, 100, 101,
102, 103, 107, 109, 111, 112, 113,
117, 120, 121, 127, 146, 161, 163,
181, 182, 184, 187

diaconus 43, 539, 66, 125, 126, 167

domocelln / domucella cenaculata 64,
69, 72

domus 64, 65, 71, 73, 173

domus {tectoris} 83, 97, 109, 111

damnpicalis / domnicata (domus) 58,
141

draconarius 76

ducarissa 4, 184

dux 4, 17, 18, 20, 39, 76, 79, 125,
167, 184

episcopus 36 (i margine} 121, 176

erbatico / herbatico 83, 98, 100, 101,
102, 103, 108, 109, 111, 141, 147,
150

grectorio 103; 2. rectorio

exenin / hexenio 47, 50, 83, 98, 100,
101, 102, 103, 106, 107, 109, 111,
141, 147, 149, 150

exercitalis 132

facturio 76
familiares Rav. Eccl. 73
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famulues Rav. Becl, 87, 91, 96, 98, 108

feudum 96 (in wargine)

ficas reste 106, 143, 147

fine Bulgarisca 43, sinata 125

fluvius 1, 4, 5, 16, 36, 38, 431, 43,
46, 67, 069, 73, 74, 92, 96, 103,
176, 183, 187

forma 18, 31, 76

forum 71, 72; forum publicum 71

fossate 126

Franci, ex genere Francorum 124

glandatico 47, 81, 83, 103, 107, 109,
111

grano manulectile 47 30, manolitte-
re 98

grate, usque ad 64, 69, 72

herbatico ». erbatico
hexenio r. exenio
hospitizm 173

imbrex / imbricibus &4, 63, 69, 71,
72

imperator 173

ister Ioct 110, ». istitutum locl

istitutum Joci / ister loci 110, 141,
148

iusticia 104, 106

laco 27, 76

lana 142

lapide, ex 72

lector sacri palacii 24

lignas cacra 106

Himite 1, 18, 73, 76, 87, 94, 112, 123,
127, publico 21, 27, 73, 99, 123

lini / lino manna / manipula 47, 50,
83, 97, 103, 103, 108, 109, 111,
141, 143, 147, 149, 150

litus manis 18, 33, 73, 76

Longobard/, natlo Longobardotum 83
{nota m), fundus Longobaldie 119

luto, murnm ex, 69, 72

magister 75
magister milium 18, 32, 33, 63, 71,

77, 80, 140, 164

manceso 30, 103, 162

manipula / manna p, lini

manolittere . grano

mansio 64, 69

mansio dompica 74, 104

mansio pedeplana 67, 68

massa 23, 62, 63, 846, 100, 101, 102,
111, 121, 123, 124, 127, 147, 154,
153, 161, 174, 183, 184

metata 64

miles numeri 169

miliavinm 177

missus 47

modii 83, 86, 91, 93, 103, 103, 107,
108, 109, 111, 1246, 145, 147, 148,
151, 155, 160, 168

modio septimo / dedimo 47, 50. 81,
83, 96, 97, 99, 100, 101, 102, 103,
104, 105, 106, 107, 108, 109, 111,
141, 147, 149, 150, 166, 167

moiolis 113

monte 113, 160, 175

murum civitatis 64, 63, 70, 73, 82,
146

natio Longobardorum 85 (nota m)
negotiator 23, 49

notarfus sancte Sedis Apostolice 177
nucareta 170

numerus 64, 72, 76, 149

oleo sestaria 110, libras 143

- olivas 81, 104, 149, 150

olivatum 92

apere / operas 83, 100, 103, 106,
107, 109, 111, 147

orto G4, 63, 69, 71, 168, 170, 173;
orticello 69

ova / ovas 98, 106, 147

padule 79

puago 34

patietes 173, pariete 68
pertica 91, 126, 168, 186
pes 69, 126, 143, 146

petia terrae 76, 91, 168, 186

COSE NOTEVOLE 161

planca 1, 18, 27, 76

platza 69, 70, 146, publica 64, 63, 66,
68, 69, 71, 72,73

plebs 3, 10, 13, 15, 16, 17, 19, 35,
47, 51, 58, 61, 77, B3, 86, 104,
110, 114, 127, 141, 181, 182, 187

podismum (designatus per) 91, 93

pomas 93, 149, 150, 167

pona 150; ». pomas

ponte 29

porciona 12, 14, 17, 50, 51, 53, 38,
75, 76, 79, 83, 96, 100, 101, 102,
106, 110, 114, 119, 127, 136, 139,
140, 141, 149, 150, 135, 156, 167,
168, 179, 180, 181, 182

porros 106, 147

porta S. Gaudencii 25; pusterula S.
Theme apostoli 69, 72; S, Stephani
70; 8. Petri 72; S. Laurentii 77 (in
marginey; S. Zenesil 73; S. Petrd
178 {altra)

poria pulchra 173

rortico 73, 139

portum Sinogail. 108

pratus 1, 18, 2%, 26, 27, 73, 76, 79,
%2, 117

presbiter 61, 73, 96, 99, 104, 107,
142, 144, 159, 168, 183

proido 74

pudlas 2, 47, 50, 98, 106, 147

punctos 137

pusterula, ». porta

patens 64, 63, 69, 71, 72, 74

quartarium, grano manulectile 47, 50

reste v, ficas

tectoriam 74, 81, 83, 98, 100, 105,
106, 109, 111, 149, 150, 166; erec-
torio 103

redditzs 47, 50, 53, 38, 81, %3, 97,
98, 99, 100, 101, 102, 103, 104,
105, 106, 107, 108, 102, 111, 141,
143, 147, 148, 149, 150, 151, 166,
167

rivas 2, 6, 12, 13, 18, 29, &7, 76, 85,
87, 89, 91, 96, 97, 99, 103, 105,

115, 116, 117, 120, 126, 136, 153,
163, 167, 176, 181, 182, 186, 187

sala 75

salarizmy 130

salecta 79, 169, salecto 31

saluciola 66

salutacio 142

sclavio 187 (per scavino)

scripulos / scrupulis 46, 78, 137

sculdascizs 146

semisse 1, 69

sepe circumclausa 68

serra 81, 181

sestaria 110

silva 32, 79, 103, 175 silvario 108

sindolis / scindolis cooperta, tects,
63, 66, 68, 71, 72, 173

socii 56, 149, 181, 182

solidus 1, 4, 6, 17, 18, 20, 21, 22,
23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31,
32, 33, 34, 36, 37, 39, 40, 41, 42,
43, 44, 45, 46, 50, 63, 64, 65, 70,
71, 72, 73, 76, 79, 80, 84, 51, 92,
94, 95, 116, 117 (in margine), 118,
i21, 123, 126, 129, 130, 131, 132,
134, 136, 137, 139, 140, 144, 139,
161, 162, 164, 163, 168, 172, 174,
176, 177, 178, 183, 184

sorte 12, 17, 33, 50, 31, 58, 61, 79,
85, 100, 101, 102, 110, 114, 119,
127, 139, 140, 141, 149, 150, 155,
156, 167, 179, 180, 181, 182

spiscia 117

stacione 68, 71

strata 116, 120, publica 18, 20, 21,
25, 49, 59, 73, 76, 122, 123, 167

tabulza 178

fegulis axe tecta, murum Lectum, 64,
65, 69, 71, 72, 173; celum tectum
139

terra pastenata 93

terra sacionalis 26, 73, 79, 92

terraticom 81, 83, 99, 108, 109, 111,
141

tignum, usque ad, 71

tornatura
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torta / turta munda 2, 106

tremisse 69, 73, 73, 82, 143, 145, 158

trians / triens 12, 17, 22, 40, 63, 71,
73, 91, 92, 94, 136, 138, 178

tribunus 18, 21, 22, 26, 27, 28, 29,
34, 36, 42, 43, 46, 48, 70, 76, 95,
178

triclineo / triclinio 64, 63, 71, 73

tarre 71

uncia 1, 4, 14, 16, 18, 19, 21, 22, 23,
24, 28, 31, 32, 34, 36, 37, 38, 41,
42, 43, 45, 46, 49, 50, 53, 536, 57,
60, 63, 73, 76, 77, 78, 80, 81, 88,
92, 94, 95, 117, 125, 128, 129, 130,
132, 135, 137, 138, 143, 153, 138,
164, 165, 166, 175, 181, 182

vacuamenta 70, 76

vallis 147

vasis 47, 173

vaso posturios 73

vellosus, aries 141, 144

veneticus 73, 82

via 10, 29, 74, 80, 81, 96, 109, 112,
113, 120, 126, 127, 176, 177, pu-
biica 32, 64, 67, 74, 84, 87, 90, 91,
104, 126, 127, 153, 160

vicarius numeri 64

vicedomino 359

vico fovis 173

vilicns 74, 97, 99

vinea 1, 25, 70, 76, 79, 90, 91, 93, 99,
104, 111, 170, 171, 1753, 178, 187

vino / vini 50, 58, 81, 83, 98, 99,
100, 101, 102, 103, 103, 109, 141,
149, 150, 167

vualdum 126
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